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تقرير الس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحـدة للطفولـة عـن أعمـال دورتـه 
العادية الأولى لعام ٢٠٠١ 

(٢٢-٢٤ و ٢٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١)* 

 
 

تصدر هذه الوثيقة كصيغة مسبقة لتقرير الس التنفيذي لمنظمة الأمـم المتحـدة للطفولـة عـن دورتـه العاديـة  *
الأولى (٢٢-٢٤ و ٢٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١). وسيصدر تقرير الدورة السنوية (٤-٨ حزيــران/يونيـه 
٢٠٠٠) بوصفـه الجـزء الثـاني. وسـيضم التقريـران مـع تقريـر الــدورة العاديــة الثانيــة (٤-٧ أيلــول/ســبتمبر 
ــــة معـــا بالصيغـــة النهائيـــة في: الوثـــائق الرسميـــة للمجلـــس الاقتصـــادي  ٢٠٠١) لتصــدر التقــارير الثلاث

 .(E/2001/34/Rev.1-E/ICEF/2001/6/Rev.1) والاجتماعي، ٢٠٠١، الملحق رقم ١٤
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تنظيم الدورة   أولا -
افتتاح الدورة   ألف -

قبل الشروع في انتخاب أعضاء الـس التنفيـذي لعـام ٢٠٠١، وجـه الرئيـس المغـادر  - ١
ـــام  (بنغلاديـش) كلمـة إلى الاجتمـاع، تحـدث فيـها عـن الـدور الـذي اضطلـع بـه الـس في الع
الماضي والأعمال التي قام بإنجازها، وشدد على كفالة مشاركة سائر أعضاء الـس في أعمالـه 
مشـاركة تامـة لضمـان اتخـاذ قـرارات مدروسـة. وأعـرب عـن تقديـره للدعـم الـذي تلقـاه مـــن 
ـــس وطــاقمي موظفيــهما. وشــكر أعضــاء المكتــب ووصــف  المديـرة التنفيذيـة ومـن أمـين ال
ما قدموه من إسهام في أعمـال الـس بالمثـابرة وبأنـه مضـرب للأمثـال. ونـوه إلى الأهميـة الـتي 
ــل  يكتسـيها إنجـاز البرنـامج، وأثـنى علـى موظفـي اليونيسـيف لمـا يتحلـون بـه مـن الشـجاعة ونب
المشــاعر والتفــاني والتصميــم. وفي هــذا الســياق، حــض علــى بــذل قصــارى الجــهد لمعالجـــة 

شواغلهم وكفالة الاستفادة القصوى مما يحوزونه من مهارات وإبقاء معنويام عالية. 
 

انتخاب أعضاء الس التنفيذي لعام ٢٠٠١ 
وفي أعقاب انتخاب الرئيس الجديد (أرمينيا)، شرع في انتخاب بـاقي أعضـاء المكتـب  - ٢

(انظر المرفق الثاني، المقرر ١/٢٠٠١ بشأن تشكيل المكتب). 
 

بيانان من رئيس الس التنفيذي ومن المديرة التنفيذية 
طلب الرئيس إلى الوفود في ملاحظاته الاستهلالية أن تتنبه أثناء المـداولات إلى الأهميـة  - ٣
الـتي يكتسـيها كثـير مـن المناسـبات المقبلـة وإلى الروابـط المواضيعيـة الفنيـة القائمـة فيمــا بينــها، 
وخص بالذكر اجتماع اللجنة التحضيرية للـدورة الاسـتثنائية المعنيـة بـالطفل المقـرر انعقـاده في 
ـــني  الأسـبوع الـذي يبـدأ في ٢٩ كـانون الثـاني/ينـاير؛ والـدورة الاسـتثنائية نفسـها؛ والمؤتمـر المع
بالعنصرية؛ ودورات الجمعية العامة بشأن فيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة 
المكتسب (الإيدز)؛ ومراقبة الأسلحة الصغـيرة والمسـتوطنات البشـرية. كمـا أشـار إلى الحركـة 
العالمية من أجل الطفل التي تستهدف إثـارة حميـة جميـع منـاصري الطفـل، وبـالأخص الأطفـال 
أنفسهم، ممن تجمعهم رؤية واحدة ينعم فيها سـائر الأطفـال بحقـوق متكافئـة في التمتـع بـالنمو 
السليم، محفوفين بالسـلم مكفـولي الكرامـة. وشـرح الخطـوط العامـة للعمـل المقبـل لليونيسـيف 
ـــروح الإيجابيــة والبنــاءة  مضيفـا إلى ذلـك أنـه يتطلـع إلى الأمـام، بمسـاعدة المكتـب، وفي ظـل ال

لأعضاء المكتب، والمشتركين الآخرين، متمنيا تحقيق نتائح مثمرة وهادفة على مدار العام. 
وأعربـت المديـرة التنفيذيـة عـــن تقديرهــا للقيــادة الحكيمــة لرئيــس الــس التنفيــذي  - ٤
المغـادر، ورحبـت بخليفتـه الـذي ينضـم إلى اليونيسـيف في مرحلـة تجتـاز فيـــها المنظمــة الأشــهر 
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الأخـيرة مـن اسـتعداداا للـدورة الاسـتثنائية المعنيـة بـالطفل. وتحدثـت عـــن دلالات الأحــداث 
الأخيرة التي تذكر بالطابع الملح لمهمة اليونيسـيف، ولا سـيما في حـالات الطـوارئ الإنسـانية، 
ومست موضوع سلامة الموظفين قائلة إن زيادة عدد الاعتـداءات المدبـرة علـى موظفـي الأمـم 
المتحدة وغيرهم من العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية يستدعي اتخاذ إجـراءات حاسمـة 
من جانب اتمع الدولي، ليس فقط للتأكد من قيام البلدان المضيفـة بضمـان أمـن العـاملين في 
اال الإنساني، بل أيضا من أجل توفير الموارد الإضافيـة اللازمـة لتحسـين تدريبـهم وإمدادهـم 
بالخدمات الاتصالية والمعدات. وقدمت المديرة التنفيذية لمحة عاجلة للعمل الـذي ينتظـر الـس 
التنفيـذي سـواء في المسـتقبل، أو في الـدورة الراهنـة، أو في الأشـهر الثمانيـة المتبقيـة قبـل انعقــاد 
الـدورة الاسـتثنائية. وأعربـت عـن الإجـلال للسـيد مـاثيو غـيرفين، موظـف اليونيســـيف الــذي 
قضي نحبه، ومعه ثلاثة من موظفي الأمم المتحدة وخمسـة أشـخاص آخريـن، في حـادث تحطـم 
مروحية أثناء إنجازهم مهمة إغاثة إنســانية في شمـالي منغوليـا. ورأت في موتـه المأسـوي خسـارة 
فادحة لليونيسيف والمنتفعين بخدماا، لكنها اسـتدركت قائلـة إـا علـى يقـين مـن أنـه ورفاقـه 
”كانوا سيطالبوننا بأن نواصل المضي قدمـا في مسـاعينا“، وأنـه لا توجـد في اعتقادهـا وسـيلة 
لتكـريم ذكراهـم ”خـير مـن قيامنـا جميعـا بتجديـد تفانينـا للقضيـــة الــتي أعطوهــا أرواحــهم“. 

 .(E /ICEF/2001/CRP.1 للاطلاع على النص الكامل لبيان المديرة التنفيذية انظر)
 

انتخاب ممثلي الس التنفيذي لدى لجنة التنسيق المعنيــة بالصحــة التابعــة لمنظمــة الصحــة 
العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وصندوق الأمم المتحــدة للســكان، ولــدى اللجنــة 
المعنية بالتعليم المشتركة بين منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ومنظمة الأمــم 

المتحدة للطفولة 
وواصـل الرئيـس إجـراءات انتخـاب ممثلـي المكتـب التنفيـذي إلى اللجنتـين المشــتركتين  - ٥
لفـترة السـنتين ٢٠٠١-٢٠٠٢ (للاطـلاع علـى أسمـاء الأعضـاء المنتخبـين للجنتـين المشــتركتين 

انظر المرفق الثاني، المقرر ٢/٢٠٠١). 
 

إقرار جدول الأعمال   باء -
أُقـر جـدول أعمـال الـدورة وجدولهـا الزمـني وتنظيـــم أعمالهــا علــى النحــو الــوارد في  - ٦

الوثيقة E/ICEF/2001/2 و Corr.1؛ ويضم جدول الأعمال البنود التالية: 
افتتاح الدورة:  البند ١: 

انتخاب أعضاء الس التنفيذي لعام ٢٠٠١  (أ)
إدلاء كل من رئيس الس التنفيذي والمديرة التنفيذية ببيان  (ب)
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انتخـاب ممثلـي الـس التنفيـذي لـدى لجنـة التنسـيق المعنيـة بالصحـــة  (ج)
التابعــة لمنظمــة الصحــة العالميــة ومنظمــــة الأمـــم المتحـــدة للطفولـــة 
وصنـدوق الأمـم المتحـــدة للســكان، ولــدى اللجنــة المعنيــة بــالتعليم 
المشتركة بين منظمــة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة ومنظمـة 

الأمم المتحدة للطفولة 
إقرار جدول الأعمال المؤقت والجدول الزمني وتنظيم الأعمال  البند ٢:

ـــر  الســنوي المقــدم إلى الــس  تقريـر المديـرة التنفيذيـة (الجـزء الأول): التقري البند ٣:
الاقتصادي والاجتماعي 

المذكرات القطرية  البند ٤:
اجتماع إعلان التبرعات  البند ٥:

خطة عمل شعبة القطاع الخاص وميزانيتها المقترحة لعام ٢٠٠١  البند ٦:
عرض الجديد في العملية التحضيريـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية المعنيـة  البند ٧:

بالطفل المقرر عقدها في عام ٢٠٠١: تقرير شفوي 
إنشاء احتياطي تشغيلي  البند ٨:

المسائل المالية  البند ٩:
التقريـر المـالي والبيانـات الماليـة لمنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـــة لفــترة  (أ)
السنتين المنتهية في ٣١ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ وتقريـر مجلـس 

مراجعي الحسابات 
التقريـر المقـدم إلى مجلـس مراجعـي حسـابات الأمـم المتحـدة واللجنــة  (ب)

الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية 
جائزة موريس بات المقدمة من منظمة الأمم المتحدة للطفولة  البند ١٠:

مسائل أخرى  البند ١١:
ملاحظات ختامية للمديرة التنفيذية ورئيس الس التنفيذي  البند ١٢:

اجتماع مشترك بين االس التنفيذية لمنظمة الأمم المتحـدة للطفولـة وبرنـامج  البند ١٣
الأمـم المتحـدة الإنمـائي/صنـدوق الأمـــم المتحــدة للســكان وبرنــامج الأغذيــة 

العالمي 
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ووفقـا للمـادة ٥٠-٢ مـن النظـام الداخلـي، ولمرفقـه، أعلـن أمـين الـس التنفيــذي أن  - ٧
٧١ وفدا مشاركا بصفة مراقب قدم وثائق تفويـض للـدورة. وإضافـة إلى ذلـك قدمـت وثـائق 
ـــان  التفويــض هيئتــان تابعتــان للأمــم المتحــدة، ووكالتــان متخصصتــان، ومنظمتــان حكوميت
دوليتـان، ولجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة، والاتحـاد الـدولي لجمعيـات الصليـب الأحمـر والهــلال 

الأحمر. 
 

مداولات الس التنفيذي  ثانيا -  
ــــدم إلى الـــس  تقريــر المديــرة التنفيذيــة (الجــزء الأول): التقريــر الســنوي المق ألف -

 الاقتصادي والاجتماعي 
ـــة، في معــرض تقديمــه  تنـاول مديـر مكتـب شـؤون الأمـم المتحـدة والعلاقـات الخارجي - ٨
)؛ القضايا  E/ICEF/2001/4 (Part I)) لس الاقتصادي والاجتماعيتقرير المديرة التنفيذية إلى ا
ـــا اتخذتــه دورة الــس في تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠ مــن مقــررات ومــا أجرتــه مــن  الناشـئة عـن م
مناقشـات، والمتابعـة الـتي أجرـــا اليونيســيف. وذكــر أن التقريــر أعــد علــى النســق المشــترك 
المسـتخدم في إعـداد تقـارير برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وصنـدوق الأمـم المتحـدة للســكان 
وبرنـامج الأغذيـة العـالمي، ورتـب بحيـث يجـري تنـــاول القضايــا مــن حيــث الحالــة والمشــاكل 
والدروس المستفادة والتوصيات باتخـاذ الإجـراءات اللازمـة. وسـيكون هـذا التقريـر أيضـا، إلى 
جانب تقارير أعضاء اللجنـة التنفيذيـة موعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة، بمثابـة مدخـل في ورقـة 

القضايا الموحدة التي أعدا اموعة لتقديمها إلى الس. 
ويتناول التقرير أيضا المتابعة المنسـقة للمؤتمـرات، ولاجتماعـات ”السـنوات الخمـس“  - ٩
ـــم الــذي عقــد في داكــار،  المحـددة الـتي عقـدت في العـام المـاضي، ومنـها المنتـدى العـالمي للتعلي
ومؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعيـة + ٥، والمؤتمـر الـدولي المعـني بالسـكان والتنميـة + ٥، 
والمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة + ٥. ويقدم الفرع المتعلـق بالمسـاعدة الإنسـانية والإغاثـة في 
حالات الطوارئ نظرة عامة على ما قامت به اليونيسيف من أنشطة في الميـدان الإنسـاني، مـن 

حيث صلته بقضايا التعاون المشترك بين الوكالات. 
وفي إطار هذا البند من جدول الأعمال، كان معروضا على الس أيضــا مذكـرة عـن  - ١٠
رد اليونيسيف على تقارير وحدة التفتيش المشتركة (E/ICEF/2001/5) أجرت على مدار فـترة 
الأشهر الستة الماضية، مناقشـات مكثفـة مـع الوحـدة بغـرض إنشـاء آليـة للمتابعـة تتسـم بقـدر 
أكبر من الانتظام، وتقديم تقريـر عـن كيفيـة إدمـاج توصيـات وملاحظـات الوحـدة في أعمـال 
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اليونيسـيف وعملياـا. وقـد أعــد مشــروع المقــرر الــوارد في المذكــرة عقــب مشــاورات مــع 
الوحدة. 

وقـدم المديـر مذكـرة معلومـات عـن مؤتمـر قمـة الألفيـة وجمعيـة الألفيـــة، الــتي أبــرزت  - ١١
الإشارات الواردة بشأن القضايا التي م اليونيسيف مباشرة. ووجه اهتمام الوفـود إلى أنـه قـد 
أولي اهتمام جم، خاصة في البيانات الصادرة عن مؤتمر القمة وجمعية الألفية، لقضايــا الأطفـال 

وحقوق الطفل. ودعا إعلان الألفية إلى اتخاذ إجراءات هامة بصدد الطفل. 
وأشاد عــدد مـن الوفـود بالأمانـة العامـة فيمـا يتعلـق بمضمـون التقريـر ونسـقه وبنيانـه،  - ١٢
ووصفوه بأنه موجز وشـامل. وقدمـت بعـض الوفـود توصيـات بالنسـبة للتقـارير القادمـة، مـن 
بينها طلب معلومات إضافية عن بناء القـدرات، وإدخـال المنظـور الجنسـاني في صلـب الـبرامج 
والتركيز بقدر أكبر على الدروس المستفادة. وأوصى عدد من الوفود، بعد الترحيب بـالمذكرة 
المقدمـة عـن تقـارير وحـدة التفتيـش المشـتركة، بـأن تخصـص الـــدورات المقبلــة الــتي ســيعقدها 

الس التنفيذي وقتا كافيا لإجراء مناقشات متعمقة. 
وأعرب عدد من الوفـود عـن قلقـه إزاء أمـن الموظفـين، وأكـد أحـد الوفـود أنـه ينبغـي  - ١٣
تقديم الجناة للعدالة. وشجع كثير من المتكلمين الحكومات على الإسهام في تكلفة كفالـة أمـن 

الموظفين. 
وأشاد عدد من الوفود إشادة حارة بجهود اليونيسيف فيما يتعلق بمبـادرة الأمـين العـام  - ١٤
المتعلقـة بتعليـم الفتيـات. وشـــدد بعضــهم علــى الحاجــة إلى قيــام تقســيم واضــح للعمــل بــين 
اليونيسيف واليونسكو فيما يتعلق بالمبـادرة، وكذلـك في متابعـة المنتـدى العـالمي للتعليـم الـذي 
عقد في داكار. وفيمـا يتعلـق بمتابعـة المؤتمـرات الدوليـة، أشـاد كثـير مـن الوفـود بمـا يجـري مـن 
ــة  عمـل علـى الصعيديـن العـالمي والوطـني، وشـجع اليونيسـيف علـى مواصلـة إيـلاء أولويـة عالي

للمتابعة. 
وقُـدم دعـم شـديد لعمليـة التقييـم القطـري المشـترك/إطـــار الأمــم المتحــدة للمســاعدة  - ١٥
الإنمائية. وشجع كثير من الوفـود قيـام تعـاون أكـبر مـع مؤسسـات بريتـون وودز، فيمـا يتعلـق 
ــرة  علـى وجـه الخصـوص بورقـات اسـتراتيجية الحـد مـن الفقـر. وطُلـب أن يتضمـن تقريـر المدي
التنفيذية عام ٢٠٠٢ تحليلا لنتائج تقييـم عمليـة التقييـم القطـري المشـترك/إطـار الأمـم المتحـدة 
للمساعدة الإنمائية. وتساءل أحد الوفود عما إذا كانت اليونيسـيف قـد وجـدت العمليـة ذات 

قيمة، بينما شدد آخر على أهمية إشراك الحكومات إشراكا تاما في العملية. 
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وأعـــــرب عـــدد من الوفود عن قلقـه إزاء الانخفـاض الـذي تشـهده المـوارد الأساسـية  - ١٦
وما قد يحدثه ذلك من أثر على البرامج. وأشاد أحد الوفود بأنشـطة اليونيسـيف في مجـال جمـع 

الأموال. 
وعلقت وفود كثيرة علـى انخفـاض عـدد المنسـقين المقيمـين التـابعين لوكـالات أخـرى  - ١٧
خلاف البرنامج الإنمائي. بيد أـا أشـارت إلى تحسـن التعـاون علـى الصعيـد القطـري والمبـادئ 
ـــامج الإنمــائي. كمــا أشــاد عــدد مــن  التوجيهيـة الإداريـة المتوائمـة الـتي يسـتخدمها أفـراد البرن
الحكومات بالدور الذي تضطلع به اليونيسيف في اال الإنساني والإغاثة في حالة الكـوارث. 
بيد أن أحد الوفود نبه إلى أنه ينبغي للمنظمة ألا تحول بؤرة تركيزها عن الفقر وما له مـن أثـر 

على الأطفال. 
وأشار عدد من الوفود إلى اعتزامه المشـاركة بشـكل تـام في الـدورة الموضوعيـة للجنـة  - ١٨
التحضيريـة للـــدورة الاســتثنائية المعنيــة بــالطفل. وأعــرب أحــد الوفــود عــن تقديــره لمذكــرة 
ـــة وجمعيــة الألفيــة، وأعــرب عــن اغتباطــه إزاء عــدم تجــاهل  المعلومـات عـن مؤتمـر قمـة الألفي

الأهداف الهامة الواردة في الإعلان. 
وذكـر المديـــر، في معــرض رده علــى المداخــلات، أن التعليقــات والمقترحــات بشــأن  - ١٩
ـــرة التنفيذيــة لعــام ٢٠٠٢. وفيمــا يتعلــق بعمليــة التقييــم  التحسـينات سـتدرج في تقريـر المدي
القطري المشترك/إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية وعملية الـبرامج، أفـاد بأنـه جـرى إتمـام 
٢٠ عملية من عمليات التقييم القطري المشــترك/إطـار الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة، وأن 
العمل على وشك الانتهاء في عدة عمليات أخرى. وقد أعدت مبادئ توجيهية – بما في ذلـك 
مبـادئ توجيهيـة مخصصـة للقطاعـات – وجـرى المواءمـة بـين الـدورات البرنامجيـة، كمـا يجـــري 
تنفيـذ برامـج مشـــتركة. وفي إطــار اســتعراض السياســات الشــامل الــذي يجــري كــل ثــلاث 
سنوات، سيجري تقييم خــارجي لأثـر إطـار الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة. وقـد أرسـلت 
اسـتبيانات إلى جميـع الـبرامج وحكومـات البلـدان المانحـة، والأفرقـة القطريــة ووكــالات الأمــم 
المتحـدة. وستسـاعد النتـائج علـى أن يكـون قـدر كبـير مـــن عمــل اليونيســيف مركــزا خــلال 

السنوات الثلاث المقبلة. 
وأبلغ المدير الس أنه تم توسيع نطـاق مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة لتضـم منظمـة  - ٢٠
الصحة العالمية واليونسكو. وأكد وجـود تعـاون طيـب علـى الصعيـد القطـري فيمـا بـين جميـع 
أصحــاب المصلحــة والحكومــــات، ومنظومـــة الأمـــم المتحـــدة، ومؤسســـات بريتـــون وودز، 
ــا؛  والمنظمـات الثنائيـة، واتمـع المـدني. وكـانت هـذه هـي الحـال منـذ فـترة طويلـة، إلى حـد م

ولكن التحديات الآن تتمثل في الاستفادة من أفضل الخبرات وتطبيقها على نطاق أوسع. 
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وذكـر المديـر أن متابعـة المؤتمـرات الدوليـة جـانب هـام مـن جوانـب عمـل اليونيســيف  - ٢١
وباقي منظومة الأمم المتحدة. وقال إن الأهداف والأرقام القياسية التي وضعتها هذه المؤتمـرات 
للأمم المتحدة قدمت إطارا وسياقا شاملين، وجعلـت مـن الممكـن إنشـاء آليـة التقييـم القطـري 
المشترك/إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية. ورغم أن هناك حديثـا عـن ”الكلـل مـن عقـد 
المؤتمرات“، ما زالت هناك قضايا جديـدة، مثـل فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص 
المناعـة المكتسـب (الإيـدز)، لم تعـالج معالجـة وافيـة. وأشـار إلى أن التعـاون مـع البنـــك الــدولي 
طيب وأن البنك وقّع على ١٠ مـن أطـر الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة البـالغ عددهـا ٢٠ 
إطـارا. ووجـهت تعليمـــات إلى مكــاتب اليونيســيف القطريــة بالمشــاركة بفعاليــة في ورقــات 

استراتيجيات الحد من الفقر. 
وأضافت المديرة التنفيذية أن المناقشات جرت مع مجموعة الأمم المتحدة الإنمائيـة فيمـا  - ٢٢
يتعلـق بالورقـات المذكـورة، وسـيضم فريـق عـامل جديـد أعضـاء مـن مجموعـــة الأمــم المتحــدة 
الإنمائية والبنك الـدولي. وذكـرت أن اختيـار عمليـة المنسـقين المقيمـين في تحسـن. وهنـاك الآن 
آلية للتقييم وتصنيف للوظائف، ولكن ما زال العمل جاريا في ذلك. وقالت إن هنـاك بـالفعل 

نساء يشغلن وظيفة المنسق المقيم رغم قلة عددهن. 
وفيما يتعلق بالملاحظة التي أبديت بأن هناك الكثير جدا من مؤتمرات المتابعة، ذكّـرت  - ٢٣
الوفـود بـأن المؤتمـرات عقـدت اسـتجابة لطلبـات الـدول الأعضـــاء. وشــددت علــى أن العمــل 
الإنسـاني لا يمـس عمـل اليونيسـيف لصـالح الأطفـال. ورأت أنـه في ضـوء تزايـد عـدم اســـتقرار 
ـــوع الأزمــات وفي  البيئـة عالميـا يمكـن لليونيسـيف أن تضطلـع بـدور حاسـم في البلـدان قبـل وق
أثنائها وفيما بعدها، (للاطلاع على نص المقررين اللذين اتخذهما الس التنفيـذي انظـر المرفـق 

الثاني، المقرران ٣/٢٠٠٠ و ٤). 
 

المذكرات القطرية  باء -  
استعراض عام 

قدم مدير شـعبة الـبرامج اسـتعراضا عامـا للمذكـرات القطريـة الـتي قدمـت إلى الـس  - ٢٤
للتعليق عليها وعددها ٤٩ مذكرة. وسيجري من جديد تنقيـح برامـج التعـاون عقـب الـدورة 
وخاصة من أجل صقل بيانات الأهداف والنتائج المتوقعة، ووضع تفـاصيل مكونـات الـبرامج، 
وتعيين المؤشرات اللازمة لتقييم التقدم المحرز ومتابعة النتـائج كجـزء مـن خطـة تكـامل الرصـد 
ـــبرامج القطريــة الــتي يجــري  والتقييـم. ومـن المتوقـع أن تتضـح عمليـات التنقيـح في توصيـات ال

إعدادها لدورة الس العادية في أيلول/سبتمبر. 
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وقـد أُعـدت المذكـرات القطريـة بالتعـاون الوثيـــق والتشــاور مــع الشــركاء الوطنيــين،  - ٢٥
بقيـادة الحكومـات، واسـتفيد في إعدادهـا مـن النتـائج المسـتقاة مـن آخـر التحليـلات عـن حالــة 
الأطفال والنساء والتقييمات القطرية المشتركة، فضلا عـن نتـائج عمليـات اسـتعراض منتصـف 
المـدة، والـدروس المسـتفادة، وتقييمـات برامـج التعـــاون الحاليــة. وشــكل كــل ذلــك مجموعــة 
متنوعة واسعة من النهوج الاستراتيجية بالنسبة إلى ما تقوم بـه اليونيسـيف مـن تعـاون، وتجلـى 
فيها وتضمنت أولويـات وطنيـة رئيسـية، وفي أغلـب الأحـوال الأهـداف الاسـتراتيجية المتعلقـة 
بمنظومة الأمم المتحدة على النحو الموضح في إطـار الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة في حالـة 
ـــة عنــد تقديمــها مــن الشــركاء  وجـود تلـك الأولويـات والأهـداف، وترمـي المذكـرات القطري
الوطنيين، إلى إيضاح الكيفية التي سيدعم ا التعاون المقدم من اليونيسـيف النـهج المتبعـة علـى 

نطاق القطاعات وبرامج الاستثمار القطاعي. 
وأشـار المديـر إلى أن كثـيرا مـن المذكـرات القطريـة تضمنـــت في الأســاس اســتراتيجية  - ٢٦
ثنائية المنحى هي، ضم الدعم المقدم إلى تطوير السياسات وعمليات التدخـل لصـالح الخدمـات 
وبعـض القضايـا البرنامجيـة الخاصـة علـى الصعيـد الوطـني، إلى عمليـــة تتضمــن قــدرا أكــبر مــن 
التركـيز المباشـر علـــى الأســر واتمعــات المحليــة الــتي تعــاني مــن قــدر مرتفــع مــن التــهميش 
والحرمان. وقدم أيضا أمثلة على الكيفيـة الـتي تتجلـى ـا في المذكـرات القطريـة بـؤرة التركـيز 

الشاملة على النهج القائمة على أساس الحقوق والمتعلقة بالتعاون البرنامجي. 
وعلق ستة من المتكلمـين علـى العـرض العـام. فتكلـم أحـد الوفـود بشـكل إيجـابي عـن  - ٢٧
فرع الدروس المستفادة في كثير من المذكرات القطرية، والتطوير الواضح للبرمجـة القائمـة علـى 
أساس الحقوق ولنهج دورة الحياة واكتساما قوة دفـع. ولاحـظ وفـد آخـر انعـدام المعلومـات 
عـن دور اليونيسـيف في تشـجيع البرمجـة القائمـة علـى أسـاس حقـوق الإنسـان لـدى وكـــالات 
الأمم المتحدة، والبنك الدولي والمنظمات غير الحكومية، وتساءل عـن مؤشـرات رصـد التقـدم 
المحـرز في هـذا اـال. وقـال ذات المتكلـم إنـه لم تـرد إشـارة في أي مـن الـدروس المســـتفادة إلى 
القيمة المضافة للنهج القائم على أساس حقوق الإنسان، بما في ذلــك التغيـير في النتـائج المتوقعـة 

بسبب تطبيق هذا النهج. 
وفي حـين اعتـبر، علـى وجـه العمـوم، أن المشـاورات بصــدد المذكــرات القطريــة الــتي  - ٢٨
تجري على الصعيد القطري تسير في الاتجاه الصحيح، أعرب أحـد الوفـود عـن شـدة قلقـه إزاء 
ــــة في  عــدم وجــود إشــارة إلى التنســيق، أو الشــراكات أو الصــورة العامــة للمســاعدة الإنمائي
االات التي تنشط فيــها اليونيسـيف. وخلـص المتكلـم إلى أنـه بـدون إجـراء تحسـينات في هـذا 
اـال، فـإن وفـده قـد يعـد مشـروع مقـرر عـــن هــذا الموضــوع لتقديمــه إلى الــس في دورتــه 
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الموضوعية. ولاحظ وفد آخر أنه جرت مشـاورات واسـعة النطـاق داخـل بعـض البلـدان دون 
الأخرى، وشجع الأمانة على إجراء عملية تشاورية أكبر وأكثر اتساقا على الصعيد القطري. 
وعلق وفد آخر أهمية عظيمة على المناقشات المتعلقة بالمذكرات القطريـة داخـل سـياق  - ٢٩
إطار التمويل المتعدد السنوات، إلا أنه شدد على أنه ينبغي لليونيسيف أن تعمل داخـل الإطـار 
الإنمـائي الشـامل للبلـدان المنفـذ ـا برامـج، وكذلـك داخـل إطـار شـــركائها في مجــال التنميــة، 
واستشهد كمثال على ذلك بالإطار الإنمائي الشامل، وورقـات اسـتراتيجيات الحـد مـن الفقـر 
والنهج المتبعة على نطاق القطاعات. وشدد الوفد على أنه ينبغـي إجـراء التعـاون بكفـاءة علـى 
أن يكون جزءا من أنشطة اليونيسيف الأساسية لتخفيف العـبء عـن كـاهل الأفرقـة القطريـة. 
وأشار المتكلم أيضا إلى عدم اتسـاق الالـتزام في الميـدان بالمبـادئ التوجيهيـة للنـهج المتبعـة علـى 
نطاق القطاعات، واقترح أن تقوم اليونيسيف بتذكير مكاتبـها القطريـة بالتعليمـات التوجيهيـة 

المتعلقة ذه النهج. 
وقال أحد المتكلمين إن من الصعب فهم الكيفية التي سيرصد ويقيم ا أثر مـا يقـترح  - ٣٠
مـن برامـج، خاصـة في الحـالات الـتي يقـترح فيـها ـج للمسـاعدة غـير مرتبـط بالمشـــاريع. وفي 
الحالات من هذا القبيل، ينبغــي أن تتضمـن المذكـرات القطريـة وصفـا للأثـر المقـترح، والنتـائج 
المحددة المقرر تحقيقها، وخطة للرصد والتقييم. واسـتطرد المتكلـم قـائلا إن ذات الشـيء ينطبـق 

على البرامج الأخرى أيضا. 
وأعرب المتكلم ذاته عن قلقه إزاء المغالاة في التشديد على الدعوة في البرامج بوصفـها  - ٣١
ـــال إــا تمثــل أيضــا عنصــرا حاسمــا بوجــه خــاص في  الاسـتراتيجية الأساسـية لليونيسـيف. وق
االات التقنية التي تضطلع فيها اليونيسيف بدور مباشر ولديها مزية نسبية فيـها، مثـل برامـج 
التطعيم، وفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)، واليتـامى مـن 
جراء الإيدز وصحة الأمهات. ومن المأمول معالجة هذا الشاغل على وجه خاص في توصيـات 

البرامج القطرية. 
وعلق عدد من المتكلمين على حالة الأطفال المعوقين، والأطفال المعرضـين للاسـتغلال  - ٣٢
الجنسي، والأطفال في الصراعات حيث لم يلق القانون الاهتمام الكافي في المذكرات القطريـة، 
وأضـافوا أنـه ينبغـي توفـير تدابـير حمايـة خاصـة لهـم. واقـــترحوا أيضــا إدراج حمايــة خاصــة في 
أنشـطة نمـاء الطفولـة المبكـرة، والتعليـم، والصحـة، وفـيروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيــدز في 
صميم دورة الحياة. ولاحظ أحد الوفود أن المذكرات القطرية لم تشر إلى الملاحظات الختاميـة 
الصـادرة عـن لجنـة حقـوق الطفـل التابعـة للأمـم المتحـــدة، وأن التحليــل الــوارد في المذكــرات 
القطرية ركز بقدر أكبر على المشـاكل المطلـوب حلـها أكـثر مـن تركـيزه علـى مواطـن القـوة. 
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وقال إن اليونيسيف أقرت بأن تشجيع مشـاركة الأطفـال يمثـل تحديـا مـن التحديـات، وحثـت 
على وضع طرائق ملائمة وتوثيق الممارسات الجيدة. 

وأثـير سـؤال عـن التقـدم المحـرز داخـل مجموعـة الأمـــم المتحــدة الإنمائيــة بشــأن قضيــة  - ٣٣
المواءمة بين البرامج وترشيدها. وتسعى اليونيسيف إلى كفالة مشاركة الـس في هـذه المسـألة 

في مرحلة مبكرة. 
ـــال مديــر شــعبة الــبرامج إن قضيــة  وردا علـى بعـض التعليقـات المبـداة مـن الوفـود، ق - ٣٤
الشـراكات هامـة للغايـة. وأكـد للمجلـس أنـه جـرى تقـديم إرشـاد واضـح للمكـاتب الميدانيــة. 
وأضاف أن توصيات البرامج القطرية ستتضمن إشارة إلى تأثير البرامج القطرية ومـا تحقـق مـن 
نتائج، فضلا عن أا توفر، قدر الإمكان، معلومات إضافية عن حالة الأطفال الذيـن يحتـاجون 
ـــات  حمايـة خاصـة. وسـيجري تقاسـم جميـع التعليقـات مـع المكـاتب القطريـة قبـل إعـداد توصي

البرامج القطرية. 
 

شرق أفريقيا والجنوب الأفريقي 
ــة  عـرض المديـر الإقليمـي لشـرق أفريقيـا والجنـوب الأفريقـي المذكـرات القطريـة المتعلق - ٣٥
بإثيوبيا وإريتريا وزامبيا وجمهورية تترانيا المتحدة وجنـوب أفريقيـا وليسـوتو ومـالي وموزامبيـق 
وناميبيا (E/ICEF/2001/P/L.1-L.9، على التوالي)، حيــث أشـار إلى وجـود خصـائص مشـتركة 
بين جميع أو معظم البرامج. ومن جملـة مسـتجدات أخـرى، مثلـت هـذه المذكـرات أول جولـة 
ـــى أســاس حقــوق الإنســان  مـن الـبرامج القطريـة الجديـدة بعـد اعتمـاد ـج الـبرامج القـائم عل
بالمنطقة؛ والموافقة على إيلاء فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز أعلى أولوية؛ وتعميـم مراعـاة 
ــدروس  الجوانـب الجنسـانية في جميـع الـبرامج؛ وأفضـت مواطـن الضعـف الموضحـة في جـزء ”ال
المستفادة“ من المذكرات القطرية إلى تعزيز القدرة على التقييم داخل المنطقة؛ ومشاركة كثـير 
من البلدان في وضع النهج المتبعة على نطـاق القطاعـات وبرامـج الاسـتثمار القطـاعي وأُعـدت 
جميع البرامج القطرية التسعة داخل إطار عمليات التقييم القطري المشـترك/إطـار الأمـم المتحـدة 

للمساعدة الإنمائية. 
وأُعـرب عـن التقديـر للطريقـة الـتي وضعـت ـا في المذكـرة القطريـة المتعلقـــة بإريتريــا  - ٣٦
استراتيجيات واضحة على صعيد المناطق والصعيدين الإقليمي والوطني لزيادة فرص قيـام صلـة 
إيجابية بين عمليات التدخـل اتمعـي والـبرامج الوطنيـة ولاتجـاه النيـة إلى إيـلاء التركـيز لتنميـة 
القدرات اتمعية، كما اعتبرت أيضا مناطات تركيز البرامج وأهدافها وثيقة الصلـة بـالأحوال 
في إريتريا. وكان هناك ترحيب بإدخال القضايا المتعلقـة بحـالات الطـوارئ والمنظـور الجنسـاني 
وفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز في صلـب كـــل مــن المكونــات البرنامجيــة. إلا أن أحــد 
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الوفود أبدى ملاحظة مفادها أن المذكرات القطرية تفتقر إلى تحليل للإنجازات والمعوقـات الـتي 
تعرقـل تحسـين حالـة الجماعـات المسـتهدفة. ولوحـظ التحسـن الـذي أدخـل علـى النـهج المتبعــة 
على نطاق القطاعات، فضلا عن البرمجة القائمة على أساس الحقوق، وكان هناك تأييد لزيـادة 

التركيز على التطعيم. 
وحيـث أن معظـم الاحتياجـــات داخــل البلــد تتصــل بالســكان المشــردين مــن جــراء  - ٣٧
الحرب، بمن فيـهم أعـداد كبـيرة مـن النسـاء والأطفـال، تسـاءل أحـد الوفـود عمـا إذا البرنـامج 
المقـترح سـوف يتضمـن اسـتراتيجية للتصـدي لهـذه الحالـة، خاصـة فيمـــا يتعلــق بقضايــا تنميــة 
الطفولة المبكرة، والتعليم الأساسي، وحماية الأطفال. وفي هذا الصدد، أضاف أحـد المتكلمـين 
أن تعـرض السـكان المدنيـين للتشـريد بـأعداد كبـيرة قـوض الجـــهود المبذولــة لتحســن الهيــاكل 
الأساسية الاجتماعية. وسيحتاج الأطفال الذين تعرضوا للصدمات النفسية من جراء الحـروب 
ـــال المتكلــم ذاتــه إن تعــاون اليونيســيف مــع غيرهــا مــن  الأخـيرة إلى مزيـد مـن الاهتمـام. وق
الوكالات، مثل مكتب تنسيق الشؤون الإنسـانية وغـيره مـن وكـالات الأمـم المتحـدة، سـاعد 
على مساندة الجهود التي تبذلها الحكومــات واتمعـات المحليـة لاحتـواء حـالات الطـوارئ الـتي 
سادت في قطاعات معينة من البلد. وأشيد بمـا أبدتـه اليونيسـيف مـن مرونـة في تعـهد المطـالب 
الجديـدة عــن طريــق التكييــف المســتمر للــبرامج. ولاحــظ متكلــم آخــر عــدم وجــود تحليــل 
للمشاكل المرتبطة بتسريح الجنـود، ومـا قـد يحدثـه ذلـك مـن أثـر في صحـة النسـاء وفي انتشـار 

فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. 
ولاحظت عدة وفود أن المذكرات القطرية أغفلـت ذكـر البرنـامج الأساسـي لفـيروس  - ٣٨
نقص المناعة البشرية/الإيدز. وأعرب عن القلق إزاء الكيفية التي ستقوم اليونيسيف من خلالهـا 
بترشيد عمليات التدخل التي تنفذها إلى جانب العمليات المماثلـة الـتي يقـوم ـا البنـك الـدولي 
وغيره من الجهات المانحة. وطُلب كذلـك تقـديم إيضـاح بشـأن العلاقـة بـين الـبرامج الحكوميـة 
المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز وما تسانده اليونيسيف من جـهود في هـذا اـال. 
وأكد المدير الإقليمي للوفود أن هناك تكاملا تامـا بـين برنـامج فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/ 
ـــة  الإيــدز المقــترح والبرنــامج الحكومــي، وأن البرنــامج المذكــور أعــد في إطــار الخطــة الوطني
وبالتعاون مع برنامج الأمـم المتحـدة المشـترك المشـمول برعايـة متعـددة والمعـني بفـيروس نقـص 

المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز). 
وأعرب أحد الوفود عن تقدير خاص للكيفية التي تناولت ا المذكرة القطرية المتعلقـة  - ٣٩
بإريتريـا التحديـات الخاصـة بالفتيـات المعرضـات لقـدر أكـبر مـن خطـر عـدوى فـيروس نقـــص 
المناعـة البشـرية/الإيـدز، والاسـتغلال الجنسـي، والعواقـب الصحيـة الناشـئة عـن الحمـل المبكــر، 
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وبعض الممارسات الضـارة مـن جـراء التقـاليد. وكـان هنـاك ترحيـب بالجـهود المبذولـة لوضـع 
اسـتراتيجيات تراعـي المنظـور الجنسـاني؛ وشـعور بـأن ذلـك يشـــكل مثــالا يحتــذى في الــبرامج 

القطرية الأخرى. 
ورأت بعض الوفود أن المذكرة القطرية المتعلقة بإثيوبيا تمثل تصديا ملائما للتحديـات  - ٤٠
الإنمائية وأا تدخل في إطار ولاية اليونيسيف. بيد أن أحـد المتكلمـين أعـرب عـن رأي مفـاده 
أن الوثيقة لم تتناول قضية الفقر بالشكل الملائم، خاصة مشكلة انعدام الأمـن الغذائـي المزمـن. 
ورئـي أن ثمـة حاجـــة لإجــراء حــوار مــع الحكومــة وغيرهــا مــن الشــركاء الرئيســيين لتنــاول 
السياسات التي تتصل بكثير من أبعاد الفقر. ومـن ناحيـة أخـرى، رحـب متكلـم آخـر بطريقـة 
وضع البرنامج القطري الذي يبدو مستندا إلى الاسـتراتيجية الحكوميـة للحـد مـن الفقـر وإطـار 

الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية. 
وأعرب وفد آخـر عـن اغتباطـه لملاحظـة أن البرنـامج تنـاول قضيـة الاسـتدامة. وكـان  - ٤١
ذلك لازما في ضوء نقـص تدفـق الأمـوال إلى بعـض الخدمـات الأساسـية مثـل التطعيـم. ورأى 
أحد الوفود أن المذكرة القطرية تظهر جنبا إلى جنـب الفـرص والتحديـات الماثلـة أمـام النـهوج 
اتمعية. وقال إن اليونيسيف كونت خـبرة ثريـة في عمليـات التدخـل ذات الصلـة وينبغـي أن 
تكـون هـذه المعرفـة مدخـلا في عمليـة تطويـر السياسـات والاســـتراتيجيات بغــرض الاســتدامة 

والتطبيق. 
وذكر أحد الوفود أن برنامج الصحة منسـق جيـدا مـع برامـج معظـم الجـهات المانحـة.  - ٤٢
بيد أنه ليس هناك تركيز على اال البالغ الأهميــة المتعلـق بصحـة الأمـهات. وحيـث أن معظـم 
الجهات المانحة لم تتناول هذا اال، رأى أن هناك فجوة واسعة بـين الاحتياجـات والمتـاح مـن 
الموارد. وحث الوفد اليونيسيف، بوصفها الوكالة الرائدة في تشـجيع رفـاه الأمـهات، علـى أن 

يكون هذا اال بؤرة تركيز داخل البرنامج القطري. 
وفي حين ارتأى أحد الوفود أن المذكرة القطرية أعـدت عقـب مشـاورات واسـعة مـع  - ٤٣
الشـركاء ذكـر أن ثمـة حاجـة لتقـديم مزيـد مـن المعلومـات عـن القضايـا الـتي سـيتناولها برنـــامج 
حماية الأطفال. وقال إن التحليل تناول عدة فئات غير أنه جاء خلوا من الاستجابات المحـددة. 
ويستلزم الأمر تقديم معلومات إضافيـة عـن كيفيـة رصـد وتشـجيع حقـوق الطفـل بـالعمل مـع 
لجنـة حقـوق الإنسـان وديـوان أمـين المظـالم. وعـلاوة علـى ذلـك، طُلـب إلى الأمانـة العامــة أن 
ـــها النــهج القــائم علــى أســاس الحقــوق في طريقــة تخطيــط  توضـح أنـواع التباينـات الـتي يحدث
اليونيسـيف للـبرامج وتنفيذهـا داخـل إثيوبيـا. وأعـرب أحـد المتكلمـين عـــن القلــق إزاء إغفــال 
المذكرة القطرية ذكر المشردين داخليا والمتضررين من جـراء الحـرب، الذيـن ستسـتمر حالتـهم 
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تمثـل مشـكلة يتعـين علـى اتمـع الـدولي واليونيسـيف معالجتـها علـى مـدار السـنوات الخمـــس 
القادمة. وفي هذا السـياق، ارتئـي ضـرورة تعزيـز بنـاء القـدرات في البرنـامج القطـري. وطلـب 
تقديم معلومات إضافية عن النهوج المحددة التي سيجري اتباعها في مجـال فـيروس نقـص المناعـة 
البشرية/الإيدز، خاصة بالنسبة إلى الأطفال اليتامى من جـراء الإيـدز. وطمـأن المديـر الإقليمـي 

الوفود على أن اليونيسيف تخطط لزيادة تركيزها على المشردين داخليا. 
وتكلـم وفـد إثيوبيـا عـن العلاقـة الطويلـة الأمـد والجيـدة بــين الحكومــة واليونيســيف.  - ٤٤
وذكر أن التركيز على برنـامج الصحـة أثـر تأثـيرا إيجابيـا علـى اـالات الأخـرى. وأضـاف أن 
البرنامج القطري، بتركيزه على المساواة بين الجنسين والتعليم وخاصة تعليـم الفتيـات، ينـدرج 

أيضا ضمن الأولويات الوطنية. 
وأشيد بالتركيز في المذكرة القطرية المتعلقة بليسـوتو علـى الحـد مـن الفقـر مـن خـلال  - ٤٥
أربعة برامج، تتضمن جميعها عناصر لمكافحـة فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز ومكافحـة 
العنف ضد المرأة. واعتبر أحد الوفود أنـه في ضـوء أن ٢٥ في المائـة مـن سـكان البلـد مصـابون 
بالفيروس، وأن ١٥ في المائة من الأطفال فقدوا أحـد والديـهم، فـإن البرنـامج المقـترح يتضمـن 

أهدافا ملائمة وأنه يتواءم مع أولويات البلد. 
وارتأى وفد آخر أن المذكرة القطرية لا تظـهر بالشـكل الملائـم الإصلاحـات الإيجابيـة  - ٤٦
التي يجري تنفيذها حاليا في ليسوتو وتتضمن الخصخصة مـن خـلال الاسـتراتيجيات الحكوميـة 
للحد من الفقر، وصندوق ليسـوتو للتنميـة اتمعيـة، والإصلاحـات الصحيـة والتعليميـة. وقـد 
أثـير سـؤال عمـا إذا كـان تقـديم الدعـــم التقــني يتضمــن إدراج حقــوق الطفــل في السياســات 

والبرامج. 
وعلق أحد الوفود على حجم ميزانية البرنامج واتساع عملية البرمجـة لتشـمل أربعـة أو  - ٤٧
خمسـة قطاعـات، علـى النحـو الـذي يتجلـى في المذكـرة القطريـة المتعلقـة بمـــلاوي. وارتئــي أن 
اليونيسيف ربما تكون قد وسعت أنشطتها بأكثر ممـا تطيـق. فقـد أثبتـت التجربـة أنـه يمكـن في 
بلـد مثـل مـلاوي، تحقيـق نتـائج أفضـل إذا مـا ضوعـــف تركــيز الجــهود علــى عــدد أقــل مــن 
االات. وفي معرض الاستجابة لشواغل بعض الوفود إزاء قدرة ملاوي علـى تنفيـذ الأنشـطة 
اتمعية، أعرب أحد المتكلمين عن ثقته في أن القـدرة اللازمـة متاحـة. واتفـق المديـر الإقليمـي 
مع الرأي الذي ذهب إلى كـثرة عـدد اـالات البرنامجيـة، وأضـاف أن البرنـامج وضـع اسـتنادا 
إلى الأولويات الحكومية وأن ذلك يمثل تحسـنا قياسـا علـى البرنـامج الحـالي. وقـد جـاءت هـذه 
الحالة إثر محاولة إحداث توازن بين الاحتياجات والقدرات ومراعاة الرغبة التي أبدـا وزارات 

محددة في المضي بالبرنامج قدما. 
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واعتبر النهج المتبع إزاء فيروس نقص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب  - ٤٨
ــة.  (الإيـدز) مناسـبا، وبصفـة عامـة، اعتـبرت نتـائج التقييـم الـذي أجـري في عـام ٢٠٠٠ إيجابي
ـــى اــالات ذات الأولويــة. وتنــاول  وجـرى حـث اليونيسـيف علـى التركـيز بشـكل أكـبر عل
متكلمـون عديـدون هـدف خفـض وفيـات الرضـــع والأطفــال بنســبة ٢٥ في المائــة، وخفــض 
انتقال فيروس الإيدز من الأم إلى الطفل بنسبة ٥٠ في المائة. وبدا هذا الهـدف شـديد الطمـوح 

في ضوء تفشي وباء الإيدز. وتساءل أحد الوفود عن مدى واقعية تلك الأهداف. 
وأثـيرت أسـئلة بشـأن التنسـيق مـع المـانحين الآخريـن، والروابـط مـع الأدوات الرئيســية  - ٤٩
للحكومات في مجال السياسات، لا سيما الخطة الوطنية للصحة وأطـر السياسـات الاسـتثمارية 
في مجال التعليم. وجرى تشجيع اليونيسيف على أن تكون أكـثر نشـاطا في مجـال التنسـيق بـين 
المانحين، وعلى المشاركة في ورقات استراتيجيات الحد من الفقر. ورحب وفد بالجودة الرفيعـة 
التي اتسم ا الجزء المتعلق بالخبرات المكتسبة في إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية والنـهج 
المتبعة على نطاق القطاعات علـى النحـو المبـين في المذكـرة القطريـة، والـتي انعكسـت أيضـا في 
الاستراتيجية. وفيما يتعلق بذلك، أثير سؤال عن الأولويات التي ذكـرت في المذكـرة القطريـة، 

وأولويات الحكومة حسبما ترد في النهج المتبعة على نطاق القطاعات. 
وبينما أعرب أحد الوفود عن اتفاقـه مـع تقييـم الحالـة الشـاملة في موزامبيـق، وتـأييده  - ٥٠
للاستراتيجية القطريــة المقترحـة، لا سـيما التركـيز علـى فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز، 
أبـدى تحفظـات بشـأن دقـة بعـض الأرقـام، لا سـيما في قطاعـات الصحـة والميـاه والإصحـــاح. 
لكنـه أعـرب عـن سـروره لأن البرنـامج الجديـد للميـاه والإصحـاح كـان متطــورا مــن الناحيــة 
المفاهيميـة، وأنـه يمثـل تحسـنا بالمقارنـة بالبرنـامج السـابق مـن ناحيـــة جــه المتكــامل والمدفــوع 
بـالطلب. ورأى، أنـه كـانت هنــاك إمكانيــة لإعطــاء المزيــد مــن الاهتمــام لمشــكلة الكولــيرا. 
وأعرب الوفد عن أسفه لعـدم مشـاركة اليونيسـيف بشـكل أكـبر في النـهج المتبعـة علـى نطـاق 
القطاعات في البلد. وأضــاف أن اليونيسـيف فوتـت فرصـة بنـاء القـدرات لأـا تولـت بنفسـها 

قدرا كبيرا جدا من العمل أثناء فترة الفيضانات. 
وسأل أحد الوفود عما إذا كان أي مـن المخصصـات المقترحـة سيسـتخدم للمسـاعدة  - ٥١
في إعادة بناء الهياكل الأساسية للتعليم التي دمرا فيضانات العام الماضي، إذ يبدو واضحـا أنـه 
احتيـاج يسـتند إلى التقييـم. وتسـاءل وفـــد آخــر عــن الأســباب الــتي منعــت اليونيســيف مــن 
الاضطلاع بدور استباقي أكبر في مجال ج التعليم المستند إلى الحقوق. وجـرى الإعـراب عـن 
الترحيب بالجهود الرامية إلى استنفار اتمعات المحلية للالتفاف حـول التوعيـة خـارج المـدارس 

للشباب والأطفال، مع التركيز على الإيدز. 
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وأشاد متحدث بالتركيز على حماية الطفل وبـإعداد مشـاريع ابتكاريـة في هـذا اـال.  - ٥٢
وأشاد أيضا بالدعم المقدم في مجالات إعداد السياسات والتشريعات ووضع المعايـير التشـغيلية. 

لكنه قال إن حكومته تأسف لعدم ورود إشارة محددة للأطفال المعوقين في المذكرة القطرية. 
وطرح سؤال عن الاستراتيجية البرنامجية المقترحـة الـتي يسـتعان فيـها بأسـلوب الإدارة  - ٥٣
المتكاملـة لأمـراض الطفولـة بغيـة التوسـع في اسـتخدام الناموسـيات المعالجـــة لمكافحــة الملاريــا، 
وعمـا إذا كـان لـدى موزامبيـق برنـامج لـلإدارة المتكاملـة لأمـراض الطفولـــة يمكــن اســتخدامه 
لأغـراض هـذا التوسـع. وطمـأن المديـر الإقليمـي الوفـود بـأن برنـامج الملاريـا سـيتضمن تطبيــق 

برنامج الإدارة المتكاملة لأمراض الطفولة من أجل التشجيع على استخدام الناموسيات. 
وذكـر أحـد الوفـود أن موقفـه تجـاه انتقـال الفـيروس مـن الأم إلى الطفـل يتحـدد علـــى  - ٥٤
أساس الحالات المفردة للبلدان. وقال إن اليونيسيف تعتبر أن الحماية ضد انتقـال الفـيروس مـن 
الأم إلى الطفل حق وأولوية متقدمة في إطار برنامجـها في موزامبيـق، إلا أنـه يـرى أن موزامبيـق 
ما زالت في المرحلة الابتدائية للتنفيـذ، وأن انتقـال الفـيروس مـن الأم إلى الطفـل لا يـأتي ضمـن 
أولوياـا المتقدمـة. وحـث الوفـد اليونيسـيف علـى التشـاور بشـكل أكمـل مـع شـــركائها قبــل 
إعداد مداخلاا في هذا اـال في صورـا النهائيـة. وفي رده علـى ذلـك، قـال المديـر الإقليمـي 
إن اليونيسيف ملزمة بجعل مشكلة انتقال الفيروس من الأم إلى الطفل أولوية لهـا في موزامبيـق، 

ليس فقط لقلقها بشأن الإيدز بل أيضا لما لهذه المشكلة من تأثير على الأطفال. 
ورحب عدد من الوفود بالأولوية التي منحت لفيروس نقص المناعة البشــرية/الإيـدز في  - ٥٥
مذكرة ناميبيا القطرية، بشكل يتماشى مع عملية إطار عمل الأمم المتحدة للمســاعدة الإنمائيـة 
في البلد. ورأى أنه في ضوء الأبعاد التي وصل إليها استفحال الوباء فـإن هـدف خفضـه بنسـبة 
٢٥ في المائة هدف متواضع للغاية. وأشار إلى برنامج الصحـة الشـبابية بوصفـه برنامجـا ملائمـا 
بصورة خاصة. وتساءل وفـد عمـا إذا كـان توفـير التعليـم للجميـع، بمـا في ذلـك توفـير التعليـم 
للبنـات والأطفـال ذوي الاحتياجــات الخاصــة، يعتــبر مــن الأولويــات علــى أســاس أن ذلــك 
لم ينعكس في المذكرة القطرية. وتساءل الوفد أيضا عـن الكيفيـة الـتي روعيـت ـا الملاحظـات 

الختامية للجنة حقوق الطفل منذ تقديمها في ١٩٩٤. 
ورئي أن عمل اليونيسيف في جنوب أفريقيا يتسـم بالصبغـة الاسـتراتيجية وأنـه وثيـق  - ٥٦
الصلة بأحوالها. وذكر أن هذا العمل يستوعب البرامج الحكومية بشـكل كـامل، ويقـدم مثـالا 
جيـدا لاحتذائـه في المنطقـة. وعلـق أحـد المتحدثـين علـى التعـاون الجيـد في العمـل، لا ســيما في 
مجـال الإيـدز. ومـن جهـة أخـرى، أعـرب وفـد آخـر عـن شـعوره بـأن التكـــامل بــين الأنشــطة 

الخاصة بالإيدز والبرامج الأخرى لم يكن واضحا. 
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وأثار وفد آخر سؤالا عن أهمية مسألة التغذيـة/المغذيـات الدقيقـة في البرنـامج القطـري  - ٥٧
ـــا في المذكــرة القطريــة. وتمــنى أن يكــون ذلــك مجــرد هفــوة وأن المســألة  لعـدم ورود ذكـر له

ستضمن في توصية البرنامج القطري. 
واعتبر متحدث أن الدور المتنامي للقطاع الخاص في أنشطة التنمية دور متفـرد، وتمـنى  - ٥٨
أن تستفيد اليونيسيف والشركاء الآخرون من ذلك. وقال إن هذا اال يتعـين أن يرصـد عـن 
قرب أكثر لتحديد إمكانية إعادة تطبيقه. وأعرب وفد آخر عن سروره للأهمية الملحوظـة الـتي 
أعطيـت لعمليـتي إطـــار الأمــم المتحــدة للمســاعدة الإنمائيــة وتقريــر منتصــف المــدة في إعــداد 
البرنامج، إلا أنه ود أن يرى وصفا موجزا لتقسيم العمل والشراكات المخطط لها. كمـا أشـيد 

بأنشطة الدعوة لا سيما ما يتعلق منها بدعم الشباب وقضاء الأحداث. 
وأعربت وفود عديدة عن موافقتها على تحليل الحالة حسبما يـرد في المذكـرة القطريـة  - ٥٩
لجمهورية تترانيا المتحدة، لا سيما في اـالات المتعلقـة بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز 
ـــدرات المرتكــزة علــى اتمعــات المحليــة. إلا أن أحــد الوفــود رأى أنــه كــان مــن  وتنميـة الق
المستطاع إبراز برنامج الإيدز المقترح بوضوح أكثر في المذكرة القطرية، وتمـنى إدراج تفـاصيل 
أكثر عنه في توصية البرنامج القطري. وأضاف أن المذكرة القطريـة خلـت أيضـا مـن أي دليـل 
علـى تقـــديم الدعــم الكــافي إلى الأطفــال الميتمــين بســبب الإيــدز. وقــال المديــر الإقليمــي إن 
اليونيسيف أعدت برنامجا جيدا بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز يشمل هؤلاء الأيتـام 

ويمول من موارد أخرى، وقال أيضا إن عددا من المانحين أعرب عن اهتمامه بالبرنامج. 
ورحب وفد بالنهج الأشمل المتخـذ تجـاه الطفـل، لكنـه رأى أن هـذا النـهج لم ينعكـس  - ٦٠
ـــه يتعــين علــى  بـالقدر الكـافي في المذكـرة القطريـة. وأعـرب متحـدث آخـر عـن رأي مفـاده أن
اليونيسـيف أن تسـتفيد مـن المعـارف اتمعـة للمـانحين ومـن آليـات التخطيـــط المختلفــة، مثــل 
ورقات استراتيجيات الحد من الفقر. وتطرق كذلـك إلى القـول بـأن اليونيسـيف، ليـس لديـها 
فيما يبدو ارتباط كامل بعملية النهج المتبعـة علـى نطـاق القطاعـات. وقـال المديـر الإقليمـي في 
ـــة ورقــات اســتراتيجيات الحــد مــن الفقــر في  رده إن اليونيسـيف مرتبطـة ارتباطـا وثيقـا بعملي

جمهورية تترانيا المتحدة، ربما بدرجة تفوق ارتباطها ا في بلدان عديدة أخرى. 
ولاحظ أحد الوفود عدم التوازن بين الموارد العادية والمـوارد الأخـرى، وأشـار إلى أن  - ٦١
ــرب  ذلـك يقتضـي مـن الـس التنفيـذي أن يواصـل مناقشـة هـذا الأمـر. ومـن جهـة أخـرى أع
المتحدث نفسه عن ثقته في إمكانية تدبير الموارد الوطنية الضرورية لتعزيـز القـدرات في مختلـف 

المستويات من أجل إعمال حقوق الطفل. 
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ورحب أحد المتحدثـين بتحليـل الحالـة الـذي ورد في المذكـرة القطريـة لزامبيـا وأشـار  - ٦٢
إلى الأهمية التي اكتستها الاستراتيجية البرنامجية. وأعـرب وفـد آخـر عـن تـأييده لطـابع التركـيز 
العـام الـذي يتسـم بـه البرنـامج القطـري المقـترح، الـذي سـيعالج مسـائل فـيروس نقـــص المناعــة 
البشرية/الإيدز، والملاريـا، والأيتـام، والأطفـال غـير الحصينـين. وأعـرب الوفـد عـن أملـه في أن 
تتنـاول توصيـة البرنـامج القطـري بصـورة محـددة مسـألة اسـتمرار تقـديم الدعـم لأنشـطة صحــة 
الطفل، بما في ذلك توفير فيتامين ألف، والتحصينات، والخدمـات الأساسـية الأخـرى؛ وتقـديم 
الدعـم الـلازم للتوسـع في توفـير التحصـين بتوكسـين التيتـانوس للحوامـل والمراهقـات؛ وتقـــديم 
الدعم إلى الأيتام. وجرى، بالإضافة إلى ذلـك الإعـراب عـن التقديـر للعمـل الـذي تضطلـع بـه 

اليونيسيف في مجال الإصلاح الصحي. 
وأعرب وفد آخر عن ترحيبه بـالعمل الـذي سـينفذ في إطـار البرنـامج القطـري، لكنـه  - ٦٣
تمنى رؤية المزيد من الإشارات المحـددة المتعلقـة بقضايـا التمكـين، ومنظـور الصـراع، ومشـاركة 
الأطفال، والأطفال المعوقين. وتسـاءل الوفـد نفسـه عـن السـبب في تخصيـص ٨ في المائـة فقـط 
من مجموع الميزانية لأغراض حماية الأطفال. وأشاد بالتركيز علـى مشـاركة الآبـاء والأمـهات، 
والأسـر، واتمعـات المحليـة في إدارة الخدمـات التعليميـة، كمـا أشـــاد بــالعمل المنفــذ في إطــار 
برنامج استثمارات القطـاع الفرعـي. وفيمـا يتعلـق بالمسـائل الشـاملة تسـاءل الوفـد عـن سـبب 
عـدم إدخـال المسـائل المتصلـة بالشـباب في عـداد هـذه المسـائل، في الوقـت الـذي أشـــارت فيــه 

حكومة زامبيا إلى أن مسألة صغار الأطفال تندرج في عداد هذه المسائل الشاملة. 
وأثير تساؤل عما إذا كان يضطلع بالدعوة في مجـال السياسـات العامـة علـى المسـتوى  - ٦٤
القطري فيما يتعلق بتشجيع وتنفيذ سياسـة فعالـة للامركزيـة. وشـدد علـى أهميـة هـذه المسـألة 
بالنسـبة لليونيسـيف باعتبـار أن كثـيرا مـن برامجـها ينفـذ علـى مسـتوى المقاطعـة. وأعـرب وفــد 
ـــد خططــت لعمليــات لرصــد الميزانيــة  أيضـا عـن رغبتـه في معرفـة مـا إذا كـانت اليونيسـيف ق

الوطنية تشابه العمليات التي تنفذ في بلدان أخرى. 
وشكر المدير الإقليمي الوفود على تعليقاا الموضوعية، وذكرها بالقيود الشديدة الـتي  - ٦٥
تواجـه محاولـة القيـام، في حـدود أربـع صفحـات لا غـير، بوصـف السـياق القطـري، وتفصيـــل 
الــدروس المســتفادة، وشــرح المعلومــات المتعلقــــة بالشـــراكات والتعـــاون، وبيـــان مشـــاركة 
اليونيسيف في عمليات النهج المتبعة على نطاق القطاعات، وبرامج الاستثمار القطاعي، وأطـر 
الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، وورقات استراتيجيات الحد من الفقـر. وفي ضـوء مـا اتضـح 
من أن بعض الأسئلة جاءت فيمـا يبـدو مـن سـفارات أعضـاء الـس في البلـدان المعنيـة، أشـار 
المديـر الإقليمـي إلى أن المكـاتب القطريـة المحليـة لليونيسـيف قـادرة علـى تقــديم إجابــات أكــثر 



2001-34077

E/2001/34 (Part I)
E/ICEF/2001/6 (Part I)

تفصيلا. ووافق على الالتقاء مع الوفود في اجتماعات ثنائيـة لتقـديم مزيـد مـن الإجابـات علـى 
ما لديها من شواغل. 

وأوضـح أخـيرا أنـه اسـتجابة للشـواغل الـتي أثـيرت بشـــأن النــهج المتبعــة علــى نطــاق  - ٦٦
القطاعات، أنشأ المكتـب الإقليمـي وفريـق الإدارة الإقليميـة فريقـا عـاملا معنيـا بكفالـة وجـود 
دور بنـاء وأكـثر كفـاءة لليونيسـيف في مجـــال النــهج المتبعــة علــى نطــاق القطاعــات وبرامــج 

الاستثمار القطاعي. 
وفي جميـع الـبرامج القطريـة، حظيـت برامـــج فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيــدز،  - ٦٧
والملاريـا، والمسـاعدة الطارئـة، والتحصـين، والتعليـم، والتغذيـة وحمايـــة الطفولــة، وســتحظى، 
بمزيد من الدعم أو التعاون من جانب اليونيسيف. ورغم اختلاف ذلك مـن بلـد لآخـر، تظـل 
أولويات اليونيسيف واضحة كما أا ستكون محـلا للمناقشـة مـع شـركائها في منظومـة الأمـم 

المتحدة وشركائها الثنائيين. 
 

غرب ووسط أفريقيا 
قدمت المديرة الإقليميـة لغـرب ووسـط أفريقيـا المذكـرات القطريـة لتوغـو، وجمهوريـة  - ٦٨
أفريقيـا الوسـطى، وسـان تومـــي وبرينســيبي، والســنغال، وغــابون، وغامبيــا، وغينيــا، وغينيــا 
الاستوائية، ونيجيريا (E/ICEF/2001/P/L.10-L.18، على التوالي). وصنفت البلدان التسعة التي 
قدمت بشأا المذكرات القطرية ضمن البلدان الثلاثين التي تحتل أسفل قائمة مؤشـرات التنميـة 
البشـرية. وأوضحـــت المديــرة بعــض التحديــات القائمــة الأخــرى مثــل الصراعــات المســلحة 
والسـكان المشـردين. وأشـارت إلى أن عمليـة تحديـد الاسـتراتيجيات البرنامجيـة اعتمـدت علـــى 
الــدروس المســتفادة مــن برامــــج التعـــاون للفـــترة ١٩٩٧-٢٠٠١، ونتـــائج النـــهج المتعـــدد 
القطاعات، مما عزز قدرة الجماعات والسلطات المحليـة في مجـال التخطيـط، والمشـاركة، وإدارة 
عمليـــات التدخـــل والتدريـــب. ولاحظـــت أن الإعـــداد للـــبرامج تم بالتنســـيق مـــن جــــانب 
الحكومات، وبمشاركة فعالة في عمليـة اسـتعراض الاسـتراتيجيات مـن جـانب وكـالات الأمـم 
المتحدة والوكالات الثنائية والمتعددة الأطـراف والمنظمـات غـير الحكوميـة. وقـالت إن الخطـط 
الإنمائية الوطنية، وخطة اليونيسيف المتوسطة الأجل، والنتـائج الثـلاث للخطـة العالميـة الجديـدة 
للطفولـة سـاعدت في توجيـه عمليـة إعـداد المذكـــرات القطريــة. وأشــارت إلى أن جميــع هــذه 
المذكـرات القطريـة سـلطت الضـوء علـى الاسـتراتيجيات الثـلاث الـتي سـتتبع لضمـــان التغطيــة 
الوطنيــة وهــي: الدعــوة؛ وتعزيــز القــدرات الوطنيــة؛ وتقــديم الخدمــات. واختتمــت المديـــرة 
الإقليمية بتسليط الضوء على العمل الهام الذي يضطلع به علـى الصعيديـن الإقليمـي والقطـري 
في مجال تعزيز المشاركة ضمانـا لحقـوق الطفـل والمـرأة. وقـالت إن العمـل مسـتمر لبلـوغ هـذه 
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الغايـة بالتعـاون مـع الـدول الأفريقيـة، والمنظمـــات الإقليميــة مثــل منظمــة الوحــدة الأفريقيــة، 
وغيرها من الشركاء الإنمائيين، والمنظمات غير الحكوميـة، والشـباب، والوزيـرات، والسـيدات 

الأوائل ونواب البرلمان. 
وتعليقا على المذكرة القطرية لغينيا الاستوائية، لاحظ أحد الوفود آسفا أنه حتى بعـد  - ٦٩
انعقـاد مؤتمـر اقتصـادي وطـني، لا يـزال هنـاك غيـاب لأي خطـة لتوزيـع المـوارد بصـورة أكـــثر 
عـدلا. وقـال المتكلـم إن حكومتـه تأسـف لعـدم نجـاح البرنـامج الأول الـذي رمـى إلى إحــداث 
تحسين جذري للحالة فيما يتعلـق بحقـوق الطفـل والمـرأة. وأكـد أن بإمكـان اليونيسـيف القيـام 
بدور هام في مجال تيسير الحوار وعلاقات الشراكة بين جميع الأطراف الفاعلة مـن أجـل تنفيـذ 
أحكام اتفاقية حقوق الطفل واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضــد المـرأة، وخاصـة في 
ـــد مــن الإجــراءات  مجـال توحيـد القوانـين الوطنيـة في هـذه اـالات. وشـجع الوفـد اتخـاذ المزي

الملموسة لصالح الطفل ومواصلة دعم تطبيق اللامركزية. 
وفيمــا يتعلــق بــالمذكرة القطريــة لغــابون، لاحــظ أحــد الوفــود أن آليــــات الحمايـــة  - ٧٠
الاجتماعية ليست بالقوة ذاا التي كانت عليها في السنوات القلائل السـابقة. غـير أن المتكلـم 
قال إنه باعتماد استراتيجية البرنامج القطري سيمكن توسيع نطاق الأنشطة التي بدأ القيـام ـا 
فعلا لتشمل حماية الطفل والمرأة في سياق الفقر المتزايد. وذكر الوفد أن هناك حاجة أيضـا إلى 

بناء قدرة وطنية لنهج سياسة اجتماعية أكثر فاعلية. 
وعلق وفد على المذكرة القطريـة لغامبيـا فلاحـظ الـتزام الحكومـة بكفالـة بقـاء الطفـل  - ٧١
وتنميتـه وحمايتـه، وتحمـس الوفـــد لتوقيــع الحكومــة علــى الــبروتوكولين الاختيــاريين لاتفاقيــة 

حقوق الطفل. 
وتعليقا على المذكرة القطرية لغينيا، أعرب عدد من الوفود عـن تقديـره للحكومـة لمـا  - ٧٢
تقـوم بـه مـن أعمـال لصـالح اللاجئـين، وإن رأى ضـرورة إيـلاء اهتمـام خـاص في هـذا اـــال، 
ورحـب بتوجيـه نـداء للحصـول علـى دعـم إضـافي. ولوحـظ أن الحكومـة قدمـت تقريرهــا إلى 
لجنـة حقـوق الطفـل وشـرعت في إعـداد مدونـة مـن أجـل الطفـل، وأنـه مـن المتعـين بـذل هـــذه 
الجـهود، وجـهود أخـرى، وصفـت في المذكـــرة القطريــة في ســياق الفقــر والمديونيــة وخفــض 
المساعدة الإنمائية الرسمية وعواقب الصراع. وأعرب وفد عن أمله في أن تكـون الهجمـات الـتي 
شنت مؤخرا علـى المنـاطق الحدوديـة، بعـد الانتـهاء مـن إعـداد المذكـرة القطريـة، وتسـببت في 
تشريد السكان داخل البلد موضع النظـر أثنـاء إعـداد توصيـة البرنـامج القطـري. وأشـار الوفـد 
إلى أن انقطاع الخدمات الصحية والتعليمية، نال مـن الأطفـال والنسـاء كـأول الضحايـا. وردا 
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علــى ذلــك، لاحظــت المديــرة الإقليميــة الدعــم المشــكور الــذي قدمتــه غينيــا إلى اللاجئــــين 
والمشردين. 

ـــة لنيجيريــا. وقــالت  وأعـرب وفـد عـن ارتياحـه للأهـداف المعـددة في المذكـرة القطري - ٧٣
ـــامج القطــري خطــة للرصــد  المتكلمـة باسـم هـذا الوفـد إـا تتطلـع إلى أن تشـمل توصيـة البرن
والتقييم، ووصفا للترابط بـين الجـهود المبذولـة وجـهود المـانحين الآخريـن. وحثـت علـى اتبـاع 
ـج برنـامجي أكـثر تركـيزا حـتى تتحقـق النتـائج المحـددة بمـا هـو متـاح مـن المـوارد مـن الأمـوال 
ــــع اليونيســـيف في مجـــالين خـــاصين  والموظفــين. وقــالت إن حكومتــها ترغــب في التعــاون م
لم تتناولهمـا المذكـرة القطريـة وهمـا، القضـاء علـى شـلل الأطفـال وتعميـم الناموسـيات المعالجــة 
بمبيدات الحشرات لمكافحة الملاريا. وحثت اليونيسيف علـى النظـر في تعيـين موظفـين مؤهلـين 
للعمل مع الشركاء على جميع المستويات من أجل تحسين نوعية الجـهود المبذولـة للقضـاء علـى 
شلل الأطفال. وأعربت عن قلقـها بشـأن زيـادة تكلفـة اللقاحـات بنسـبة ٢٠ في المائـة تقريبـا، 
وأوصت بأن تزيد اليونيسيف من جهودها لإعـادة التفـاوض بشـأن هـذه التكلفـة، ومـن أجـل 
المساعدة في وضع الميزانيات القطرية واتخاذ خطوات لضمان الجودة عنـد شـراء اللقـاح وإدارة 
الإمـــدادات. ورأت ضـــرورة إرســـال المـــواد المعالجـــة بمبيـــدات الحشـــــرات إلى المؤسســــات 
(المستشـفيات والمصحـات) ومواقــع تنفيــذ المشــاريع حــتى لا ينتــهي المطــاف ــذه المــواد إلى 
السوق. غير أن البعض رأى أن ذلك سيثني القطاع الخاص عن الاستثمار. وواصلت قائلة إنـه 
يتعـين أيضـا علـى اليونيسـيف أن تنظـر في نـهج بديلـة فيمـــا يتعلــق بالإعانــات، مثــل ســندات 
ـــا حــتى تضمــن وصولهــا إلى الفقــراء.  الإعانـة، الـتي تقـدم إلى المنظمـات غـير الحكوميـة وغيره
واختتمـت بالإشـارة إلى الـدور الـذي يمكـن لليونيسـيف القيـام بــه مــن أجــل إلغــاء الضرائــب 
والتعريفـات بصـورة شـاملة علـــى المــواد اللازمــة لتجــهيز الناموســيات المعالجــة، وطلبــت إلى 
اليونيسيف أن تعمل علـى تعديـل السياسـات لتمكـين الفقـراء المسـتضعفين مـن الاسـتفادة مـن 

ذلك دون إثقال كاهل القطاع الخاص. 
ولاحـظ وفـد آخـر أن المذكـرة القطريـة لم تتنـاول قطـــاع الميــاه وأن حكومتــه أبــدت  - ٧٤
التزامـها بـالعمل في مجـال الميـاه في نيجيريـا علـى صعيـــد الاتحــاد وصعيــد الولايــات مــع ســائر 
المانحين. وفي هذا السياق، ذكر أن حكومته سـتمول دراسـة تقييـم مسـتقلة للأنشـطة المضطلـع 

ا في قطاع المياه. 
ولاحظ أحد الوفود الاهتمام الـذي تبديـه نيجيريـا لقضايـا حمايـة الأطفـال في المذكـرة  - ٧٥
القطريـة، وإلى أـا مـن المتوقـع أن تســتضيف وحــدة حمايــة الأطفــال المقترحــة التابعــة للجنــة 
الاقتصادية لأفريقيا التي ستركز على هذه المسألة على الصعيد الإقليمـي. وأعـرب عـن التقديـر 
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للدور الرائد الذي تقوم به نيجيريا في هــذه المنطقـة مـن القـارة مـن أجـل تعبئـة المـوارد لضمـان 
القضـاء علـى فـيروس شـلل الأطفـال بحلـول عـام ٢٠٠٢ والتـأكد مـن ذلـك رسميـا بحلـول عــام 

 .٢٠٠٥
وشكرت المديرة الإقليمية الوفد الذي تعهد بمواصلة تقديم المساعدة مـن أجـل القضـاء  - ٧٦
على شلل الأطفال والسيطرة على الملاريا في نيجيريا. وقـالت إن المكـاتب الإقليميـة والقطريـة 
اتصلت فعلا بحكومة نيجيريـا فيمـا يتعلـق بمسـألة الضرائـب والتعريفـات المفروضـة علـى المـواد 
اللازمـة لتجـهيز الناموسـيات المعالجـة. وردا علـى الوفـد الـذي أعـرب عـن قلقـه بشـأن برنــامج 
الميـاه، أكـدت المديـرة الإقليميـة أن البرنـامج القطـري الجديـد لنيجيريـــا ســيتناول هــذه المســألة 

كجزء من البرنامج المتكامل للنمو والتنمية. 
وبشأن السنغال، لاحظ أحد الوفود أن مواطن القصـور في مجـالات الصحـة والتغذيـة  - ٧٧
والتعليم تعرض عددا كبيرا من الأطفـال للخطـر. غـير أنـه قـال إن خطـوات هامـة اتخـذت مـن 
أجـل حمايـة حقـوق الأطفـال، لا سـيما اعتمـاد قـانون جديـــد في كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١ 
يسـتند إلى الاتفـاقيتين. وأشـار الوفـد إلى أن قـرار إنشـاء وزارة مكلفـة بشـؤون الشـــباب دليــل 
علــى الإرادة السياســية القويــة لجعــل حقــوق الطفــل عنصــرا أساســـيا مـــن عنـــاصر التنميـــة 
الاجتماعية. وقال إن البرنامج الوطـني الـذي يجمـع بـين التغذيـة والتعليـم علـى مسـتوى القـرى 

مثال جيد على وجاهة هذا النهج. 
وفيمـا يتعلـق بـالمذكرة القطريـة لتوغـو، أعـرب وفـد عـن تقديـره للجـهود الـتي تبذلهـــا  - ٧٨
الحكومة من أجل تحسين حالة الطفل والمرأة، وبخاصة اعتمـاد بعـض التدابـير التشـريعية. وقـال 
إنـه ينبغـي زيـادة دعـم الـبرامج القطريـة في ضـوء الحالـة غـير المرضيـة الـتي لا تـزال تسـود مجــال 
الصحـة، لا سـيما معـدلات التحصـين، وفي مجـال التعليـم. وناشـد الوفـــد اليونيســيف مواصلــة 
دعمـها، وبخاصـة علـى الصعيـد المحلـي. وأشـــير إلى إنشــاء جماعــات محليــة، في إطــار البرنــامج 
الحالي، تكون فعالة بشكل خاص في ضمان المشاركة في عملية صنع القـرار في مختلـف المنـاطق 

في السنغال. 
وأعربـت المديـرة الإقليميـة عـن تقديرهـا للملاحظـات البنـاءة والوجيهـة. وفيمـا يتعلــق  - ٧٩
بغينيا الاستوائية وغينيا، أكـدت أن اليونيسـيف سـتعزز قـدرة الحكومتـين وقـدرات الجماعـات 
من أجل القيام على وجه الخصوص بمواءمة القوانـين الوطنيـة مـع الاتفـاقيتين. وشـكرت وفـود 
البلدان التي قدمت دعما مـتزايدا لحمايـة الأطفـال في المنطقـة. وأضـافت أن نيجيريـا والسـنغال 
ـــام، أشــارت المديــرة  تعـدان أول بلديـن في المنطقـة تطبقـان برامـج خاصـة بـالمراهقين. وفي الخت
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الإقليمية إلى أنه بإمكان الحكومات واتمع المدني والجماعات المحليـة اغتنـام عـدد مـن الفـرص 
رغم كثرة الاحتياجات المطلوب استيفاؤها في غرب ووسط أفريقيا. 

 
الأمريكتان ومنطقة البحر الكاريبي 

قدم المدير الإقليمي للأمريكتين ومنطقة البحـر الكـاريبي المذكـرات القطريـة لكـل مـن  - ٨٠
بــاراغواي، والــبرازيل، وبلــيز، وبنمــا، وجامايكــا، والجمهوريــة الدومينيكيــة، والســـلفادور، 
وغواتيمالا، وفترويلا، وكوبا، وكوسـتاريكا، وكولومبيـا، والمكسـيك، ونيكـاراغوا، وهـايتي، 
وهندوراس (E/ICEF/2001/P/L.19-L.34، على التوالي). وقدم لمحة عن البيئة النشيطة والمعقـدة 
التي أعدت فيها السـت عشـرة مذكـرة قطريـة، مسـلطا الضـوء علـى التوافـق السياسـي الجديـد 
الذي نشأ في المنطقة فيما يتعلـق بحقـوق الطفـل. وأوضـح قـائلا إن اليونيسـيف تواصـل العمـل 
بشأن التدخل من أجل بقاء الطفل، وبخاصة في ”الأعمـال غـير المكتملـة“ في البلـدان المتخلفـة 
عـن تحقيـق أهـداف مؤتمـر القمـة العـالمي مـن أجـــل الطفــل. ولاحــظ أن الأولويــات الإقليميــة 
أصبحت، في السنوات الأخيرة، تركز بشدة علـى التعليـم الابتدائـي وحمايـة الأطفـال والقضـاء 
علـى عمالـة الأطفـال. وأضـاف قـائلا إن هنـاك اهتمامـا مـتزايدا بوضـع برامـج لصـالح المعوقــين 
بدنيا وعقليا وأن جهودا أخرى تناولت المسائل المتشعبة علـى مسـتوى الأسـرة والجماعـة، مـع 
تناول ذلك كله في إطـار حقـوق الطفـل. وأشـار المديـر الإقليمـي إلى مؤتمـر القمـة الأيبـيري - 
الأمريكي العاشر لرؤسـاء الـدول الـذي أعلـن فيـه ٢١ قـائدا التزامـهم المسـتمر بالوفـاء بحقـوق 
الطفل. وقال إن المذكرات القطرية الست عشرة، وصورة التعاون التي تعطيها هذه المذكـرات 
للمنطقة، تشكل تحديا وتتطلب تعبئة كل ما يمكن لليونيسيف وشـركائها تعبئتـه مـن المواهـب 

والموارد. 
وأعرب العديد من الوفود عن دعمه للمذكـرات القطريـة والأهـداف العامـة للـبرامج.  - ٨١
ووافـق عـدة متكلمـين علـى النقطـة الـتي أثـيرت في عـدد مـن الوثـائق بشـأن الحاجـــة إلى تعزيــز 
التعاون بين القطاعين العام والخاص، معربين عن اعتقادهم بأن اليونيسيف تتبـوأ موقعـا متمـيزا 

لتيسير إدخال تحسينات في هذا الميدان. 
ــة  ورحـب عـدد مـن الوفـود بـالالتزام المـتزايد بحقـوق الطفـل في المنطقـة. وأعـرب بضع - ٨٢
منهما عن الارتياح لأن المذكرتين القطريتين للبرازيل وكوستاريكا، راعتا بشكل قوي النـهج 
ــة  المرتكـز علـى الحقـوق حيـث تضمنتـا تعميـم حقـوق الطفـل إلى جـانب السياسـات الاقتصادي
والاجتماعيـة والتغيـير المؤسسـي. كمـا رحبـت بــالمذكرتين القطريتــين لكولومبيــا والمكســيك 
اللتين تدعمان يئة بيئة تصبح فيها حقوق الطفل مـن المعايـير المقبولـة. وفي حالـة هـايتي، رأى 
أحد الوفود أن النهج المرتكز على الحقوق معقول من الناحيـة النظريـة، لكـن البرنـامج المقـترح 
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على النحو الذي وصف به مفرط في إسهابه. وحث المتكلم على وضـع برنـامج أكـثر تركـيزا 
في عدد محدود من الميادين، يتضمن مؤشرات محـددة للإنجـاز يمكـن رصدهـا علـى امتـداد فـترة 
السنوات الخمس. وفيما يتعلـق بـالمذكرة القطريـة لنيكـاراغوا، طلـب أحد الوفـود توضيحـات 
بشأن الكيفية التي يسهم ا النهج المرتكز على الحقوق في تعزيز الخدمات الأساسـية. ولاحـظ 
وفـد آخـر أن الكيفيـة الـتي سـتعالج ـا المسـائل الحساسـة المتعلقـة بـــالعنف المــترلي والاســتغلال 

الجنسي، على سبيل المثال، غير واضحة في البرازيل وكولومبيا والمكسيك. 
وفيمـا يتعلـق بمسـألة العنـف المـترلي والعـائلي، لاحـظ المديـر الإقليمـي أن هـذه المســـألة  - ٨٣
ـــة برمتــها. وذكــر أن اليونيســيف أجــرت في ســنة ٢٠٠٠  تحتـاج إلى اهتمـام جـدي في المنطق
دراســة اســتقصائية في ٢٢ بلــدا في أمريكــا اللاتينيــة أظــهرت أن حــوالي ٢٦ مليــــون طفـــلا 
معرضون للعنف في منازلهم. وقد انعكس هذا الوضع في إحصاء آخر يتعلـق بالمنطقـة، يسـجل 

٠٠٠ ٨٥ حالة وفاة سنويا في صفوف صغار الأطفال. 
واعتـبرت عـدة وفـود أن أثـــر فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة  - ٨٤
المكتسـب (الإيـدز) علـى الأطفـال مدعـاة لقلـق شـديد، ولا سـيما في منطقـــة البحــر الكــاريبي 
وأمريكا الوسطى. وأشـادت بـالدور الفعـال الـذي تضطلـع بـه اليونيسـيف كجـزء مـن الفريـق 
المواضيعي التابع لبرنـامج الأمـم المتحـدة المعـني بـالإيدز في المكسـيك، كمـا أشـادت بتركيزهـا 
على منطقة البحـر الكـاريبي وأمريكـا الوسـطى. بيـد أـا أشـارت إلى أن المذكرتـين القطريتـين 
لجامايكا والمكسيك لا تصفان الأنشطة المحددة التي يتعـين الاضطـلاع ـا للتصـدي للفـيروس/ 
الإيدز. وفي حالة هايتي، رأى أحد الوفود أن ثمة حاجـة إلى اتخـاذ إجـراءات حازمـة في ميـداني 
حماية الطفل والصحة الإنجابية. واقترح أيضا أن يجري تنفيـذ عـدد أقـل مـن المشـاريع بـأهداف 

أكثر تركيزا. 
وردا علـى المســـائل المتعلقــة بالفــيروس/الإيــدز، أعــرب المديــر الإقليمــي عــن إقــراره  - ٨٥
لضرورة توضيح التدخلات بصورة أكثر تحديـدا. وقـال إن تلـك المسـائل تمثـل بالتـأكيد بعـض 
التحديات الكبرى التي تجابه أمريكا الوسطى ومنطقة البحر الكاريبي. وأضـاف أن اليونيسـيف 
ـــاول الخطــوط  حـددت ١٣ بلـدا في المنطقـة للاسـتفادة مـن مبـادرة خاصـة متعـددة الأقطـار تتن
العريضة للإجراءات الاستراتيجية، ومن أجل عرضها على الس التنفيذي في أيلـول/سـبتمبر. 
ـــدز في  وأعـرب عـن ترحيبـه بمبـادرة أحـد الوفـود المانحـة لدعـم الأنشـطة المتعلقـة بالفـيروس/الإي
أمريكا الوسطى ومنطقة البحر الكاريبي، وأكد أن اليونيسيف تتطلع إلى العمـل بصـورة وثيقـة 

مع برامج هذا الوفد في المنطقة. 
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ورأى أحد الوفود أن الاهتمام بالمسائل الجنسـانية والتعليـم الأساسـي شـديد الضعـف  - ٨٦
في المذكرات القطرية للبرازيل وكولومبيا والمكسيك ونيكاراغوا. وقـال إنـه بالإضافـة إلى أن 
اليونيسيف تركز على التغلب على أوجـه التفـاوت في التعليـم، يتعـين عليـها أيضـا إيـلاء مزيـد 
من الاهتمام لمسألة جودة التعليم وصلته بما حولـه، فضـلا عـن الإدمـاج الاجتمـاعي للمعـاقين. 

ولاحظ وفد آخر أن المذكرة القطرية لنيكاراغوا لا تعطي أولوية للأطفال المعاقين. 
والتمـس أحـد الوفـود تفسـيرا بشـأن إرجـــاء عمليــة إطــار الأمــم المتحــدة للمســاعدة  - ٨٧
ـــة اضطــلاع برامــج  الإنمائيـة في كولومبيـا. وأكـدت عـدة وفـود أخـرى ضـرورة توضيـح كيفي
اليونيسيف بتكميل و/أو الاسـتفادة مـن إصـلاح الأمـم المتحـدة وعمليـات التقييمـات القطريـة 
المشـتركة/أطـر الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة، كمـا هـو الشـأن في الاســـتراتيجية المقترحــة 
بشــأن الوقايــة مــن الكــوارث وتقليــل درجــات الضعــف في المذكــرة القطريــة لنيكــــاراغوا، 
والعلاقات البرنامجية المقترحــة مـع إطـار الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة في المذكـرة القطريـة 
لهندوراس. وأشار الوفد نفسه إلى أنه ليس ثمة دلائل تذكر على قيام التنسـيق بـين اليونيسـيف 

ووكالات الأمم المتحدة الأخرى في المكسيك. 
وأشاد وفدان بالمذكرتين القطريتين للبرازيل وفترويلا، وأشارا إلى أوجه التناقض بـين  - ٨٨
البيانـات الرسميـة والبيانـات الـواردة في المذكرتـين القطريتـين. واقـترح أحـد الوفديـن أنـه ينبغــي 
الإشـارة حسـب الأصـول إلى مصـادر البيانـات. وتم التـأكيد علـــى أن السياســات الاقتصاديــة 
والاجتماعية في فترويلا تضمن الحقوق لجميـع الأطفـال علـى نحـو تـام، بمـن في ذلـك السـكان 
الأصليون. وفي تعليقه على المذكرة القطرية لغواتيمـالا، رأى أحـد الوفـود أن التقـدم المحـرز في 
ميدان التشريعات الرامية إلى مكافحة الجرائم المرتكبة ضد الشباب أكبر مما تشير إليه الوثيقة. 
وأعـرب أحـد الوفـود عـن تطلعـــه إلى اســتمرار التعــاون في مجــال توفــير المــاء الصــالح  - ٨٩
للشرب في هندوراس ونيكاراغوا. وأعرب عن القلـق إزاء ضعـف القـدرات المؤسسـية وعـدم 
فعالية النظم القانونية فيما يخص المرأة والطفل. وأكد الحاجـة إلى تحسـين تقييـم الـبرامج وإدارة 
المشـاريع وتحقيـق الكفـاءة في اسـتخدام المـوارد. وشـجع وفـد آخـر اليونيســـيف علــى تضمــين 

البرنامج القطري لنيكاراغوا جزءا يتناول الشراكات القائمة مع الجهات المانحة الأخرى. 
وأعرب وفدان عن موافقتهما على ضـرورة وجـود برنـامج قطـري مـرن، علـى النحـو  - ٩٠
المقترح في المذكرة القطرية لكولومبيا، ورأيا أن عمليـة التشـاور التشـاركي تمثـل جـانب القـوة 
الأساسـي في البرنـامج. علـى أمـا أعربـا عـن رغبتـــهما في التركــيز علــى التنميــة الاجتماعيــة 
بصـورة أكـبر، ولا ســيما في مجــال توطيــد عمليــة الســلام. وفيمــا يتعلــق بالأطفــال في حالــة 

الصراع، طلب أحد الوفود إقامة تعاون أوثق بين وكالات الأمم المتحدة في البلد. 
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والتمس أحد الوفود أن تضطلع اليونيسـيف بـدور فعـال في دعـم الأنشـطة الراميـة إلى  - ٩١
تحسـين صحـة الأطفـال في جامايكـا. وقـــال إن المذكــرة القطريــة رغــم دعمــها لنــهج المبادلــة 
والشراكات الأخرى، لم تبرز عدد الشـباب المتورطـين في الجرائـم والشـباب الـذي يقـدم علـى 
الانتحـار. وقـال إن البرنـامج يجـب أن يتضمـن مسـائل الاسـتدلال المبكـر علـى السـلوك الخطــر 

ومشاكل الإقصاء الاجتماعي. 
وأشـار المديـر الإقليمـي إلى أن جميـع التعليقـات الـتي أدلـت ـا الوفـــود ســتؤخذ بعــين  - ٩٢
الاعتبار عند إعداد توصيات البرامج القطرية كما اقـترح أن ينـاقش مـع الوفـود مسـائل محـددة 
على أساس ثنائي. ووجه الشكر للوفود الـتي أعربـت عـن دعمـها للبلـدان والمبـادرات المحـددة، 
وخـص بالشـكر أحـد الوفـود الـتي تنتمـي إلى المنطقـة لمـا يقدمـه مـن دعـــم للبلــدان اــاورة في 
ميداني الصحة وتنمية الطفولة المبكـرة. وقـال إن البرمجـة أصبحـت مـن منظورهـا المرتكـز علـى 
الحقـوق تكتسـي أهميـة مـــتزايدة في المنطقــة، وأن اليونيســيف اكتســبت خــبرة مهمــة في هــذا 
الميـدان، وعلـى مـا تعكسـه المذكـرات القطريـة. وأشـار إلى أن اليونيســـيف اضطلعــت في ســنة 
٢٠٠٠ بتقييم لأثر البرمجة القائمة على منظـور الحقـوق، وأن ذلـك التقييـم اتخـذ قـاعدة لمعظـم 
ـــى مزيــد مــن  الـبرامج المعروضـة علـى الـس. وأضـاف أن بوسـع أعضـاء الـس الحصـول عل
المعلومـات عـن العنـاصر الـتي سـاعدت في وضـــع الاســتراتيجيات المحــددة الــواردة في المذكــرة 

القطرية. 
 

شرق آسيا والمحيط الهادئ 
قدمت المديرة الإقليمية لشرق آسيا والمحيط الهـادئ المذكـرات القطريـة لجمهوريـة لاو  - ٩٣
 E/ICEF/2001/P/ و ،Corr.1 و E/ICEF/2001/P/L.35) الديمقراطيـة الشـعبية ومنغوليـا وتـايلند
L.36 و E/ICEF/2001/P/L.37، على التوالي). وأطلعت أعضاء الس على أحدث الاتجاهـات 

الإقليمية وعلى أولويات اليونيسـيف في المنطقـة. وقـالت إن إعـداد المذكـرات القطريـة الثـلاث 
جرى في نطاق عمليـة تشـاورية واسـعة شملـت الحكومـات ووكـالات الأمـم المتحـدة الشـقيقة 
والشركاء غير الحكوميين والجهات المانحة الرئيسية. ورغـم أن إعـداد المذكـرات القطريـة تم في 
إطار سياقات برنامجيـة متنوعـة تتسـم بملامـح متمـيزة، سـعت اليونيسـيف أيضـا إلى اسـتحداث 
ـــة،  اسـتراتيجيات وـج دون إقليميـة ومتبادلـة. وقـد أكملـت البلـدان الثلاثـة التقييمـات القطري

التعاونية المشتركة، فيما لا تزال عمليات إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية قيد الإنجاز. 
ـــة الثــلاث. وفيمــا يتعلــق بــالمذكرة القطريــة  وأشـادت عـدة وفـود بـالمذكرات القطري - ٩٤
لجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، رحبت بالعلاقة مع إطار الأمم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة 
وباسـتراتيجية المشـاركة اتمعيـة، وأعربـت عـن تقديرهـا للنـهج الشـامل المتوخـى الـذي يقــوم 
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علـى التحـرك مـن أسـفل إلى أعلـى. والتمـس أحـــد المتحدثــين توضيحــا بشــأن كيفيــة تحقيــق 
المشاركة في المدارس، مشيرا إلى انخفاض مخصصـات مسـائل الحمايـة الخاصـة. ولاحظـت عـدة 
وفـود الحاجـة إلى زيـادة الاهتمـام بالأطفـال المعوقـين، وأطـرى أحـد الوفـــود علــى اليونيســيف 
لمساهمتها في تطبيق اتفاقية حقوق الطفل في البلـد، ولا سـيما مسـاهمتها في القضـاء علـى شـلل 
الأطفال. ولاحظ المتحدث نفسه الاتساق بــين أولويـات الحكومـة والعنـاصر المتعلقـة بـالإعداد 
للحيـاة، والميـاه، والتصحـاح في البرنـامج الجديـد، وأعـرب عـن الأمـل في زيـــادة الدعــم الــذي 

تقدمه اليونيسيف عموما. 
ــة  وإجابـة علـى استفسـار عـن انخفـاض مسـتوى التمويـل المخصـص في المذكـرة القطري - ٩٥
لأنشطة الحماية الخاصة، قالت المديـرة الإقليميـة إن البرنـامج الجديـد يتعلـق أساسـا بالمعلومـات 
والدعوة والدعم التقني، وهي أنشطة تتسم بكثافة البشر أكـثر مـن كثافـة الأمـوال. وقـالت إن 
المنظمات غير الحكومية شاركت أيضا في هذه الأنشطة وأن جزءا كبـيرا مـن ميزانيـة البرنـامج 
يظهر في شكل موارد أخرى ينبغي تدبيرها. وفيما يختص بالحاجـة إلى مـوارد إضافيـة، وافقـت 
علـى أن البلـد يواجـه تحديـات خطـيرة، منـها انتشـار الذخـيرة غـير المفجـرة الـتي تغطـي نصــف 
مساحة البلاد، وصعوبة الحصول على الخدمات الاجتماعية. وقالت إن الحكومـة تبـذل جـهدا 
كبـيرا يمكـن ملاحظتـه مـــن التقــدم الــذي تم إحــرازه، وأــا لذلــك تســتحق دعمــا متواصــلا 

ومتزايدا. 
وتعليقـا علـى برنـامج منغوليـا، أوصـى أحـد الوفـود بـأن تسـعى اليونيسـيف إلى زيــادة  - ٩٦
إشـراك الحكومـة في الحـوار الدائـر بشــأن الاســتراتيجيات. وقــال المتكلــم إن ذلــك لــو تحقــق 
فسوف يثمر نتـائج أفضـل فيمـا يتعلـق بضمـان الإنصـاف، وكفالـة جـودة الخدمـات وتخفيـف 
وطأة الفقر. وبخصوص عملية البرمجة لمنغوليا أشارت المديرة الإقليمية إلى أن الحكومــة الجديـدة 
لم تتســلم مهامــها إلا في أواســط عــام ٢٠٠٠، وأن الاجتمــاع الاســتراتيجي لم يعقــد إلا في 
كانون الأول/ديسمبر. بيد أا قـالت إن اليونيسـيف ستشـرع الآن في عمليـة للتشـارك الوثيـق 

مع الحكومة لوضع استراتيجيات مفصلة ومضبوطة ضبطا دقيقا. 
وفيما يتعلق بالمذكرة القطرية لتايلند، أشاد أحـد الوفـود بعنصـر الدعـوة في البرنـامج،  - ٩٧
وخاصة في مجالات مكافحة المخدرات والدعـارة وعمالـة الأطفـال. وأعـرب الوفـد نفسـه عـن 
ارتياحـه للتقـدم السـلس في عمليـة التقييـم القطـري المشـــترك/إطــار الأمــم المتحــدة للمســاعدة 
الإنمائية، وتمنى أن تواصل اليونيسيف دورها كمحفّز. وقـال وفـد آخـر إنـه بـالرغم مـن التقـدم 
الـذي تم إحـرازه في تنفيـذ أهـداف مؤتمـر القمـة العـالمي مـــن أجــل الطفــل، وإتاحــة الخدمــات 
الأساسية لأغلبية السكان، إلا أن الشـوط لا يـزال بعيـدا فيمـا يتعلـق بمكافحـة عمالـة الأطفـال 



01-3407729

E/2001/34 (Part I)
E/ICEF/2001/6 (Part I)

والدعارة ومكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. ودعـا الوفـد نفسـه إلى زيـادة التركـيز 
على شؤون الشباب والبنات، وعلى تطبيق الاتفاقيات الدولية ذات الصلـة، وأنشـطة الاتصـال 
والتدريب. وأعربت المديرة الإقليمية عن ترحيبها بالتوصية الداعية إلى تعزيـز عنصـري الدعـوة 
والاتصـال في برنـامج تـايلند، وأضـافت أن ســـفيرا جديــدا معنيــا بالشــباب يســاعد في كفالــة 

إشراك الشباب مشاركة عملية. 
 

جنوب آسيا 
أوضـح المديـر الإقليمـي لجنـوب آسـيا في عرضـه للمذكـــرات القطريــة لبوتــان ونيبــال  - ٩٨
وســري لانكــا (E/ICEF/2001/P/L.38-E/ICEF/2001/P/L.40، علــى التــوالي) أن اليونيســـيف 
تنتهز فرصة الحركة العالمية مـن أجـل الطفـل لمعالجـة عـدة مواضيـع رئيسـية تسـود جميـع بلـدان 
المنطقة. وتشمل هذه المواضيع: الدعوة من أجـل الاسـتثمار لصـالح الطفـل؛ وإنشـاء شـراكات 
مبدعـة تعمـل لصالحـه؛ وتعزيـز المسـاواة بـين الجنسـين؛ وتحقيـق طفـــرة نوعيــة في توفــير تعليــم 
أساسـي جيـد النوعيـة، وعلـــى الأخــص للبنــات؛ وترويــج حــق الأطفــال في إسمــاع كلمتــهم 
والمشاركة في العمليات الإنمائية التي تمس حيام؛ ومعالجة التهديدات المـتزايدة للأطفـال، مثـل 

فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، والعنف والصراعات. 
وأعـرب عـدد مـن الوفـود عـن دعمـه للمذكـرات القطريـة الثـلاث، وأبـــدى تعليقــات  - ٩٩
إيجابيـة علـى جـودة المذكـرات وتركيزهـا علـى الحقـوق والحمايــة وتنميــة القــدرات. وأعــرب 
كذلك عن ارتياحه للسير السلس لعملية إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية ومدى أهميتـها 
للعملية البرنامجية في البلدان الثلاثة. وأعرب أحـد المتكلمـين عـن قلقـه للاتجاهـات المفزعـة الـتي 
يتخذها فيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز في جنـوب آسـيا وأوصـى بـالتركيز القـوي علـى 
الوباء، بالتنسيق مع برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشــرية/متلازمـة 
نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز)، وبتخصيـص مزيـد مـن المـــوارد لمكافحــة الوبــاء في البلــدان 
الثلاثة. ولاحظ وفد آخر أن مسألة الاتجار بالبشـر وأبعادهـا العـابرة للحـدود/الإقليميـة تحتـاج 

أن تولى مزيدا من الاهتمام. 
١٠٠ -وفيما يتعلق بالمذكرة القطرية لبوتان، أشاد أحد الوفـود بأهميـة الاسـتراتيجيات المتبعـة 
واقـترح زيـادة إحكـام صياغـة الأهـداف المنتظـر تحقيقـها. وانتقـــد وفــد آخــر صحــة البيانــات 
الـواردة في المذكـرة ووصفـها بأـا ”غـير جديـرة بالثقـة“. وأضـاف إنـه يقـدر قيمـــة الــدروس 
المسـتفادة، إلا أـا في رأيـه جـاءت متسـمة بالعموميـة أكـثر ممـا ينبغـي. ودعـا الوفـد نفســـه إلى 
زيادة التركيز على تقليل أوجه التفاوت وتمنى أن يعـرض الجـزء المتعلـق بتعزيـز القـدرات بقـدر 
أكـبر مـن التفصيـل في توصيـة البرنـامج القطـري. وأعـرب وفـد آخـر عـــن رأيــه بــأن البرنــامج 
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متشـتت في اتجاهـات كثـيرة، وأوصـى بـالتركيز علـى عـدد أقـل مـن اـالات. وقيـــل أيضــا إن 
ـــد أقــر المديــر الإقليمــي  اليونيسـيف انسـحبت مـن قطـاع الميـاه بسـبب محدوديـة القـدرات. وق
بصحة التعليقات، لكنه أشار إلى أن النهج البرنامجي يجمع بين الدعـوة، والاتصـال، والتحليـل، 
والعمل، وأنــه لا يمكـن مـن ثم اتبـاع نفـس الوسـيلة في معالجـة مختلـف عنـاصر البرنـامج. ودعـا 
أحد المتكلمين إلى توفير مزيـد مـن المعلومـات عـن حالـة فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز 

واستراتيجية الحكومة للتصدي له. 
١٠١ -وفيما يتعلق بالبيانات المستخدمة في المذكرة القطريـة لبوتـان، قـال المديـر الإقليمـي إن 
ـــل.  نوعيتـها تختلـف مـن قطـاع لآخـر، وإنـه لا يتوافـر مـن المعلومـات المصنفـة سـوى قـدر ضئي

ولذلك، رئي أن تحسين قواعد البيانات يمثل عنصرا هاما في البرنامج الجديد المقترح. 
ـــود بجــودة البرنــامج الــوارد في المذكــرة القطريــة لنيبــال وبملاءمــة  ١٠٢ -وأشـادت عـدة وف
اسـتراتيجياته. وأشـارت إلى الجـانب الممتـاز المتعلـق بالتعـاون المشـترك بـين الوكـــالات وباتجــاه 
ـــم  البرنـامج نحـو تحقيـق أهـداف مؤتمـر القمـة العـالمي، وخاصـة الأهـداف الداخلـة في إطـار الأم
المتحدة للمساعدة الإنمائيـة. وأعـرب أحـد الوفـود عـن نظرتـه الإيجابيـة إلى دور اليونيسـيف في 
النهج المتبعة على نطاق القطاعات في نيبال. وطلب الوفد نفسه مزيدا من التفـاصيل بخصـوص 
برنامج مكافحة فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز، واقـترح مناقشـة الموضـوع مـع مكتـب 
برنامج الأمم المتحدة المعني بفيروس نقص المناعـة البشـرية/الإيـدز، بينمـا دعـا متكلـم آخـر إلى 
تقـديم تمويـل مـن السـلّة المشـتركة لمكافحـة الإيـدز. ونـوى المديـر الإقليمـي إلى أن اليونيســـيف 
تترأس حاليا الفريـق المواضيعـي القطـري المعـني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز، وتتـولى 
إقليميا وتحت مظلة لبرنامج معالجة الدعوة في اـال السياسـي والاتصـال مـع الشـباب بصـورة 

خاصة. 
١٠٣ -وأُدلي بتعليقات إيجابية بخصوص استراتيجية الأخذ باللامركزيـة والطريقـة الـتي يراعـي 
ـا البرنـامج الخصـائص والفـروق المحليـة في طبيعـة التفـاوت. ولاحـظ أحـد الوفـود أن المذكــرة 
ـــدا أدق للاحتياجــات والغايــات في مختلــف القطاعــات،  القطريـة كـان يمكـن أن تتضمـن تحدي

خاصة فيما يتعلق بتخفيض معدل وفيات الأمهات. 
١٠٤ -وبخصوص تلك الاحتياجات والغايات في مجال تخفيض معدل وفيات الأمهات، أشـار 
المديـر الإقليمـي إلى مشـروع حـق المـرأة في الحيـاة والصحـة وإلى التركـيز المـزدوج علـــى توفــير 
الرعاية الطارئة الجيدة في حالات الولادة. وقـال إن هـذا المشـروع سـيدمج في الاسـتراتيجيات 
المبنية على أساس الحقوق من أجل معالجة مشـكلة حصـول المـرأة علـى الخدمـات ودراسـة أثـر 
وضع المرأة على أنماط وفيات الأمهات واعتلالهن. واقترح أحد الوفود زيـادة الاعتنـاء بمشـكلة 
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الاتجـار بالبشـر. وشـرح المديـر الإقليمـي النـهج القـائم علـى اتمـع المحلـــي في مجــالات الوقايــة 
وإعــادة التــأهيل، مشــيرا أيضــا إلى دور اليونيســيف الإقليمــي في مجــال الدعــوة فيمــا يتعلــــق 

بالاتفاقية المقترحة لرابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمي. 
١٠٥ -وتعليقا على المذكرة القطرية لسري لانكا، أعرب أحد الوفـود عـن ارتياحـه للتركـيز 
الذي توليه المذكرة لمسألة الحماية، ولمنظـور الصراعـات الـذي يسـود جميـع جوانـب البرنـامج، 
وللأهمية التي أوليت لبناء القدرات على الصعيـد المحلـي والصعيـد الوطـني. وأشـاد أحـد الوفـود 
باليونيسـيف لشـفافيتها تجـاه مجتمـــع المــانحين في ســري لانكــا، وللــدور الإيجــابي الــذي يلعبــه 
البرنـامج المعـني بالأطفـال المتضرريـن بـالصراع المسـلح. وقـال متكلـم آخـر إنـه يـود لـو زيــدت 
ـــى الأطفــال المتضرريــن  العنايـة بـالدعوة وبنـاء القـدرات، وبتحليـل أثـر برنـامج اليونيسـيف عل
بـالصراع، والأطفـال الموجوديـن في مراكـز الرعايـة الاجتماعيـة، والأطفـال المشـردين داخليـــا. 
وشرح المدير الإقليمي تقسيم العمل بين وكالات الأمم المتحدة ومناطـات التركـيز في برنـامج 

اليونيسيف. 
١٠٦ -وطرح الوفد نفسه سؤالا عن أعمال اليونيسيف لصالح الأطفال المعوقين. وأشاد وفـد 
آخر باستراتيجية العمـل في وقـت واحـد في منـاطق الصـراع والمنـاطق الخاليـة مـن الصراعـات، 
وأهمية اتباع النـهج المتكـامل في كليـهما. ولاحـظ أحـد المتكلمـين انخفـاض الاعتمـادات الماليـة 
المخصصة لبرنامج إعادة تأهيل الأطفال في حالات الصراع المسـلح. وقـال المديـر الإقليمـي إن 
البرنامج المعني بالأطفال المتأثرين بالصراعات المسلحة يتلقـى تمويلـه بالكـامل تحـت بنـد المـوارد 
الأخرى، ولذلك فهو شديد الاعتماد على دعم المانحين. وقـال أحـد الوفـود إنـه ود لـو جـرى 
تقـديم وصـف أكـثر شمـولا لإطـار الأمـم المتحـدة للمســـاعدة الإنمائيــة والروابــط مــع المــانحين، 
وتحليـلا للكيفيـة الـتي تســـاعد ــا اليونيســيف تــأمين التوزيــع العــادل للمــوارد بــين الأطفــال 
المتضرريـن بالصراعـات والأطفـال غـير المتضرريـن ـا. ومـرة أخـــرى أجــاب المديــر الإقليمــي 
شـارحا مصـادر تمويـل الـبرامج، وأكـد علاقـات العمـل الممتـازة القائمـــة بــين وكــالات الأمــم 
المتحـدة وسـري لانكـا، بمــا في ذلــك عمليــة التقييــم القطــري المشــترك/إطــار الأمــم المتحــدة 
للمسـاعدة الإنمائيـة. وأخـيرا، طلـب أحـد الوفـود شـــرحا تحليليــا ضافيــا لــدور اليونيســيف في 
التعليم، مشيرا إلى أن رداءة نوعية التعليم وكثرة غياب المعلمـين عـاملان رئيسـيان في انخفـاض 

مستوى تحصيل التلاميذ. 
 

أوروبا الوسطى وأوروبا الشرقية ورابطة الدول المستقلة ودول البلطيق 
ـــا الوســطى والشــرقية ورابطــة الــدول المســتقلة ودول  ١٠٧ -عـرض المديـر الإقليمـي لأوروب
E). ووصـــف بعـــض  /ICEF/2001/P/L.41) البلطيــق المذكــرة الإقليميــة لجمهوريــــة مولدوفـــا
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الاتجاهـات السـائدة في المنطقـة، بمـا فيـها، مثـــلا، زيــادة عــدد حــالات فــيروس نقــص المناعــة 
البشرية/الإيدز واشتداد الفقر. وقال إن حكومـة جمهوريـة مولدوفـا واليونيسـيف قامتـا بوضـع 
برنامج التعاون المقترح بتعاون وثيـق مـع عـدد مـن الشـركاء، منـهم البنـك الـدولي. وقـد أخـذ 
البرنامج بعين الاعتبار التقييم القطري المشترك والخطوط العريضة الأولية لإطار الأمـم المتحـدة 
ـــاء الاتفاقيــات الدوليــة، وعلــى  للمسـاعدة الإنمائيـة، وأنـه بـني علـى عمـل ممتـاز اسـتهدف إحي

الأخص اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة. 
١٠٨ -وأعـرب وفـد مولدوفـا عـن تـأييده للاســـتراتيجيات الشــاملة الثــلاث كمــا وردت في 
المذكرة القطرية. وقال إن الأولوية الرئيسـية للحكومـة هـي تحسـين رفـاه الأطفـال. وإنـه لكـي 
تتحسـن الأوضـاع في البـلاد، لا بـد مـن إسـباغ حمايـة علـى الأطفـال مـن المشـقة الناجمـــة عــن 
مرحلـة الانتقـال. وقـال الوفـد إن الحكومـة اسـتجابة منـــها لهــذه الشــواغل، اتخــذت خطــوات 
لمراجعـة القوانـين المتعلقـة بحقـوق الطفـل. وقـد بـدأ العمـل كذلـك في عـدد مـن الـــبرامج، مثــل 
البرنـامج الوطـني لتحسـين الخدمـات الطبيـة والجينيـة، وبرنـامج التغذيـة الوطـني وبرنـامج تعليــم 
حقوق الإنسان في المدارس. وقال إن الحكومة قدمت في الآونة الأخيرة تقريرا إلى اليونيسـيف 
بشأن متابعة مؤتمر القمة العالمي مـن أجـل الطفـل يحتـوي علـى بيانـات شـاملة عـن الإجـراءات 
الـتي اتخذـا الحكومـة لصـالح بقـاء الطفـــل وحمايتــه ونمائــه، وكذلــك عــن الأعمــال والــبرامج 
المستقبلية الهادفة إلى حماية نمـو الأطفـال. وأعـرب الوفـد عـن امتنانـه للبلـدان المانحـة للمسـاعدة 
الماليـة والتقنيـة الـتي قدمتـها لمختلـف المشـاريع، وتمـنى أن يتمكـن المـانحون مـن تقـديم مزيـد مــن 

الأموال. 
 

الشرق الأوسط وشمال أفريقيا 
١٠٩ -عـرض المديـر الإقليمـي للشـرق الأوسـط وشمـــال أفريقيــا المذكــرات القطريــة لتونــس 
والجزائـــر والجمهوريـــة العربيـــــة الســــورية والســــودان ولبنــــان ومصــــر والمغــــرب واليمــــن 
 E/ICEF/ و Corr.1 و E/ICEF/2001/P/L.46 و E/ICEF/2001/P/L.4 - E/ICEF/2001/P/L.45)
P/L.47- E/ICEF/2001/P/L.49/2001، علـى التـــوالي) وأبــرز الاســتعداد الــذي أبدتــه المنظمــة 

لتقـديم المسـاعدة للأطفـال والنسـاء في فلسـطين أثنـاء الأزمـة الأخـيرة، ورغبتـها في المســاهمة في 
إعادة تعمير وإنماء جنوب لبنان والبقاع الغـربي رهنـا بتوافـر المـوارد. وقـال إن الاسـتراتيجيات 
التي اختيرت لضمان أقصـى قـدر ممكـن مـن الأثـر البرنـامجي في حـدود المـوارد المتاحـة، سـوف 
تساعد في إعمال حقـوق الطفـل وسـد الاحتياجـات الأكـثر إلحاحـا وتحقيـق النتـائج الأساسـية 

لصالح الطفل، التي تشكل كلها جزءا من جدول الأعمال العالمي الجديد. 
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١١٠ -وتعليقا على المذكرة القطرية لمصر، أشار أحـد الوفـود إلى أهميـة إنجـاز جميـع المشـاريع 
التي يجري العمل ا حاليا في منطقة الصعيد، مؤكدا في الوقت نفسـه علـى الحاجـة إلى إسـباغ 

الحماية، وتحقيق المساواة التامة والحد من أوجه التفاوت. 
١١١ -وأكدت بعض الوفود الحاجة إلى تدبير مـوارد إضافيـة لإعـادة إعمـار وتـأهيل جنـوب 
لبنان والبقاع الغربي، وطالبت ببــذل جـهود سـريعة في هـذا الصـدد. وركـز أحـد الوفـود علـى 
محنـة الأطفـال الذيـن تقتلـهم أو تعيقـهم الألغـام الأرضيـة. ورد المديـر الإقليمـي بـــأن المخــاوف 

المثارة بشأن لبنان عولجت من قبل. 
١١٢ -وأشـادت وفـود عديـدة بـالمذكرة القطريـة للسـودان بســـبب تركيزهــا علــى التــأهب 
للطوارئ والتسامح وبناء السلام. وأشار أحد الوفود إلى أن المذكرة القطريـة تتنـاول المسـاعدة 
الإنسانية من منظور التنميـة الطويلـة الأجـل. ومـع ذلـك طُلـب توخـي مزيـد مـن الوضـوح في 
الاستراتيجيات، على سبيل المثال، في الكيفيـة الـتي تعـتزم ـا اليونيسـيف زيـادة سـبل حصـول 
الأطفـال علـى التعليـم الأساسـي في منـاطق الصـراع، وكيفيـة مواجهـة الانخفـاض في معـــدلات 
التحصين. وذكر أحد الوفـود أن المذكـرة القطريـة تحتـاج إلى تحديـد أفضـل للمنـاطق الجغرافيـة 
المسـتهدفة. وطلـب متحـدث آخـر أن يكـون دور اليونيسـيف مختلفـــا في برنــامج التعــاون وفي 
عمليـة شـريان الحيـاة بالسـودان. وطـالب أيضـا بـأن تـبرز آراء الحكومـة بشـكل أفضـل. وأكـد 
المديـر الإقليمـي أن جميـع هـذه الشـواغل ســـتؤخذ في الحســبان عنــد صياغــة توصيــة البرنــامج 

القطري. 
١١٣ -وأشار أحد الوفود إلى ضعف قــدرات اليمـن في التخطيـط والبحـث والتقييـم والتعبئـة 
الاجتماعية، وأعرب عن أمله في إدراج ذلك ضمـن توصيـة البرنـامج القطـري. وأعـرب الوفـد 
نفسه عن أمله في أن يؤدي التعاون بين البنك الـدولي واليونيسـيف والحكومـة إلى تقـديم مزيـد 
من الدعم المالي والتقني للبلـد. وأكـد وفـد آخـر الـدور المـهم للاتصـال الاجتمـاعي في الجزائـر 

نظرا لوجود أجهزة تلفزيون في عدد كبير من المنازل.  
١١٤ -وكـانت تعبـيرات، الوضـوح، والتركـيز، ودقـة تحديـــد الأهــداف مــن التغيــيرات الــتي 
ترددت مرارا في تعليقـات الوفـود علـى المذكـرات القطريـة لكـل مـن مصـر وتونـس واليمـن. 
واستعان المدير الإقليمي بحالة الجمهورية العربية السورية لكي يــبرهن علـى الكيفيـة الـتي يـبرز 
ا انخفاض الموارد العادية لليونيسـيف أهميـة التدخـل المسـتهدف. وعلـى وجـه العمـوم، بذلـت 
البرامج المعروضة على الس جهودا مضنية لكي تكون أكـثر تركـيزا. وأكـدت وفـود عديـدة 

أهمية تعزيز مشاركة اتمع المدني، في كل من تونس والمغرب واليمن على سبيل المثال. 
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١١٥ -وامتدح أحد الوفود الطريقة التي تم ا تغطية موضوع فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/ 
الإيـدز في المذكـرات القطريـة، مؤكـدا أهميـة مواجهـة الوبـاء قبـل أن يسـتفحل كمـا حــدث في 
ـــامل لوضــع هــذا الوبــاء في توصيــات الــبرامج  منـاطق أخـرى. واقـترح الوفـد إدراج تحليـل ش

القطرية. 
 

جائزة موريس بات المقدمة من اليونيسيف   جيم -
١١٦ -تحدث أمين الس التنفيذي إلى الوفود بشأن مسألة جائزة موريس بات الـتي تقدمـها 
اليونيسـيف. وقـال إن العديـد مـن الوفـود طلبـت علـى مـدى الأعـوام القليلـة الماضيـة النظــر في 
ـــد  موضـوع الجـائزة، بغيـة تنشـيط العمليـة المرتبطـة ـا، وقبـل انعقـاد الـدورة السـنوية الأولى أي
ــب  مكتبـا الـس، المغـادر والجديـد، خطـة تقضـي بتشـكيل فريـق عـامل يضـم ممثلـين مـن المكت
الجديد ومن شعبة البرامج وشعبة الاتصال. وتقـرر إجـراء حـوار غـير رسمـي تشـارك فيـه جميـع 

الوفود المعنية، وأن يقدم الفريق العامل توصية ذا الشأن إلى الس. 
١١٧ -ووافق أحد الوفود على وجوب إعادة النظر في الجـائزة. واقـترح علـى اليونيسـيف أن 
تطلع على نماذج من الجوائز التي تمنحها صناديق وبرامج أخرى تابعة للأمم المتحـدة. وتسـاءل 
وفد آخر عن المهلة الزمنية الممنوحة للفريـق العـامل، فـأوضح الرئيـس أن المشـاورات سـتجري 
على مدار العام، على أن يقدم الفريق العامل اقتراحا إلى الس في الـدورة العاديـة الأولى لعـام 

 .٢٠٠٢
 

عـرض الجديـد في العمليـة التحضيريـة لـدورة الجمعيـة العامـــة الاســتثنائية المعنيــة  دال -
 بالطفل المقرر عقدها في عام ٢٠٠١: تقرير شفوي 

١١٨ -أطلعت المديرة التنفيذية أعضاء الس على التوجه الرئيسي للـدورة الموضوعيـة الثانيـة 
للجنة التحضيرية للدورة الاسـتثنائية المعنيـة بـالطفل المقـرر انعقادهـا في الفـترة مـن ٢٩ كـانون 
الثـاني/ينـاير إلى ٢ شـباط/فـبراير. وأشـارت إلى أن اللجنـة سـتناقش النتـائج الأوليـة لاســتعراض 
ايـة العقـد الـذي يتنـاول أهـداف وإجـراءات التسـعينات المتخـذة لمصلحـة الطفـل. ومـن أجــل 
ـــة وســتعقد حلقــتي  تنشـيط المناقشـات سـتقوم اليونيسـيف بعـرض الاتجاهـات العالميـة والإقليمي
نقاش، إحداهما عن نمو المراهقين ومشـاركتهم والأخـرى عـن الطفلـة. وستسـتخدم التعليقـات 
التي تبدى على استعراضات اية العقد والتقارير التي سترد من الدول الأعضاء وبرامـج الأمـم 
ـــذي يقدمــه الأمــين العــام إلى اللجنــة في دورــا  المتحـدة ووكالاـا كمدخـلات في التقريـر ال

الموضوعية الثالثة التي ستعقد في حزيران/يونيه. 
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ـــو إجــراء مناقشــة عامــة  ١١٩ -وكـان أحـد البنـود الأساسـية في الـدورة الموضوعيـة الثانيـة ه
للمشروع المؤقت للوثيقة الختاميـة الـتي سـتصدر عـن الـدورة الاسـتثنائية بعنـوان ”عـالم جديـر 
بالأطفال“، (A/AC.256/CRP.6)، وهو المشروع الذي قدمه مكتـب اللجنـة التحضيريـة وأعـد 
بمسـاعدة مـن اليونيسـيف. وحسـبما اتفـق عليـه في الـدورة الموضوعيـة الأولى للجنـة، تعـــين أن 
تكون الوثيقة مختصرة، وعملية المنحى، وأن تركز علـى ثلاثـة مجـالات رئيسـية هـي: النمـاء في 
مرحلة الطفولة المبكرة؛ والتعليـم الأساسـي؛ والمشـاركة الاجتماعيـة للمراهقـين. والغـرض مـن 
هـذه الوثيقـة هـو إبـراز المبـادئ التوجيهيـة للسياسـات العامـة المتعلقـة بـالطفل بـدلا مـــن إعــادة 

صياغة الاتفاقات العالمية المعنية بقطاعات اجتماعية بعينها. 
١٢٠ -وأشـارت المديـرة التنفيذيـة إلى أنـه كـان مـــن المتوقــع أن تتخــذ اللجنــة إجــراء بشــأن 
نقطتـين تنظيميتـين تتعلقـان بـالدورة الاســـتثنائية في أيلــول/ســبتمبر، وهمــا بــالتحديد ترتيبــات 
مشـاركة المنظمـات غـير الحكوميـة وشـكل الـدورة. وأكـدت المديـرة التنفيذيـة أن اليونيســـيف 
تساند بقوة مشاركة المنظمات غير الحكوميـة كشـريكة أساسـية للحكومـات ومنظومـة الأمـم 
ـــهم في  المتحـدة، وتشـجع المشـاركة العمليـة للأطفـال والمراهقـين في العمليـة مـن خـلال عضويت

الوفود الحكومية ووفود المنظمات غير الحكومية. 
١٢١ -وعلاوة على ذلك، ذكـرت المديـر التنفيذيـة أن نجـاح الـدورة الاسـتثنائية يعتمـد علـى 
التمثيـل الرفيـع المسـتوى للحكومـات في العمليـــة التحضيريــة وفي الــدورة الاســتثنائية نفســها. 
ورأت أنه من المطلوب بذل المزيد من الجهود لضمان إيفاد ممثلين شخصيين لرؤساء الـدول أو 
الحكومات إلى اللجنة التحضيرية، وتشجيع حضور رؤساء الدول أو الحكومـات المؤتمـر الـذي 
سيعقد في أيلول/سبتمبر. وذكرت المديرة التنفيذية الوفود بأن نجاح الدورة الاستثنائية يتطلـب 

أيضا وصول الدعم المالي من الدول الأعضاء في الوقت المناسب. 
 

إنشاء احتياطي تشغيلي   هاء -
ـــــن ”إنشــــاء احتيــــاطي تشــــغيلي“ لليونيســــيف  ١٢٢ -قدمـــت المراقبـــة الماليـــة تقريـــرا ع
(E/ICEF/2001/AB/L.3) مشيرة إلى أن تقديم التقرير في هذا الوقت يأتي عمــلا بتوصيـة اللجنـة 

الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــــة (E/ICEF/1999/AB/L.10). وقـــد اســـتعرض التقريـــر 
إيجابيات وسلبيات إنشـاء احتيـاطي تشـغيلي، وأشـار إلى أن اليونيسـيف أدارت شـؤوا الماليـة 
علـى نحـو طيـب للغايـة علـى مـدى ٥٣ عامـا دون وجـود احتيـاطي تشـغيلي. وأسـهم تحســـين 
مستويات الإيرادات والقدرة على التنبؤ بالموارد، فضلا عن توافر البيانـات بصـورة أفضـل مـن 
خلال النظم الجديدة، في تقرير قدرة اليونيسيف على إدارة مواردها بكفــاءة في إطـار السياسـة 
القائمة للسيولة الماليـة. وأشـار التقريـر إلى أن أي إنشـاء للاحتياطيـات سـيتطلب تحويـل بعـض 



3601-34077

E/2001/34 (Part I)
E/ICEF/2001/6 (Part I)

الموارد بعيدا عن أنشطة البرامج، وأيدت اللجنة الاستشارية، في تقريرها عن التقرير المقدم مـن 
اليونيسيف (E/ICEF/2001/AB/L.4)، جوهر الاستعراض والتحليل الوارد فيها، لكنها أشارت 
إلى أا تود العودة إلى هذه المسألة في سياق استعراضها لميزانية الدعم لفـترة السـنتين ٢٠٠٢-

 .٢٠٠٣
١٢٣ -وامتدحـت جميـع الوفـود الـتي تنـاولت هـذا البنـد مـن جـــدول الأعمــال أمانــة الــس 
لوضوح التقرير وإيجازه. وأعربت عن مسـاندا للتوصيـة الـتي تطـالب بالمحافظـة علـى السياسـة 
الراهنة للسيولة المالية بدلا من إنشاء احتياطي تشغيلي في الوقـت الحـالي. ورحبـت عـدة وفـود 

أيضا بكفاءة النهج الإداري الذي تتبعه اليونيسيف في شؤون الميزانية والشؤون المالية. 
١٢٤ -وأعـرب أحـد الوفـود عـن رغبتـه في قيـام تنسـيق بـين وكـالات الأمـم المتحـــدة بشــأن 

المسائل المالية المماثلة، واقترح إجراء مشاورات بين الوكالات كوسيلة لتعزيز هذا التنسيق. 
ـــة عــن شــكرها للوفــود لمــا انطــوت عليــه تعليقاــا مــن دعــم  ١٢٥ -وأعربـت المراقبـة المالي
ومسـاعدة. وأكـدت أن إنشـاء احتيـاطي تشـــغيلي ســيؤدي إلى تحويــل الأمــوال عــن مجــالات 
الاستثمار في البرامج. وشددت على أن اليونيسيف دأبت على إدارة مواردها بأسلوب محـافظ 
واتبعـت جـا منضبطـا في جميـع عملياـا المتعلقـة بوضـع الـبرامج والميزنـة وإعـداد التقـارير مــن 
أجل تحقيق الاستعادة المثلى مـن الأمـوال الـتي تؤتمـن عليـها. وفي الختـام، قـالت إن اليونيسـيف 
ـــن  تسـتعرض بانتظـام احتياجاـا مـن السـيولة الماليـة، وأكـدت أنـه إذا تغـيرت الظـروف فإـا ل
تتردد في الرجوع إلى الس من أجل إجراء مزيد من المشـاورات وإمكانيـة طـرح ـج بديلـة. 
ـــــذي، (انظــــر المرفــــق الثــــاني،  للاطـــلاع علـــى نـــص المقـــرر الـــذي اعتمـــده الـــس التنفي

المقرر ٧/٢٠٠١). 
 

خطة عمل شعبة القطاع الخاص وميزانيتها المقترحة لعام ٢٠٠١   واو -
١٢٦ -عرضت على الس التنفيذي خطـة العمـل والميزانيـة المقترحـة لشـعبة القطـاع الخـاص 
لعام ٢٠٠١ (E/ICEF/2001/AB/L.1). وقدم مدير الشـعبة التقريـر، وألقـى الضـوء أيضـا علـى 
الأجـواء المحيطـة بأنشـــطة الشــعبة في عــام ٢٠٠٠ والاســتراتيجيات الرئيســية للشــعبة في عــام 
٢٠٠١. وتشـمل هـذه الاسـتراتيجيات بـين جملـة أمـــور أخــرى، مســاهمة الشــعبة في الحركــة 
العالميـة مـن أجـل الطفـل، وتوصيـات فرقـة العمـل المعنيـة بجمـع الأمـوال مـن القطـــاع الخــاص، 
وتطوير استراتيجية الشعبة في الأجل الطويل، والتركيز بشكل عـام علـى قطـاع الشـركات في 

المبيعات وجمع الأموال. 
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١٢٧ -وأشادت معظم الوفود التي أدلت بكلمات بعمل شـعبة القطـاع الخـاص، الـذي يحقـق 
ـــة  حـوالي ثلـث الإيـرادات الإجماليـة لليونيسـيف، وأعربـت عـن مسـاندا لخطـة العمـل والميزاني
المقترحـة. ورحبـت الوفـود بالمبـادرات الجديـدة كالشـراكة مـع اتحـاد الرابطـات الدوليـــة لكــرة 
القدم، والمبادرة العالمية لتقنيات جمع الأموال وتبادل الخبرات. وتطلعـت الوفـود لمعرفـة النتـائج 
الأوليـة للمبـادرات المذكـورة عاليـه في المسـتقبل القريـب. وتسـاءل أحـد الوفـــود عــن إمكانيــة 
الاحتذاء بمبادرة الاسـتثمار في دول الشـمال لمـا حققتـه مـن نتـائج إيجابيـة. وردت المديـرة بـأن 
هذا الأمر غير مستبعد، وإن كانت هـذه المبـادرة قـد حدثـت علـى نطـاق مختلـف. وقـالت إنـه 
يمكن لبعض بلدان وسط أوروبا وشرقها، على سبيل المثال، أن تتحين فرصة مماثلـة للاسـتثمار 

وإعادة الهيكلة في المستقبل. 
وسلَّــمت وفـود عديـدة، وهـي ترحـب بتكويـن فرقـــة العمــل المشــتركة المعنيــة بجمــع  -١٢٨
الأموال من القطاع الخاص، بوجود حاجة لاستعراض تقريرها المرحلي. وردا علـى ذلـك أفـاد 
كل من المدير الإقليمي والمديرة التنفيذية بأنـه سـيجري إبـلاغ الـس التنفيـذي بـالتقدم الـذي 

أحرزته فرقة العمل كجزء من عرض التقرير المالي لشعبة دعم البرامج لعام ٢٠٠٠. 
وأعـرب ممثـل الفريـق الدائـم المعـني باللجـان الوطنيـة، عـن تقديـره للمجلـس التنفيـــذي  -١٢٩
على تقييمه الإيجـابي للجـهود المبذولـة مـن قــبل اللجـان الوطنيـة لليونيسـيف في مجـال المبيعـات 
وجمـع الأمـوال. وأعـرب عـن سـروره لمـا لاحظـه مـن ازديـاد التركـيز في خطـة العمـل ووثيقـــة 
الميزانية على جمع الأموال من القطـاع الخـاص، رغـم أن مبيعـات البطاقـات والمنتجـات سـتظل 
تشكل محور العمل التجاري لليونيسيف. لكنه وجـد أن تقديـرات الإيـرادات المتأتيـة مـن جمـع 
الأمــوال لعــام ٢٠٠١ موضوعــة بشــكل ضعيــف إلى حــد مــا. وأكــــد المديـــر الإقليمـــي أن 
ــــي تقديـــرات حكيمـــة في ظـــل الظـــروف  التقديــرات المتحفِّـــظة للإيــرادات لعــام ٢٠٠١ ه
الاقتصاديـة الراهنـة، بمـا في ذلـك أسـعار الصــرف غــير المســتقرة. وشــكرت المديــرة التنفيذيــة 
اللجـان الوطنيـــة، ليــس فقــط علــى مســاهمتها الكبــيرة لميزانيــة اليونيســيف، بــل أيضــا علــى 

مشاركتها الفكرية القيـمة وإسهامها في إثراء الأفكار والمبادرات. 
وأعربت وفود عديـدة عـن القلـق بشـأن تراجـع صـافي إيـرادات التشـغيل لشـعبة دعـم  -١٣٠
البرامج، لا سيما من الموارد العادية، ولاحظت أن الميزانية المقترحة ما زالت تتضمن تقديـرات 
بزيادات في الإنفاق، في الوقت الذي تتناقص فيه عـائدات القطـاع الخـاص. وفي هـذا الصـدد، 
اقترح بعض أعضاء الس إدخال تغييرات في القـرار تقضـي بخفـض النفقـات بمـا يتناسـب مـع 
انخفاض العائدات. وردا على ذلك قال المدير الإقليمـي وكذلـك المديـرة التنفيذيـة إن مشـروع 
القرار يتضمن بالفعل مطالبة بخفض النفقـات إذا قلَّــت الإيـرادات عـن المسـتوى المتوقـع، وهـو 
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مـا حـدث بـــالفعل وتمخــض عــن خفــض في نفقــات شــعبة دعــم الــبرامج في عامـــي ١٩٩٩ 
ـــق الثــاني،  و ٢٠٠٠. (للاطـلاع علـى نـص المقـرر الـذي اعتمـده الـس التنفيـذي، انظـر المرف

المقرر ٥/٢٠٠١). 
 

المسائل المالية   زاي -
عرضت نائبة المديـرة التنفيذيـة للشـؤون الداخليـة لـلإدارة والتنظيـم والماليـة، الوثيقتـين  -١٣١
ـــد مــن جــدول الأعمــال، وهمــا: ”التقريــر المــالي  اللتـين يجـري النظـر فيـهما في إطـار هـذا البن
والبيانات المالية المراجعـة لمنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة لفـترة السـنتين المنتهيـة في ٣١ كـانون 
/A)؛ و ”التقريــر  55/5/Add.2) “الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، وتقريـر مجلـس مراجعـي الحســـابات
المقــدم إلى مجلــس مراجعــي حســابات الأمــم المتحــدة واللجنــة الاستشــارية لشــــؤون الإدارة 
والميزانية“ (E/ICEF/2001/AB/L.2). وقالت إن اللجنة الخامسة والجمعية العامة أجرتا بـالفعل 
مــداولات بشــأن الوثيقتــين. وأشـــارت أيضـــا إلى أن مجلـــس مراجعـــي الحســـابات قـــدم إلى 

اليونيسيف رأيا غير متحفظ عن البيانات المالية لفترة السنتين السادسة. 
وأعربت نائبة المديرة التنفيذية عن التقدير لس مراجعي الحسابات، ولا سيما لغانـا،  -١٣٢
علـى مـا بـدا مـن الـس مـن صراحـة وحــس مـهني أثنـاء مراجعتـه للحســـابات. وأضــافت أن 
منظمـة اليونيسـيف تتطلـع إلى مواصلـة العمـل مـع مراجعـي الحسـابات الخـارجيين مـن المملكــة 
المتحدة حتى حزيران/يونيه ٢٠٠١، وبعدها مع ديـوان الحسـابات الماليـة في فرنسـا. وشـكرت 

اللجنة الاستشارية أيضا على ما قدمته من إرشاد وتوجيه. 
وعرضت نائبة المديرة التنفيذية مقتبسـات مـن التقريـر المـالي والبيانـات الماليـة. وقـالت  -١٣٣
إن فـترة السـنتين المنتهيـة في ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ دلــت، عنـد مقارنتـــها بنتــائج 
التشــغيل لفــترة الســنتين المنتهيــة في ٣١ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧، علـــى أن مجمـــوع 
الإيرادات زاد بنسبة ١٣ في المائة، ووصل إلى ٢,٠٨٣ بليون دولار. ولاحظت أن الإيـرادات 
من الموارد العادية لم تـزد إلا بنسبة ٦ في المائـة، رغـم انخفـاض الإيـرادات المتحصـل عليـها مـن 
تبرعـات الحكومـة بنسـبة ٥ في المائـة، وأن مجمـوع النفقـات في فـترة الســـنتين ١٩٩٨-١٩٩٩ 
بلغ ٩٣ في المائة مـن مجمـوع الإيـرادات للفـترة نفسـها. وبلغـت نسـبة السـيولة في ٣١ كـانون 
الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، ١,٤٢ : ١، مقارنـــة بنســبة الســيولة في ٣١ كــانون الأول/ديســمبر 

١٩٩٧ وقدرها ١,٣٦ : ١. 
وأشاد بعض الوفود باليونيسيف لحصولها على رأي غــير متحفـظ مـن مجلـس مراجعـي  -١٣٤
ـــدة لعمــل المحاســبة  الحسـابات لسـادس فـترة سـنتين علـى التـوالي، ممـا يشـهد علـى النوعيـة الجي
والتنظيـم فيـــها. غــير أن وفــودا أعربــت عــن القلــق بشــأن المســاعدة النقديــة الــتي تقــدم إلى 
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الحكومــات، ولاحظــت أن الرصيــد غــير المصفَّـــى للمســاعدة النقديــة للحكومــــات وقـــدره 
١٥٩,٩ مليـون دولار في ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ازداد بمقـدار ٤٨,٢ مليـــون دولار عمــا 
كـان عليـه في ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧. وأعـرب وفـــد عــن الشــواغل نفســها الــتي 
أثارا اللجنة الاستشارية وبعض وفــود اللجنـة الخامسـة بشـأن المسـاعدة النقديـة للحكومـات. 
وطلب عدد من المتكلمين أن تعد الأمانة تقريرا عن الممارسـات الحاليـة، وعمـا سـيترتب علـى 
ـــتي  التعديـلات الـتي سـتدخل علـى النظـام المـالي والقواعـد الماليـة لليونيسـيف في دورة الـس ال
ســتعقد في أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠١. وطلــب وفــد تقــديم إيضــاح عــن دور مجلـــس مراجعـــي 

الحسابات في تنفيذ توصيات مراجعة الحسابات. 
وفي ردها على ذلك، لاحظـت نائبـة المديـرة التنفيذيـة أن المسـاعدة النقديـة الـتي تقـدم  -١٣٥
إلى الحكومات كانت دوما مسألة مثيرة للاهتمام، وأشارت إلى المناقشة الجيدة التي جــرت في 
دورة الس التنفيذي لعام ١٩٩٩، حينما نوقشت مسألة تنقيح النظـام المـالي والقواعـد الماليـة 
لليونيسـيف. وأشـارت إلى الفقـرات ٢١-٢٧ مـــن تقريــر مجلــس مراجعــي الحســابات بشــأن 
البيانــات الماليــة لليونيســيف عــن فــترة الســــنتين ١٩٩٨-١٩٩٩، وإلى أن مجلـــس مراجعـــي 
الحسـابات لم يـبــد في ســـياقها قلقــا بشــأن المســاعدة النقديــة للحكومــات. وأوعــزت إلى أن 
اليونيسيف فهمت أن مجلس مراجعي الحسابات كان راضيا عمـا فعلتـه فيمـا يتعلـق بالمسـاعدة 
النقدية للحكومات. ولاحظت نائبة المديرة التنفيذية أن هـذا الرصيـد كـان تصويـرا للحالـة في 
٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، إلا أنـه تعـرض بعـد ذلـك لعـدد كبـير مـن عمليـــات نقــل 
الأموال جرت قبل إقفال الحسابات. وأضافت أن اليونيسيف اضطلعــت بعمليـة متابعـة مكثفـة 
للأرصدة غير المصفاة للمساعدة النقدية للحكومـات الـتي مضـى عليـها تسـعة أشـهر أو أكـثر، 
وأن كبار موظفي اليونيسيف قاموا بالمراجعة بأنفسهم أثناء زيارام للمكـاتب الميدانيـة وأثنـاء 
اجتماعام مع نظرائهم في الجانب الحكومي. وقالت إن المساعدة النقدية المقدمـة إلى الجـهات 
الحكومية النظيرة يمكن أن تعلَّـق إذا لم يتحسن مركز الحالات الـتي مضـت عليـها تسـعة أشـهر 

أو أكثر. 
وأشارت إلى ثقل عبء العمل الواقـع علـى عـاتق الأمانـة في التحضـير للـدورة العاديـة  -١٣٦
الثالثـة لعـام ٢٠٠١، وطلبـت أن يجـري تقـديم التقريـر بـدلا عـن ذلـك إلى الـس التنفيــذي في 
دورته العادية الأولى لعام ٢٠٠٢. وفي رد على سؤال أثاره أحد الوفـود، أوضحـت أن مجلـس 
مراجعــي الحســابات يملــك ســلطة فحــص الجوانــب الماليــة والإداريــة والبرامجيــة في عمليـــات 
اليونيسيف، بما في ذلك التعاون بين المنظمة والحكومات. وقالت أيضـا إن اليونيسـيف تتعـاون 
بشكل جيد مع الحكومات في مسألة تنفيذ التوصيات المقدمة مــن مجلـس مراجعـي الحسـابات. 
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ـــرر  (للاطــلاع علــى نــص المقــرر الــذي اعتمــده الــس التنفيــذي، انظــر المرفــق الثــاني، المق
 .(٦/٢٠٠١

 
اجتماع إعلان التبرعات   حاء -

وافتتحت المديرة التنفيذية الاجتمـاع الثـاني لإعـلان التبرعـات، الـذي دعـا إليـه المقـرر  -١٣٧
٨/١٩٩٩ (E/ICEF/1999/7/Rev.1) المتعلــق باســتراتيجية تعبئـــة المــــوارد، والـــذي طلـــب إلى 
الحكومات القادرة أن تعلن في الدورة العادية الأولى من كل عام عن تبرعاـا للمـوارد العاديـة 
لليونيسيف، وعن الجداول الزمنية لتسديدها. وقدمت وصفا مختصرا للمركز الحـالي للتبرعـات 
الواردة من الحكومات، وأعربت عن العرفان لما نالته منظمة اليونيسيف من دعـم قـوي وثقـة، 
كما يتضح من النمو العام للموارد. غير أا أعربت عن القلق العميق بشـأن الاتجـاه الـتراجعي 
للموارد العادية. وأشارت إلى أن تآكل هذه المــوارد يـهدد جوهـر عمـل اليونيسـيف، وأبـرزت 

الخطوط العامة للدور الحيوي الذي تضطلع به الموارد العادية للمنظمة. 
وشكرت المديرة التنفيذية الوفود على التبرعات المقدمة إلى الموارد العاديــة لليونيسـيف  -١٣٨
في عام ٢٠٠٠. وأعربت عن التقدير بصفة خاصة للبلدان الـ ٥٦ الـتي تنفـذ فيـها برامـج علـى 
مـا قدمتـه مـن تبرعـات، ورأت في ذلـك انعكاسـا لمـدى دعـم وتقييـم حكومـات هـذه البلـــدان 
لعمل اليونيسيف. وأعربت عن تقدير خـاص لسبــع حكومـات مانحـة واصلـت تقـديم تبرعاـا 
السخية لليونيسيف. وشكرت كذلك الحكومات المانحة التي زادت تبرعاـا في العـام الأسـبق، 

لا سيما الحكومات التي زادت تبرعاا بنسبة ٧ في المائة أو أكثر. 
وقدم ٣٧ وفدا مداخـلات، ١٥ منـها لبلـدان تنفـذ فيـها برامـج و ٢٢ لبلـدان مانحـة.  -١٣٩
وتلقت الأمانة ٦٦ تبرعـا، بمـا في ذلـك التبرعـات الـواردة قبـل انعقـاد الاجتمـاع، علـى النحـو 
التالي: قدمت ٤٩ حكومة تعهدات مؤكدة، و ١٧ حكومـة تعـهدات إرشـادية. وقدمـت ١٥ 

حكومة جداول زمنية للدفع، وقدمت ٩ حكومات تعهدات مؤقتة لسنوات المستقبل. 
وشاطرت وفود عديدة المديرة التنفيذية في الشواغل التي أبدا، وأعربت عـن تأييدهـا  -١٤٠
لها فيما يتعلق بمسألة تراجع الموارد العادية. وأكدت الوفود الحاجة إلى إيجاد توازن بين المـوارد 
العادية والتبرعات المخصصة، بغية المحافظة علـى جوهـر عمـل المنظمـة. وأعربـت وفـود عديـدة 
عن رضائها لأن اجتماع إعلان التبرعات يسـمح بـالتنبؤ بصـورة أفضـل ويتيـح اقتسـام العـبء 

في سياق استراتيجية تعبئة الموارد وإطار التمويل المتعدد السنوات. 
وفي الختام شكرت المديرة التنفيذية جميع الوفـود الـتي أعلنـت تبرعاـا خـلال الـدورة،  -١٤١
وشكرت أيضا الوفود التي قدمت بيانـات تفيـد اعتزامـها القيـام بذلـك. وأعربـت عـن تطلعـها 
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بـأن تتلقـى تبرعـات الوفـود الـتي لم تسـتطع إعـلان تبرعاـا في كـانون الثـاني/ينـاير، وذلـــك في 
ـــتي  /E، ال ICEF/2001/CRP.4 ـا. ووزعـت الوثيقـةأقـرب فرصـة بعـد اكتمـال عمليـات ميزانيا
توضح حالة التبرعات الواردة قبل أو أثناء الدورة. (للاطـلاع علـى المصفوفـة المسـتكملة انظـر 

المرفق الأول). 
 

المسائل الأخرى   طاء -
استعرضت المديرة التنفيذية شفويا حالة معنويات الموظفين. وأشـادت بـالعمل الطيـب  -١٤٢
ــــلب  لموظفـي اليونيسـيف، مؤكـدة أن الموظفـين يحتـاجون إلى بيئـة عمـل مؤاتيـة، ومـع ذلـك طُ
إليـهم في الأشـهر والســنوات الأخــيرة العمــل في بيئــات أكــثر خطــورة وتعقيــدا، وكــانوا في 
حالات كثيرة يفترقون عن أسرهم. وقـالت إن مسـألة الأمـن أصبحـت تشـكل تحديـا متناميـا، 

كما أن إمكانية التنبؤ فيما يتعلق بتمويل بعض الوظائف تكاد تكون منعدمة. 
وأكدت أن الحالة المعنوية للموظفين تعتبر أولوية رئيسـية للمنظمـة، ووجـهت رؤسـاء  -١٤٣
المكاتب من أجل الإبقاء على المسألة على رأس جداول أعمالهم. وقدمت مخططـات لعـدد مـن 
المبادرات الجارية، ومنها: إدراج مسائل الموارد البشرية دائما في جـداول أعمـال الاجتماعـات 
العالميـة المتعلقـة بـالإدارة؛ والانتـــهاء مــن إنشــاء موقــع علــى شــبكة الإنــترنت عــن معنويــات 
الموظفين، مما يشجع إجراء الحوار الحر والمفتوح؛ والتوسع أكثر في استخدام خدمـات دواويـن 
أمناء المظالم؛ وعقد حلقـات عمـل مشـتركة لموظفـي الـبرامج والعمليـات. وأضـافت أـا تقـوم 
بنفسـها ومعـــها نواــا بفحــص الحالــة المعنويــة للموظفــين عنــد ســفرهم إلى منــاطق العمــل. 
ولاحظت مع الرضا أن معظم المكاتب الإقليمية لديها عمليا أفرقة عاملـة معنيـة بـإدارة وتنميـة 

الموارد البشرية. 
وقالت إن دعم رفاه الموظفين يشمل منح إجازة أبوة، وإجازة تبنـي، وإجازة طـوارئ  -١٤٤
أسـرية، وتشـجيع إيجـاد بيئـة مؤاتيـــة للأســرة. ولاحظــت أن موضــوع فــيروس نقــص المناعــة 
البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) أصبح أكثر من مجرد سياسة أو برنـامج؛ وأنـه 
ـــع مــا يــترتب علــى ذلــك مــن آثــار علــى موظفــي  صـار الآن مسـألة مـوارد بشـرية أيضـا، م
اليونيسـيف. وأكـدت أنـه برغـم التقـدم المحـرز في معنويـات الموظفـين فـإن هــذا اــال يشــكل 

عملية مستمرة لا تتوقف. 
وأعرب وفدان عن تقديرهما للتعقيبات وموافقتهما على اعتبار الموارد البشـرية مسـألة  -١٤٥
إداريـة رئيسـية، ورأيـا أن الموظفـين يشـكلون محـور نجـاح المنظمـة. وطلـــب وفــد ثــالث تقــديم 

تقارير دورية عن معنويات الموظفين. 
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اختتام الدورة   ياء -
١٤٦ -قـالت المديـرة التنفيذيـة في ملاحظاـا الختاميـة إن الـدورة العاديـة الـتي يعقدهـا الــس 
كل سنة باتت تكتسي أهمية بالغة إذ يتسنى فيها إجراء مناقشة معمقة للتوجـهات البرنامجيـة في 
ضوء المذكرات القطرية. وشكرت أعضاء الوفود على مساهمتهم البالغة الأهمية، وأبلغتــهم أـا 
تتطلع إلى رؤيتهم في الدورة الموضوعية الثانية للجنة التحضيرية للدورة الاستثنائية الـتي سـتعقد 

في الأسبوع التالي. 
١٤٧ -وأعربـت عـن ابتهاجـها الشـديد لنتـائج الإعـلان عـــن التبرعــات وتقديرهــا لاســتعداد 
الحكومات تقديم التمويل في مواعيد يمكن معرفتها سلفا علـى نحـو أدق. وفي الختـام، شـكرت 
الرئيـس وأعضـاء الـس الآخريـن ولاحظـت الأهميـة الكبـيرة لوجـود أعضـاء في الـس يتمـــيز 
ـــة ويتحلــون بــروح الالــتزام، وشــكرت المــترجمين الفوريــين والقــائمين علــى  أداؤهـم بالفعالي

خدمات المؤتمرات وأمين الس. 
١٤٨ -وأعرب الرئيس في ملاحظاته الختامية عـن شـكره لنائبيـه وللمديـرة التنفيذيـة لتعـاوم 
ومشاركتهم النشطة كما شكر أمين الس. وقال إنه تسنى له العمـل في منتديـات كثـيرة مـن 

الأمم المتحدة إلا أنه سعد أكثر ما سعد بعمله في الس التنفيذي لليونيسيف. 
١٤٩ -ومضى يقول إنه خلال فترة السنة التي سيقضيها في منصب الرئاسة يعـتزم أن يواصـل 
العمل بتقليد بدء الاجتماعات في مواعيدها، وأنه سيوفر بذلك على امتـداد السـنة مـا مجموعـه 
٥٠٠ ١٣ دولار، وأتمـنى أن يـرى أعضـاء الـس في الأســـبوع التــالي بمناســبة انعقــاد الــدورة 

الموضوعية الثانية للجنة التحضيرية. 
 

الاجتماع المشترك بـين اـالس التنفيذيـة لمنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة  ثالثا -
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي/صندوق الأمم المتحدة للسكان وبرنـامج 

 الأغذية العالمي 
 أطر مؤشرات التقييم القطري المشترك 

كلمــة الســيد بــول نيســلون، المفــوض الأوروبي للمســاعدة الإنمائيـــة والإنســـانية بعنـــوان: 
”الأمم المتحدة وأوروبا: شركاء متعددو الأطراف ناشطون“ 

١٥٠ -ترأس الجزء الأول من الاجتماع المشترك سـعادة الدكتـور موفسـيس أبيليـان (أرمينيـا) 
رئيـس الـس التنفيـذي لليونيسـيف. واعتلـى المنصـة إلى جانبـه مديـــر برنــامج الأمــم المتحــدة 
الإنمـائي والمديـرة التنفيذيـة لليونيسـيف والمديـرة التنفيذيـة لصنـــدوق الأمــم المتحــدة للســكان، 
ـــالمي والســيد بــول نيلســون المفــوض الأوروبي  والمديـر التنفيـذي المسـاعد لبرنـامج الأغذيـة الع
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للمسـاعدة الإنمائيـة والإنسـانية. وقـدم مديـر برنـــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي الســيد نيلســون 
للحاضرين. 

١٥١ -وفي البداية، أشار السيد نيلسون إلى ما شهدته العلاقات بين اللجنة الأوروبية والأمـم 
ــة.  المتحـدة مـن تعزيـز ولاحـظ أن هنـاك متسـعا لا يـزال لتحسـينها ولإقامـة شـراكة أكـثر فعالي
وقال إن التعاون مع منظومة الأمم المتحدة ينبغي أن يكون بقدر أكبر تعاونا منـهجيا ومبرمجـا، 
وأقـل اعتمـادا علـى المشـــاريع الــتي تنجــز علــى أســاس مخصــص، وأن تضــاعف فيــه مســاحة 
المشـاركة في حـوار السياسـات. وقـال إن منطلقـات تعزيـز التعـــاون هــي القــدرات الأساســية 
لهيئـات الأمـم المتحـدة الـتي يمكـن أن تضيـف إلى بلـورة أولويـات السياسـات العامـــة للجماعــة 

الأوروبية. 
١٥٢ -وعدد التغييرات التي جدت في السياسة الإنمائية للجنة الأوروبية خـلال العـام المـاضي، 
فأشار إلى ثلاثة عناصر رئيسية رأى أا ساعدت في تشكيل النهج الجديد الذي تتبعه الجماعـة 
الأوروبيـة إزاء السياسـات الإنمائيـة والتعـاون الإنمـائي. وأول هـذه العنـاصر هـــو اتفــاق اللجنــة 
الأوروبيـة والـوزراء المعنيـين بالتنميـة في الاتحـــاد الأوروبي في اجتمــاعي مجلــس التنميــة اللذيــن 
انعقدا في أيــار/مـايو وتشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ علـى اتبـاع سياسـة إنمائيـة أوروبيـة. وثـاني 
هذه العناصر هو قيام البلدان الأعضاء في الشراكة بين البلـدان الأفريقيـة وبلـدان منطقـة البحـر 
الكاريبي وبلدان منطقة المحيط الهادئ والاتحاد الأوروبي التي تضم ١٥ بلدا أوروبيا و ٧٧ بلـدا 
أفريقيا ومن منطقتي البحر الكاريبي والمحيط الهادئ بوضع أسـاس جديـد لعلاقتـها بعـد أن أُبـرم 
ـــدة المــدى بشــأن  اتفـاق كوتونـو الجديـد. وثـالث هـذه العنـاصر هـو اتخـاذ اللجنـة قـرارات بعي
إصلاح إدارة المساعدة الخارجية للجماعة من أجل تحســينها تحسـينا جذريـا. وترمـي القـرارات 
الثلاثـة إلى مسـاعدة الجماعـة علـى التصـدي للتحـدي المـزدوج المتمثــل في العمــل علــى زيــادة 
فعاليـة المسـاعدة الخارجيـة، مـع مسـاعدة البلـدان الناميـة علـى الاندمـــاج تدريجيــا في الاقتصــاد 

العالمي. 
١٥٣ -واستطرد يقول إن هذه السياسة الإنمائية الجديدة للجماعة الأوروبية تركـز علـى الحـد 
من الفقر باعتباره الهدف العام لسياسـاا وأنشـطتها. وفي إطـار هـذا الهـدف الشـامل، سـتركز 
اللجنـة علـى سـتة مجـالات تكتسـي مزايـا نسـبية هـي: التجـــارة والتنميــة؛ والتكــامل والتعــاون 
الإقليميين؛ وسياسات الاقتصاد الكلي المتصلة باستراتيجيات الحد من الفقـر، ولا سـيما تعزيـز 
القطاعات الاجتماعية كالصحة والتعليـم؛ والنقـل الموثـوق بـه والمحتمـل بيئيـا؛ والأمـن الغذائـي 
والاستراتيجيات الإنمائية الريفيـة المسـتدامة؛ وبنـاء القـدرات المؤسسـية وكفالـة الحكـم الرشـيد 
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وسـيادة القـانون. أمـا المسـائل المشـتركة بـين القطاعـات والمسـائل الجنســـانية والبيئــة وحقــوق 
الإنسان، فستدرج بالكامل في جميع الأنشطة. 

١٥٤ -وتحاول الجماعة بوصفها أحد أكبر المانحين في مجال المساعدة الإنمائية، الاستفادة علـى 
أفضل وجه من الأطر والعمليات القائمة مثل ورقات استراتيجية الحد مـن الفقـر وإطـار الأمـم 
ـــة للتخطيــط  المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة. وفيمـا يتعلـق بوضـع ورقـات الاسـتراتيجيات القطري
المتعدد السنوات في المستقبل، ســيعتمد الاتحـاد الأوروبي علـى هذيـن الصكـين في وضـع برامجـه 

إذا كانا متوافرين. 
١٥٥ -وقال إن الالتزامات المعلن عنها في مؤتمر القمة العالمي للتنميـة الاجتماعيـة اسـتخدمت 
أساسـا للتوجـــه الجديــد لسياســات التعــاون الإنمــائي للجنــة الأوروبيــة. وقــد أدرجــت هــذه 
ـــة وبلــدان منطقــة البحــر  الالتزامـات علـى نحـو كـامل في اتفـاق الشـراكة بـين البلـدان الأفريقي
الكـاريبي ومنطقـة المحيـط الهـادئ والاتحـاد الأوروبي الموقَّـع في كوتونـــو في ٢٣ حزيــران/يونيــه 
٢٠٠٠. ويشدد هذا الاتفاق على الحد من الفقر وإدماج البلدان الناميـة في الاقتصـاد العـالمي. 
ورأى أن الخطـوة الأولى في هـذا المسـعى تتمثـل في تعزيـز البعـد السياسـي للعلاقـات بـين هـــذه 
ــانون  البلـدان والاتحـاد الأوروبي بمـا في ذلـك حقـوق الإنسـان والمبـادئ الديمقراطيـة وسـيادة الق
والحكم الرشيد والمساواة بين الجنسين ومكافحة الفساد والاهتمام بمسائل الاتصال والإعـلام. 
وعلـى الصعيـد الإقليمـي، سـتدرج اتفاقـات للشـراكة الاقتصاديـة الإقليميـة في منـاطق التجـــارة 
الحرة بما يسمح للبلدان المذكورة بالاندماج تدريجيا في الاقتصـاد العـالمي. فالتعـاون والاندمـاج 
الإقليميـان همـا حجـر الزاويـة في الاسـتجابة الفعالـة لظـاهرة العولمـــة، كمــا أن التجــارة ترتبــط 
ــــاق كوتونـــو الطريـــق لزيـــادة  ارتباطــا وثيقــا بمســائل البيئــة ومعايــير العمــل. وقــد مــهد اتف
الاستثمارات الأجنبية المباشرة وهو ما يريد الاتحاد الأوروبي أن يشجع عليه مـن خـلال إنشـاء 
مرفق جديد للاسـتثمارات التجاريـة قيمتـه ٢.٢ بليـون يـورو. وسـيعتمد في تخصيـص الأمـوال 

على تقييم الاحتياجات الفردية والأداء لكل بلد. 
١٥٦ -وشـرح السـيد نيسـلون أيضـا إصـلاح الخدمـات الخارجيـة للجنـــة الــذي بــدأ في عــام 
٢٠٠١ فقال إن تحسين فعاليتها اعتمد على ثلاثة عناصر هي: إقامـة مكتـب جديـد في أوروبـا 
للتعاون في مجال المساعدة يتولى إدارة المساعدة الخارجية المقدمة من الاتحـاد الأوروبي، وإنشـاء 
آليات داخلية على قدر أكبر من القوة والمرونة لكفالة جودة وتماسك برامج المسـاعدة المقدمـة 
من الاتحاد الأوروبي؛ والتمحيص الشامل للالتزامات القائمة في محاولة لتحسين سـرعة ونوعيـة 
ـــن تطبيــق اللامركزيــة  الإنفـاق. وفي عـام ٢٠٠١ قُطـع شـوط بعيـد في تنفيـذ المرحلـة الأولى م
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وتفويض السلطات إلى ٢٣ مفوضية بما في ذلك توفير ما تحتاجه مـن المـوارد البشـرية والماديـة. 
وفي اية عام ٢٠٠٣ سيفرغ من إنشاء جميع هذه المفوضيات. 

١٥٧ -وقـال إن أحـد أهــداف إدارة المســاعدة الخارجيــة هــو تعزيــز التعــاون مــع نخبــة مــن 
ـــتي ســيتم إدخالهــا في  مؤسسـات الأمـم المتحـدة للشـؤون الإنمائيـة والإنسـانية وأن التغيـيرات ال
ـــى غــرار التغيــير الحــاصل في الثقافــة  التشـريعات سـتزيد مرونـة التعـاون مـع الأمـم المتحـدة عل
ــــن  الســـائدة في اللجنـــة الأوروبيـــة إزاء الأمـــم المتحـــدة. وســـيعقد في عـــام ٢٠٠٠ عـــدد م
الاجتماعـات بشـأن موضـوع القضـــاء علــى الفقــر بينــها المؤتمــر الثــالث لأقــل البلــدان نمــوا، 

والاجتماع المتعلق بتمويل التنمية. 
١٥٨ -وقـال إن السياسـات الإنمائيـة للجماعـة الأوروبيـة دخلـــت عــهدا جديــدا. فالجماعــة، 
بحكـم دورهـا كشـريك عـالمي في التعـاون الإنمـائي، مســـتعدة لتحمــل حصتــها مــن مســؤولية 
تحسـين اتمـع الـدولي انطلاقـا مـن ضـرورة زيـادة الحكـم العـالمي لا تقليصـه. وأكـد أن توثيــق 

التعاون بين الجماعة الأوروبية وأسرة الأمم المتحدة يعزز هذا الجهد. 
١٥٩ -وفي الختام، أعرب السيد نيسلون عـن أسـفه للقـرار الـذي اتخـذه مؤخـرا أحـد المـانحين 
الرئيسيين في صندوق الأمم المتحدة للسكان، وعلـى الأخـص في الوقـت الحـاضر الـذي يـتزايد 
فيه عدد المظلومات والمهمشات ممن هـن في حاجـة إلى دعـم هـذه المنظمـة. وشـدد علـى أهميـة 
عمل صندوق الأمم المتحدة للسكان والمؤسسة الدولية لتنظيـم الأسـرة، وهمـا منظمتـان تتبرعـا 

بسخاء من أجل القضاء على الفقر وإقامة مجتمع عالمي يعيش أفراده في ظروف لائقة. 
 

تعليقات أعضاء الوفود 
١٦٠ -رحــب أحــد الوفــود ”بالعــهد الجديــد“ للتعــاون الإنمـــائي الـــذي اســـتهلته اللجنـــة 
الأوروبيـة. وقـالت المتكلمـــة باســم هــذا الوفــد إن الشــراكة مــع الأمــم المتحــدة علــى وجــه 
الخصوص تمثل خطوة إيجابية للغاية، وأن التحدي الرئيسي هو تكثيف التنسيق والتعـاون معـها 
والتأسيس عليها. وعددت مـن التطـورات الإيجابيـة الحاصلـة، تعزيـز الأنشـطة التشـغيلية للأمـم 
المتحـدة، وزيـادة الاهتمـام بالأنشـطة الإقليميـة، وتعزيـز التعـاون بـين الأمـم المتحـدة ومؤسســـة 
بريتـون وودز. وقـالت إنـه لا بـد مـن توخـي ـج إنمـائي يتسـم بالواقعيـة والشـــمولية يمكــن أن 
تتحول فيه الأفكار الجديدة إلى إرشادات عليا واستراتيجيات. ووصفت توثيـق العلاقـات بـين 
اللجنة الأوروبية والأمم المتحدة في مجال الأنشطة الإنمائية والإنسانية بأنه من أعلـى الأولويـات 
في نظر هذا الوفـد الـذي يتـولى حاليـا منصـب رئاسـة الاتحـاد الأوروبي. وقـالت إـا سـترحب 

بأي حوار يجري في المستقبل بين االس والمفوض الأوروبي. 
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١٦١ -وأعرب وفد آخر عن امتنانـه للمفـوض الأوروبي للزيـارة الـتي قـام ـا إلى اليابـان قبـل 
حضور الاجتماع المشترك للمجالس التنفيذيــة. وشـدد المتكلـم علـى أهميـة كفالـة الدعـم العـام 
للمساعدة الإنمائية الرسمية وبزيـادة فعاليـة الـبرامج ورفـع كفاءـا. وقـال إن وفـد بلـده يرحـب 
ــتي  بافتتـاح مكتـب أوروبـا للتعـاون في تقـديم المسـاعدة وأن بلـده يؤيـد الكثـير مـن الأهـداف ال
وصفـها السـيد نيسـلون ولا سـيما الأهـداف المشـتركة مـع الأمـم المتحـدة. وأكـــد أن ورقــات 
ـــا  اسـتراتيجيات الحـد مـن الفقـر وخطـة العمـل علـى مسـتوى القطاعـات تمثـل في رأيـه صكوك
رئيسـية. وأشـار إلى ضـرورة التـدرج في التنسـيق المتعلـق بتقـديم المسـاعدة دون فـــرض أي آراء 
علـى البلـدان الناميـة. فمـن الأهميـة بمكـان بالنسـبة للبلـــدان المتلقيــة، اختيــار الشــكل المناســب 
للمساعدة الإنمائية وفقا للظروف السـائدة فيـها. وقـال إنـه يمكـن التفكـير، في هـذا الصـدد، في 

الاحتفاظ بكلا النهجين، النهج المتوخى للبرامج والمتوخى للمشاريع. 
١٦٢ -ورحب وفد آخر بالاهتمام الذي يبديـه الاتحـاد الأوروبي للمسـاعدة الإنمائيـة وبـتزايد 
التعاون بينها وبـين الأمـم المتحـدة. وقـال إن مـن المؤمـل أن يسـاعد الاجتمـاع المتعلـق بتمويـل 
التنمية في وقف تراجع الموارد المخصصة للتنمية. وشدد أحد الوفود على نجـاح تجربـة التعـاون 
الإقليمي في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي فيما يتعلق بالقضاء علـى الفقـر. واستفسـر 
متكلم آخر عن التنسيق بين أدوات البرمجة على المستوى القطري، وكيفية التنسيق بين فـرادى 
برامج أعضاء الاتحاد الأوروبي المتعلقة بتقديم المساعدة والبرنامج العـام للمسـاعدة الـتي يقدمـها 

الاتحاد الأوروبي. 
ـــدور الريــادي الــذي اضطلــع بــه المفــوض  ١٦٣ -وأعربـت المديـرة التنفيذيـة عـن تقديرهـا لل
نيسلون لإقامة شـراكة بـين الاتحـاد الأوروبي والأمـم المتحـدة. وقـالت إن اليونيسـيف حريصـة 
علـى أن تتعـاون مـع الاتحـاد الأوروبي في إقامـة حـوار مسـتمر علـى نحـو مــا اقترحــه المفــوض. 
ولاحظت أيضا أن اليونيسـيف تتطلـع إلى الاسـتعراض العشـري لمؤتمـر القمـة العـالمي مـن أجـل 

الطفل المزمع عقده في ٢٠٠١. 
١٦٤ -وشكرت المديرة التنفيذية المفوض الأوروبي لما أبداه من تأييد لصندوق الأمم المتحـدة 

للسكان ورأت أن ذلك يدعم الأنشطة التي اقترحها ولا سيما في السياق الإقليمي. 
١٦٥ -وشكر المدير التنفيذي المساعد لبرنامج الأغذية العالمي المفوض الأوروبي على كلمتـه، 
وأوضح أن منظمته سـلمت بـالدور الهـام للاتحـاد الأوروبي وأضـافت مقعـدا لمراقـب دائـم عـن 

الاتحاد في مجلسها التنفيذي. 
١٦٦ -وأعرب مدير برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي عـن تـأييده للشـراكة بـين الأمـم المتحـدة 

والاتحاد الأوروبي وشدد على أهمية هذه المبادرة الجديدة. 
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ـــال إن اللجنــة  ١٦٧ -وأجـاب السـيد نيسـلون علـى مـا بـدر مـن تعليقـات واستفسـارات. وق
تتطلع إلى تسريع الحوار مـع الأمـم المتحـدة. وشـدد علـى أهميـة التعـاون في مجـال منـع الصـراع 
وفي الأنشطة الرامية إلى سـد الفجـوة الـتي تحـول دون تحقيـق التنميـة بسـبب الأزمـات. وشـدد 
على أهمية كفالة الفعالية في مجال التعاون الإنمائي من أجل الإبقـاء علـى تـأييد الجمـهور لتقـديم 
المساعدة الإنمائية الرسمية. وتحدث عن البرمجــة فشـدد علـى الأهميـة البالغـة للخطـط المتبعـة علـى 
ـــا ســتكون عليــه هــذه  نطـاق القطاعـات كوسـيلة لتحسـين جـودة الأنشـطة الإنمائيـة والتنبـؤ بم
الأنشطة في المستقبل. وأكد أن استخدام ورقات استراتيجيات الحد مـن الفقـر كإطـار يسـاعد 
في تحسين التنسيق بين المانحين من خلال إشراك مؤسسات بريتون وودز، ضرورة القيام بعمـل 
جماعي إزاء البرامج ادية الـتي أثبتـت فائدـا علـى مسـتوى النتـائج. وقـال في رده علـى أحـد 
الاستفسارات أن الاتحاد الأوروبي لن يقدم تبرعـات أساسـية لصنـاديق وبرامـج الأمـم المتحـدة 
ـــه في أن يســاعد اجتمــاع تمويــل  لأن أعضـاء الاتحـاد هـم أصـلا مـن المـانحين. وأعـرب عـن أمل

التنمية في حشد دعم الجمهور وراء تقديم المساعدة الإنمائية الرسمية. 
 

استعراض التقدم المحرز في استخدام أطر مؤشرات التقييم القطري المشترك 
١٦٨ -ترأست الجزء الثاني من الاجتماع المشترك بين االس التنفيذية لبرنامج الأمم المتحـدة 
الإنمائي/صندوق الأمم المتحـدة للسـكان واليونيسـيف وبرنـامج الأغذيـة العـالمي، السـيدة يـولا 
مايا فنسكاس – آهو (فنلندا) نائبة رئيس الس التنفيذي لبرنامج الأغذيـة العـالمي، واسـتهلت 
بإبلاغ الاجتماع تحيات رئيس الس. ثم أفادت أعضاء الوفود بـأن الـدورة سـتنظر في التقـدم 
المحرز في وضع واسـتخدام مؤشـر التقييـم المشـترك. وقدمـت للحـاضرين رئيـس الفريـق العـامل 

المخصص المعني بمؤشرات التقييم المشترك التابع موعة الأمم المتحدة الإنمائية. 
١٦٩ -وبدأ رئيس الفريق العامل بقولـه إن وضـع مؤشـرات التقييـم المشـترك خـير مثـال علـى 
التعاون في منظومة الأمم المتحدة. فبالإضافة إلى المؤسسات الممثلـة في المنصـة، شـاركت أيضـا 
بنشـاط في هـذا العمـل الشـعبة الإحصائيـة للأمـــم المتحــدة التابعــة لإدارة الشــؤون الاقتصاديــة 
والاجتماعيـة، وجميـع اللجـان الإقليميـة وسـائر الوكـالات. وقـــال إن التقييــم المشــترك عمليــة 
تقودهـا البلـدان مـن أجـل اسـتعراض وتحليـل أحـوال التنميـة الوطنيـة فيـها والتـأكد مـن وجــود 
ـــم  مبــادئ توجيهيــة مرنــة تضمــن الاســتجابة إلى الاحتياجــات والظــروف المحليــة، وأن التقيي
المشـترك يشـجع الشــراكات بــين الشــركاء الوطنيــين والدوليــين. وقــال إن قائمــة المؤشــرات 
مدرجة في الإطار الوارد في المبادئ التوجيهية للتقييم المشترك المقدم علـى سـبيل الاقـتراح غـير 
أا ليست قائمة جامعة مانعة. ووصف المؤشرات بأا موضوعـه لقيـاس التقـدم المحـرز صـوب 
تحقيق الأهداف الإنمائية الرئيسية للمؤتمرات ومؤتمرات القمة واتفاقيات الأمم المتحدة المعقـودة 
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في التسعينات. وقال إن إطار المؤشـرات يسـاعد أيضـا في الوقـوف علـى الثغـرات الـتي تنطـوي 
عليها البيانات، وبيان االات التي تحتاج فيها النظم الإحصائية الوطنية إلى تعزيز. 

١٧٠ -وكيما يتسنى تقييـم التقـدم المحـرز في اسـتخدام أطـر مؤشـرات التقييـم المشـترك، وجـه 
الفريق العامل استبيانا إلى البلدان التي أنجزت تقييمات مشـتركة في الفـترة المنقضيـة منـذ وضـع 
المبادئ التوجيهية، وقد تلقى الفريق ردودا مـن ٣٦ بلـدا مـن أصـل ٣٧ بلـدان مشـمولة بتلـك 
ـــتقصائية أن أفرقــة الأمــم المتحــدة القطريــة العاملــة مــع  التقييمـات واتضـح مـن الدراسـة الاس
الحكومات الوطنية تستخدم مؤشرات خاصـة بكـل بلـد. كمـا اتضـح أن توافـر البيانـات كـان 
هو المحدد الأساسي لاستخدام هذا المؤشر أو ذاك. كذلك، أشارت معظم الأفرقة القطريـة إلى 
ــة  علاقـات العمـل الوثيقـة الـتي تقـوم مـع الحكومـات ولا سـيما مـع المكـاتب الإحصائيـة الوطني
والـوزارات المنـاظرة، وأنـه يتـم في سـبيل ذلـك اسـتخدام الخـبراء الوطنيـين علـى نطـاق واســـع. 
وخلصت الدراسة إلى أن دور المكاتب الإحصائية الوطنية محوري من حيث اختيـار المؤشـرات 
وإقرارهـا؛ وفي هـذا الصـدد ذكـرت معظـم الأفرقـة القطريـة أـا اعتمـدت بصـورة أوليـة علـــى 
مـوارد البيانـات الوطنيـة ولم تعتمـد علـى المصـادر الدوليـــة كثــيرا إلا في حــالات الأزمــات أو 

ما بعد الأزمات. 
١٧١ -واتضح من الدراسة أيضا أن معظم أفرقة الأمم المتحدة القطرية عمدت إما إلى إنشـاء 
قواعد بيانات من أجــل متابعـة المؤتمـرات الدوليـة، أو أـا تعـتزم القيـام بذلـك. غـير أن القـدرة 
على تحديث هـذه القواعـد تجابـه بشـحة المـوارد ونقـص الخـبرات. وقـد اسـتخدمت المؤشـرات 
الواردة في أطر التقييم المشترك أساسا للتقييـم والتحليـل القطريـين ولتحديـد اـالات الرئيسـية 
لوضع السياسات والبرامج، واستخدمت أيضا أداة لتنفيذ الأنشـطة المشـتركة في مجـالي الدعـوة 
والبرمجـة. وقـال إن عديـد مـن الأفرقـة القطريـة أشـار إلى وجـود روابـط بـــين التقييــم القطــري 
المشترك وأطر أخرى جارية في مجال السياسات، كما أشارت عدة أفرقة إلى قيام روابــط بينـها 
وبين ورقات استراتيجيات الحد مـن الفقـر وأفـاد أغلـب الأفرقـة القطريـة بحيـازة برامـج لتعزيـز 

قدراته الإحصائية أو اعتزامه القيام بذلك في سياق إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية. 
١٧٢ -وقال إن هناك عدة تحديـات سـتظهر في المسـتقبل وإنـه ينبغـي لأطـر مؤشـرات التقييـم 
المشـــترك أن تتطـــور بدورهـــا اـــة الأولويـــات الجديـــدة الـــواردة في الخطـــط والمؤتمـــرات 
والاستعراضات الوطنية وفي إعلان الألفية. ووصف جمع البيانات بأنه مكلـف، وأنـه لا توجـد 
سوى موارد محدودة لتعزيز النظم الإحصائية وقد وجــب لذلـك أن تتوافـر باسـتمرار المسـاعدة 
المالية الدولية والخبرات التقنية. ودعـا إلى تأسـيس المؤشـرات الجديـدة علـى أفضـل الممارسـات 

المستمدة من الخبرات السابقة والاستفادة من زيادة مشاركة البلدان والمناطق. 
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العرض المقدم من الفريق القطري لنيبال 
١٧٣ -قال نائب رئيـس لجنـة التخطيـط الوطـني في حكومـة نيبـال إن منظومـة الأمـم المتحـدة 
تعمـل في نيبـال منـذ عـام ١٩٥١ وإـــا حققــت نتــائج ملموســة كثــيرة في تحســين الظــروف 
المعيشية للشعب النيبالي. ووصف الأمم المتحدة بأـا صديـق أمـين وشـريك لحكومتـه. وأشـار 
إلى وجـود ثلاثـة مشـاريع يعمـل فيـها برنـامج الأمـــم المتحــدة الإنمــائي واليونيســيف وبرنــامج 
الأغذية العالمي ويكمل كل منهم الآخر للاستفادة إلى أقصى حد من المزايا التي تحظى ا كـل 
منهم. ولاحظ بوجه خاص الخطوات الملموسة التي اتخـذت لتعزيـز التعـاون مـن خـلال التقييـم 
القطري المشترك وإطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية. وبوصفه رئيس حلقة العمـل الوطنيـة 
المعنية بمشروع التقييم المشترك، قال إنه سر بوجه خـاص مـن النقـاش الـثري بشـأن التحديـات 

الإنمائية التي تواجه نيبال الذي أثارته صياغة التقييم المشترك. 
١٧٤ -وأردف قـائلا إن إطـار مؤشـرات التقييـم المشـترك وضـع في فـترة امتـدت ١٨ شـــهرا، 
أجريت خلالها سلسلة من المشاورات مع مختلف الهيئات الحكوميـة الـتي تتـولى جمـع البيانـات، 
ومع واضعي السياسات ومسؤولين آخرين ممن يحتاجون تلـك البيانـات أو يسـتخدموا. وقـد 
خلـص هـؤلاء إلى اسـتنتاج مفـاده أن ثمـة حاجـة إلى إيجـــاد تــوازن بــين المطلــوب والمســتطاع. 
وخـص بـالذكر الأفرقـة المواضيعيـة المشـتركة بـين الوكـالات لدورهـا المفيـد في إعـــداد الصيغــة 
النهائية للاحتياجات مـن البيانـات ومصادرهـا. وقـال إن البيانـات، إذا كـانت شـاملة وحديثـة 
فإـا تسـاعد الحكومـة علـى القيـام بصـورة منهجيـة برصـد تحقيـــق الأهــداف المتفــق عليــها في 
المؤتمـرات الدوليـة. ومـن الأنشـطة الجديـرة بـالذكر في هـذا اـال خـــص التعــاون الوثيــق بــين 
الحكومة ومؤسسات الأمم المتحدة من أجل زيادة استجابة الإحصاء السكاني القادم للمسـائل 

الجنسانية. 
١٧٥ -وقـال المنسـق المقيـم للأمـم المتحـدة والمنسـق المقيـم لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمــائي إن 
إطــار مؤشــرات التقييــم المشــترك في نيبــال ســاعد في تقييــم عمــوم الحالــة الإنمائيــة وتحديــــد 
التحديات الرئيسية. فالإطار يركز على تحليل الاحتياجـات الإنمائيـة ويسـاعد في رصـد التقـدم 
ـــداف الشــاملة وتحقيــق الأهــداف الــواردة في إطــار الأمــم المتحــدة  المحـرز صـوب تحقيـق الأه
للمساعدة الإنمائية، كما أنه يحدد الفجوات في البيانات والاحتياجات المتعلقة ببنـاء القـدرات. 
وأوضح أن ذلك يشـكل جـزءا في اسـتراتيجية ثلاثيـة الأضـلاع يتفـاعل فيـها التقييـم والتحليـل 
والعمل. وقال إن مؤشرات التقييم المشترك الجاري استخدامها اختيرت لما لهـا مـن صلـة بحالـة 
نيبـال وفي ضـوء توافـر البيانـات وجودـــا. وقــد اجتمــع المشــاركون في هــذه العمليــة، وهــم 
الحكومة ومؤسسات الأمم المتحدة والشركاء الإنمائيون الآخرون في أفرقة مواضيعيـة مشـتركة 
بين الوكالات للبت في المؤشرات. وانتـهوا إلى إجمـاع بشـأن ١١٤ مؤشـرا اعتمـادا علـى آراء 
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٢٨ حكومة و ٧ مصادر دولية وإن لم ينف ذلك استمرار وجود بعـض الثغـرات في المؤثـرات 
المذكورة. ورأى أنه من أجل سد هـذه الفجـوات، يجـب تعزيـز النظـام الوطـني للمعلومـات في 

مجالات جمع ومعالجة البيانات ومواءمة النظم الإحصائية الوطنية. 
ـــدوق الأمــم المتحــدة للســكان في نيبــال إن وضــع مؤشــرات التقييــم  ١٧٦ -وقـال ممثـل صن
المشترك قلصت ازدواجية جهود مختلـف المنظمـات، وعـززت لـدى موظفـي الأمـم المتحـدة في 
نيبـال روح الفريـق الواحـد الـذي يعمـل مـن أجـل الهـدف نفسـه. وقـد وجـدت وثيقـة التقييــم 
المشـترك قبـولا حسـنا في نيبـال وخارجـها. وأشـار إلى الـدروس المســتخلصة فقــال إن العمليــة 
كان يمكن أن تكون ذات قاعدة تشاركية أوسع، وأا زادت من الأعباء الثقيلة أصـلا الواقعـة 
على عاتق الأفرقة المواضيعية المشتركة بين الوكالات. وقـال أيضـا إن العمليـة كـانت سـتكون 

أكثر جدوى لو استخدم فيها منذ البداية ج يقوم على مراعاة الحقوق. 
١٧٧ -وأضاف قائلا إن نتائج التقييم المشترك سلطت الأضواء علـى التحديـات الإنمائيـة الـتي 
تواجـه نيبـال، وأن التحـدي العـام هـو الحـد مـن تفشـي الفقـر الناشـئ عـن قلـة الدخـل: حيــث 
يعيش ٤٢ في المائة من السكان تحت خط الفقر الذي حددته الحكومة. وتدعو الخطــة الإنمائيـة 
الوطنيـة إلى خفـض هـذا المعـدل بنسـبة النصـف بحلـول عـام ٢٠١٥. وقـال إن هنـاك تفاوتــات 
كبـيرة في الدخـول وإن البلـد يحتـل مرتبـة متدنيـة في دليـل التنميـة البشـرية الـذي يعـده برنـــامج 
الأمم المتحدة الإنمائي. كما أن معـدل نمـو السـكان لا يـزال مرتفعـا (يتضـاعف عـدد السـكان 
مرة كل ٢٩ سنة) ولا تزال مؤشرات الصحة، مثل معدلات وفيات الأمهات ومعـدل وفيـات 
الرضع والأطفال الذين تقل أعمارهم عن الخامسة مثـار للقلـق. وتشـهد نيبـال أعلـى معـدلات 
ـــها فــرص حصــول المــرأة علــى الرعايــة الســابقة  لوفيـات الأطفـال في جنـوب آسـيا، وتقـل في
للـولادة. ولاحـظ التحسـن في عـدد الملتحقـين بـــالتعليم وإن كــان عددهــم لا يــزال منخفضــا 
بالمقارنـة مـع البلـدان الأخـرى، فضـلا عـن التفـاوت الكبـير بـين نسـبة الملتحقـــين بــالتعليم مــن 

البنات والبنين. كما أن المرأة أيضا لا تزال تعاني من معوقات أخرى. 
١٧٨ -وتنــاول ممثــل اليونيســيف بــالتحليل الكيفيــة الــتي يمكــن ــا لإطــار الأمــم المتحــــدة 
للمسـاعدة الإنمائيـة أن يسـاعد البلـد في الانتقـال مـن التحليـل إلى العمـــل. وقــدم مثــالين علــى 
ذلـك. وفي المثـال الأول بـدأ بتقييـم تعليـم البنـات، حيـث يقـل معـدل التحـاق البنـات بــالتعليم 
الابتدائي ١٩ نقطة عن معدلـه بالنسـبة للبنـين. وقـد اتضـح مـن تحليـل هـذا التقييـم أن الـبرامج 
الحالية لا تسد الفجـوة، وأن ثمـة حاجـة إلى رفـع معـدل المتـاح مـن المدرسـات وتحسـين جـودة 
التعليم الذي تحصل عليـه البنـات. وبنـاء عليـه، وضـع إطـار الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة 
الآن برنامجا مشتركا لتحقيق هذه الأهداف. وفي المثال الثاني، أثبـت التقييـم وجـود ثغـرات في 



01-3407751

E/2001/34 (Part I)
E/ICEF/2001/6 (Part I)

بيانـات سـوق العمـل فيمـا يتعلـق بتوزيـع فـرص العمـل حسـب نـوع الجنـس وعمالـة الأطفـــال 
ـــتي تنتهجــها الحكومــات في مجــال  والقطـاع غـير الرسمـي. واتضـح بعـد ذلـك أن السياسـات ال
العمل فشلت في تسوية بعض المشاكل الحاسمة التي يعاني منها البلد. ولذلك، وضـع الإطـار في 
الاعتبـار ضـرورة تقـديم دعـم مشـترك لإنشـاء نظـام لجمـــع المعلومــات المتعلقــة بســوق العمــل 

وإجراء دراسة استقصائية عن القوى العاملة. 
١٧٩ -وشـدد ممثـل برنـامج الأغذيـة العـالمي ومديـر البرنـامج القطـري في نيبـال علـى ضــرورة 
توحيد أنشطة الأمم المتحـدة في نيبـال في عمـل مشـترك. وأشـار إلى أن أنشـطة الأمـم المتحـدة 
تتركز في أشد المناطق حرمانا وأن مؤسسات الأمم المتحدة تتعاون في إنجاز عدد مـن المشـاريع 
في عـدة مقاطعـات في الجـزء الغـربي مـن البلـد الـذي يعـاني قلـة الأغذيـة. وتحـدث عـن المبـــادرة 
ـــادرة إشــهام في المقاطعــة الغربيــة، فقــال إن اليونيســيف ومنظمــة الصحــة العالميــة  المسـماة بمب
وصنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان وبرنـامج الأغذيـة العـالمي وإطـار الأمـم المتحـدة للمســـاعدة 
الإنمائية واليونسكو تتعـاون جميعـا في إنجـاز مشـاريع تشـمل تمكـين المـرأة؛ وبقـاء الطفـل ونمـوه 
وتنميته؛ ومكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز؛ والحكم الرشيد؛ وتوليد الدخل ويئـة 
فرص العمل؛ وتحسـين الأوضـاع الاجتماعيـة والاقتصاديـة للمنبوذيـن والمسـتضعفين. وتتعـاون 

عدة وكالات أيضا لاتخاذ مبادرة مشتركة لمكافحة الاتجار بالنساء والبنات. 
١٨٠ -وقال الممثل الدائم لمملكة نيبـال إن اختيـار بلـده كنمـوذج لتقـديم عـرض خـاص أمـام 
الاجتماعات المشتركة بين االس التنفيذية يشهد على الثقـة المتبادلـة ونجـاح الشـراكة القائمـة 
بين حكومة بلده والأمم المتحـدة. وقـال إن هـذه المؤسسـات ظلـت علـى مـر السـنوات أفضـل 
الشركاء وأوثقهم، وإن حكومته سعت لهذا السبب إلى زيادة تعاوا معهم. وأكد اسـتعدادها 
للعمل وفقا لأي نموذج يـؤدي إلى تحسـين الأداء الإنمـائي، وقـال إنـه يعتـبر أن التقييـم القطـري 
المشترك وإطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية يوفران مثل هذه الآلية. غـير أنـه حـذر مـن أن 
نيبـال لا تسـتطيع أن تدخـل في تجـارب غـير مضمونـة النجـاح بشـكل معقـــول، وأنــه لا مجــال 
كـاف أمامـها لارتكـاب الأخطـاء. وشـدد علـى أهميـــة الاتســاق بــين عمــوم المــانحين وعمــوم 
القطاعات، وإن رأى أن تعدد أدوات التخطيط التي يضعها مـانح محـدد يمكـن أن تـترتب عليـه 

مشاكل كبيرة بالنسبة لبلد ضعيف مثل نيبال. 
ـــق الأمــم  ١٨١ -وأعـرب أعضـاء الوفـود في تعليقـام عـن تقديرهـم للعـرض الـذي قدمـه فري
المتحدة القطري لنيبال ولبيان نائب رئيس لجنة التخطيط الوطني والممثل الدائم. ولاحـظ عـدة 
أعضاء أهمية التقييم القطري المشترك وأنه يجب أن يوضـع في صميـم الجـهود الـتي تبذلهـا الأمـم 
المتحدة. وأعربوا عن أملهم في أن يكون دور هذا التقييم هـو التركـيز علـى المناقشـة المصاحبـة 
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للاستعراض الذي يجريه الس الاقتصادي والاجتمـاعي كـل ثلاثـة أعـوام، والمناقشـات الفنيـة 
الـتي تجريـها اللجنـة الإحصائيـة بشـأن المؤثـرات وبنـاء القـدرات. واتضـح مـن العـرض المذكــور 
ومـن كلمـة رئيـس الفريـق العـامل التـابع للمجموعـة الإنمائيـة المعـني بـالتقييم القطـري المشـــترك 
ــه  مـا يمكـن أن يقدمـه هـذا التقييـم في مجـال بنـاء القـدرات. كمـا ثبتـت أهميـة الـدور الـذي تلعب
ــا  المؤثـرات في مسـاعدة البلـدان علـى بلـوغ أهدافـها الإنمائيـة وتوجيـه المسـاعدة الـتي تقدمـها له

الأمم المتحدة. 
١٨٢ -وأعربـت عـدة وفـود عـن سـعادا لأن التقييمـات القطريـة المشـتركة تعطـــي الأولويــة 
للمؤشرات التي يجري وضعها وطنيا. وقال أحد الوفود إنه ينبغـي إيـلاء مزيـد مـن الاعتبـار لمـا 
تنطوي عليه المؤشرات الإقليمية من فائدة أيضا. ورئي ضرورة بذل المزيد من الجـهود لتحليـل 
فـائدة المؤشـرات المختلفـة، لأن اعتمـاد مؤشـر عـــالمي وحيــد لــن يجــدي نفعــا في حالــة جميــع 
البلـدان. فالتقييمـات القطريـة المشـتركة يجـب بـالضرورة أن تبقـى مسـؤولية الحكومـات، ومــع 
ذلـك، لا بـد مـن إجـراء مشـاورات مـع جميـع أعضـاء منظومـة الأمـم المتحـدة وبقـدر الإمكــان 
أيضا مع منظمات اتمع المدني والقطاع الخـاص والمـانحين الثنـائيين. ولا بـد مـن إضفـاء مزيـد 
من التماسك على عمليات وطلبات جمع البيانات في البلدان النامية. وقد أُعرب عن الأمـل في 
أن يسـاعد تحليـل الحالـة المشـترك في الحـد مـن عـدد التحليـلات الـتي يتعـين أن يجريـها المـــانحون 

والحكومة. 
١٨٣ -وشدد أحد الوفود على أهميـة الإقـرار بوضـوح بضـرورة اسـتجابة التقييمـات القطريـة 
المشتركة وأطر المساعدة الإنمائية للأمم المتحدة لأهداف البلدان المعنيـة، وأن تقـوم الحكومـات 
بدور رائد في بلورما. ورئي أنه ينبغي للجنة الإحصائيـة، والهيئـات الحكوميـة الدوليـة التابعـة 
للأمم المتحدة أن تعيـد النظـر في المؤشـرات المسـتخدمة لرصـد التقـدم المحـرز في تحقيـق أهـداف 
المؤتمرات بغية التثبت من صلاحيتها تقنيا. فليست هناك أي أهداف متفـق عليـها دوليـا بشـأن 
الحكم الرشيد، وليــس ثمـة أيضـا أي طريقـة لرصـد تطبيقـها. وذكـر الوفـد نفسـه أنـه ينبغـي أن 
تكون جميع المؤشرات متطابقة مع مبادئ ميثاق الأمم المتحدة، وقـال أيضـا إن الاتفاقـات الـتي 

تعقد في المؤتمرات العالمية تنطبق على جميع البلدان وليس فقط على البلدان النامية. 
١٨٤ -وعـرض أحـــد الوفــود لتقيمــين أجرمــا حكومتــه بشــأن إنفــاذ التقييمــات القطريــة 
المشـتركة وأطـر الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة في بلديـن. وقـال إن حكومتـه أفـــادت عــن 
تحقيق تقدم في بناء روح الفريق الواحد، ورأت أن زيادة التعاون في وضـع التقييمـات القطريـة 
المشتركة يعني تحسين برامج المساعدة الإنمائية. وقال إن هذه التقييمات عمليـة مسـتمرة آخـذة 
في التطور والتبلور. وقـال وفـد آخـر إن الأشـد صعوبـة مـن ذلـك هـو إقنـاع دافعـي الضرائـب 
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بجـدوى المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة وإن آليـتي التقييـم القطـري المشـــترك وإطــار الأمــم المتحــدة 
للمسـاعدة الإنمائيـة يضطلعـان بـدور في إقنـاع الجمـهور بـأن أمـوال المـــانحين لا تذهــب هبــاء. 
ورأى أن نجـاح هـــاتين العمليتــين يكمــن في منــع ســيطرة البيروقراطيــة عليــهما وفي أن تظــلا 
ـــة. ودعــا الوفــد نفســه إلى زيــادة  متسـمتين بالمرونـة في تلبيـة احتياجـات مختلـف البلـدان النامي

التنسيق مع العمل الذي يقوم به المانحون الثنائيون. 
١٨٥ -وقال نائب الرئيس في معرض رده، إن بناء القدرات عنصر محـوري لا يسـتقيم بدونـه 
مفـهوما التقييـم القطـري المشـترك وإطـار الأمـم المتحـــدة للمســاعدة الإنمائيــة. وقــال إن هــذه 
العملية كانت ناجحة للغاية في بلده حيث شـاركت فيـها الحكومـة منـذ بـدء مناقشـات وضـع 
مؤشرات التقييم المشترك. وكان لا بد من ذلـك كيمـا تشـعر الحكومـة بأـا صاحبـة العمليـة. 
وأردف قائلا إن العملية بينت مع ذلك مـدى الحاجـة إلى تعزيـز الهيـاكل الأساسـية الوطنيـة في 
مجال المعلومات. وفي هذا الصدد، ساعدت مؤسسات الأمم المتحدة في تعزيز قـدرات المكتـب 

المركزي للإحصاءات في مجال جمع البيانات ونشرها. 
١٨٦ -وقال الممثل المقيم إن المـانحين الثنـائيين اشـتركوا في أعمـال الأفرقـة المواضيعيـة وكـانوا 
جـزءا مـن العمليـة الاستشـارية. ورأى أن التحديـات المقبلـة تشـمل نقـــص البيانــات وضــرورة 
تعزيـز قـدرات المؤسسـات الوطنيـة علـى سـد هـذه الحاجـة. وأشـار رئيـــس الفريــق العــامل إلى 
التقـدم الكبـير المحـرز في تطبيـق التقييمـات القطريـة المشـتركة، وإن رأى أن العمليـة لا تـــزال في 
طــور النشــوء. ودعــا إلى مراجعتــها وتحســينها وعلــى الأخــص مــن أجــل ضمــان مشـــاركة 
الحكومات وتسليمها زمام الأمور. وقال إنه لا بــد مـن زيـادة تعزيـز القـدرات ولا سـيما فيمـا 
يتعلـق بالبيانـات المتصلـة بالمسـائل الجنســـانية لأــا غالبــا مــا تكــون محــض بدائيــة. وأكــد أن 
مؤسسات الأمم المتحدة تشارك بوجـه خـاص في هـذا اـال. وسـلم بـانعدام مؤشـرات رصـد 
الحكم الرشيد. وقال إن التقييم القطري المشترك هو بالفعل أداة مقصود أن يجري اسـتخدامها 
في البلدان النامية، أما الهيئات التي تتولى رصد المعاهدات الدولية فـهي الهيئـات الـتي تشـارك في 

تقييم الحقوق المدنية والسياسية في البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو على حد سواء. 
 

المناقشة التي أجريت مع الرؤساء التنفيذيين للصناديق والبرامج 
ترأس القسم الثالث من الاجتماع المشترك السيد غيرت روزنتال (غواتيمـالا)، رئيـس  -١٨٧
الس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي/صنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان. ورحـب إلى 
منصـة الاجتمـاع بكـل مـن المديـرة التنفيذيـــة لليونيســيف والمديــرة التنفيذيــة لصنــدوق الأمــم 
المتحـدة للسـكان ومديـر برنـامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي ومســاعد المديــر التنفيــذي لبرنــامج 

الأغذية العالمي. 
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واقترح رئيس الس أن تنقل الوفود نقاشها من المسـتوى القطـري إلى مسـتوى أكـثر  -١٨٨
شمولية وعمومية. واستفسر أحد الوفود عن ماهية الخطـوة التاليـة الـتي سـتتخذ في عمليـة دمـج 
التقييم القطري المشترك/إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية في صلب الإجراءات البرنامجيـة. 
ـــامج الإنمــائي  واسـتعلم كذلـك عـن دور النـهج الـذي يركـز علـى الحقـوق. وسـلط مديـر البرن
ــة  الضـوء علـى الأهـداف الـتي اعتمـدت في مؤتمـر قمـة الأمـم المتحـدة للألفيـة، الـذي زود عملي
إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، على حد قوله، بطاقة جديدة وجعـل جميـع الحكومـات 
تلتزم بإنشاء تحالفات عالمية ووطنية. واعتبر أن ذلك يؤدي إلى وقـوف الأفرقـة القطريـة خلـف 
أهـداف مؤتمـر القمـة، ورفـع مسـتوى التعـاون الفعـال بـين سـائر الشـركاء، الأمـر الـذي ييســـر 
بدوره من وضع البرامج. وشدد مدير البرنامج على أن تطبيق ج يركز علـى الحقـوق لا يمثـل 
فرضا لجدول أعمال خارجي، بل فرصة لتعبئة الشركاء علـى المسـتوى القطـري لإحـراز تقـدم 
بطريقـة تمكـن الجميـع مـن دعمـه. وأشـارت المديـرة التنفيذيـة لصنـدوق السـكان إلى أن النـــهج 
الـذي يركـز علـى الحقـوق يـزود الحكومـات بـالأدوات اللازمـــة للوفــاء بالتزاماــا الــواردة في 

المعاهدات. 
وذكرت المديرة التنفيذية لليونيسيف أن ثمة عددا مـن البلـدان - كمبوديـا وكولومبيـا  -١٨٩
وموزامبيـق علـى سـبيل المثـال - يعتمـد جـا يركـز علـى الحقـوق. وشـددت علـى أنــه ينبغــي 
للحكومات أن تقود عمليتي التقييم القطري المشترك/إطار الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة، 
بمشاركة جميع الشركاء بما في ذلك المنظمات غير الحكوميـة. وأشـارت إلى إحـراز تقـدم كبـير 
في تولي الحكومات زمــام العمليـة وإلى أنـه يجـري ربـط التقييـم القطـري المشـترك وإطـار الأمـم 
المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة بالورقـة الاسـتراتيجية للحـد مـن الفقـر والإطـار الإنمـائي الشـــامل. 
واسـتذكرت الاجتماعـات المشـتركة الأولى الـتي نظـرت خلالهـا اـــالس التنفيذيــة في الشــكل 
الذي يمكن أن يكون عليـه التقييـم القطـري المشـترك/إطـار الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة، 
وقالت إن أعضاء االس يناقشون الآن عمليا، في هذا الاجتماع الذي يعقد بعد انقضاء فـترة 
زمنية قصيرة نسبيا، ما أحرز من تقدم. وحتى لا تمثـل هـذه العمليـة أي عـبء، أعلنـت المديـرة 
التنفيذيـة لليونيسـيف والمديـرة التنفيذيـة لصنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان أن إجـراء تحليـــلات 
للحالة على مستوى الوكالة يمكـن أن يصبـح غـير مطلـوب إذ يسـتعاض عنـه بـالفعل في بعـض 

الحالات بالتقييم القطري المشترك/إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية. 
وتوجه عدد من الوفود بالشكر إلى الفريـق القطـري لنيبـال علـى العـرض الجيـد الـذي  -١٩٠
قدمه وأشار إلى أن التعـاون الـذي تبديـه الأمـم المتحـدة في هـذا البلـد يتمـيز بـالجودة ووضـوح 
الجوهر. واستفسر أحد الوفود عن الطريقة التي يمكن أن تفيد ا الأفرقة القطريـة الأخـرى مـن 
الـدروس الـتي ينطـوي عليـها النجـاح الـذي تحققـه إحـدى عمليـات التقييـم القطـري المشــترك/ 
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إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، علـى غـرار مـا أثبتتـه تجربـة نيبـال، وعـن شـكل القيـادة 
التي يمكن ممارستها على الصعيد المركزي. واستفسر وفـد آخـر عمـا يمكـن عملـه لدعـم وضـع 
المعلومـات ونشـرها علـى نطـاق أوسـع وعـن طريقـة رفـع مسـتوى إشـراك مؤسســـات بريتــون 
وودز في عمل منظومة الأمم المتحدة. وطلـب أحـد الوفـود معلومـات عـن الصلـة القائمـة بـين 
البيانات المستخدمة في التقـارير الوطنيـة المتعلقـة بالتنميـة البشـرية والبيانـات الـواردة في التقييـم 

القطري المشترك. 
وذكر مدير البرنامج الإنمائي أن ثمة جهودا كبيرة تبذل حاليا لنشر الممارسـات الجيـدة  -١٩١
عن طريق التدريب المشترك، وأنه في الحالات التي يتم التـأكد فيـها مـن أن عمليـة إطـار الأمـم 
ـــم  المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة تسـير ببـطء، توفـد مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة بعثـات لتقيي
الحالـة ومـؤازرة الأفرقـة القطريـة في مهامـها. وفي مجـال نشـر المعلومـــات، لفــت انتبــاه أعضــاء 
الـــس إلى الموقعين الجديدين التـاليين علـى الإنـترنت: (شـبكة منسـق الأمـم المتحـدة المقيـم – 
De). كما ذكـر  vLink – و (معلومات مؤازرة الأفرقة القطرية التابعة للأمم المتحدة (RC Net

أن التقارير الوطنية المتعلقـة بالتنميـة البشـرية تسـتفيد كثـيرا مـن التقييمـات القطريـة المشـتركة. 
وأشار أيضا إلى أن مؤسسات الأمـم المتحـدة تتعـاون مـع مؤسسـات بريتـون وودز عـن طريـق 
مشاركتها في الأطر الإنمائية الشاملة وورقـات اسـتراتيجيات الحـد مـن الفقـر. وشـدد علـى أن 

ما يلزم في اية المطاف هو تولي البلد المعني قدرا أكبر من مسؤوليات العمليات المذكورة. 
وأشـار أحـد الوفـود إلى أن جمـع البيانـات الوطنيـة في البلـدان الناميـة يتســـم بــالضعف  -١٩٢
بصفة عامة، وشدد على ضرورة بناء القدرات في هـذا اـال. وذكـر وفـد آخـر أنـه ينبغـي أن 
تكون مؤشرات التقييم القطري المشترك متنوعة ومرنة رهنا بالحالـة السـائدة في البلـد. وطلـب 
ــــرة التنفيذيـــة  وفــد آخــر إيضاحــا عــن دور اللجــان الإقليميــة. وردا علــى ذلــك قــالت المدي
لليونيسـيف إنـه يجـري إطـلاع اللجـان الإقليميـة علـى مجريـــات الأمــور وإن التفــاعل آخـــذ في 
التحسن والازدياد. وذكرت المديرة التنفيذيـة لصنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان أن الصنـدوق 

دعم اللجان الإقليمية في مجال جمع المعلومات، وأن ثمة قدرا كبيرا من التعاون في هذا اال. 
وعرض مساعد المدير التنفيذي لبرنامج الأغذية العالمي للحقبات التاريخية التي اتجـهت  -١٩٣
فيها منظومة الأمم المتحدة إلى الأخذ بمجرى مختلف تمـام الاختـلاف. ورأى أن عمليـة التقييـم 
القطـري المشـترك/إطـار الأمـم المتحـدة للمســـاعدة الإنمائيــة تمثــل أداة منطقيــة ومعقولــة لفــهم 
التحركـات الأسـبق، بمـا فيـها المؤتمـرات الدوليـة الـتي عقـدت في التسـعينات. وقـال إنـه توجـــد 
ـــة. وأشــار أيضــا إلى أن لكــل  حاليـا إرادة للتعـاون، بالإضافـة إلى تعـدد الأفرقـة القطريـة الفعال

وكالة، مع ذلك، ولاية هامة ومستقلة. 
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ولخص رئيس الس ما جرى من مداولات وأفاد بـأن اـال المتعلـق بـأطر المؤشـرات  -١٩٤
شهد تقدما كبيرا. وركـز علـى أهميـة تـولي الحكومـة أمـور هـذه الأطـر وضـرورة تكييفـها مـع 

الاحتياجات المحلية. 
 

بيان المديرة التنفيذية لليونيسيف بشأن أمن الموظفين 
خاطبت المديرة التنفيذية لليونيسيف اتمعين، باسم مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة،  -١٩٥
بشأن المخاوف السائدة حيال أمن الموظفـين. وأعلنـت أن المنظومـة برمتـها تعلـق فـائق الأهميـة 
علـى سـلامة موظفـي الأمـم المتحـدة. وقـالت إن السـنوات الأخـيرة شـهدت تعاظمـا حـــادا في 
ـــتي يتعرضــون لهــا تــوازي مباشــرة انتشــار رقعــة الصــراع المســلح وانعــدام  درجـة المخـاطر ال
الاسـتقرار. وأن ثمـة ضـرورة ملحـة للحصـول علـى مـوارد إضافيـة لإجـراء تحسـين ملمـــوس في 
ظروف الموظفين الأمنية في الميـدان. وأكـدت أن الحكومـات هـي وحدهـا القـادرة علـى توفـير 
الإرادة السياسية والموارد الإضافية اللازمة، وهي وحدها أيضـا الـتي تتمكـن مـن اتخـاذ التدابـير 
الكفيلة بوضع حد لمفاهيم الإفلات من العقاب التي تتيح للذين يسـتهدفون بجرائمـهم موظفـي 

الأمم المتحدة البقاء أحرارا. 
وذكرت أن الأمين العام وضع مجموعة مـن الاقتراحـات لتحديـد ترتيبـات أمنيـة دنيـا،  -١٩٦
ــــا.  وطلــب وضــع مبلــغ إضــافي قــدره ٥ ملايــين دولار في صنــدوق اســتئماني موجــود حالي
وأشـارت إلى أن تقـديم المسـاهمات إلى الصنـدوق تـأخرت، وناشـــدت مــن ثم أعضــاء اــالس 

التنفيذية التعهد بشكل قاطع بالمساهمة في الصندوق بغية حماية موظفي الأمم المتحدة. 
وفي ختــام الاجتمــاع، توجــه رئيــس الــس التنفيــذي بالشــكر إلى أعضــاء الفريــــق  -١٩٧
الموقريــن وإلى رؤســاء الوكــــالات التنفيذيـــة وزملائـــه في اـــالس التنفيذيـــة. وأشـــار إلى أن 
الاجتمـاع أتـى بقيمـة إضافيـة إلى المنظمـات المعنيـة دون أن يقلـل مـن مسـؤوليات كـــل منــها. 
وأضـاف أنـه، بنـاء علـــى طلــب الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي، ســتقوم مكــاتب اــالس 

التنفيذية الثلاثة بإحالة تقرير الاجتماع المشترك إلى الس الاقتصادي والاجتماعي. 
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 المرفق الأول 
المسـاهمات الحكوميـة في المـوارد العاديـة عـــن الســنوات مــن ١٩٩٩ إلى 

 ٢٠٠١ ومؤشرات التبرعات لعامي ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣ 
 التبرعات المعلنة و/أو الواردة حتى ٢٨ آذار/مارس ٢٠٠١ 

 (معبرا عنها بالآلاف من العملة المتبرع ا وبما يعادلها من دولارات الولايات المتحدة) 
(تبين هذه المصفوفة التبرعات المعلنة المؤكدة ومؤشرات التبرعات المعلنة مـن الـدول الأعضـاء. 
وقد أشار عدد من البلدان غير القادرة على إعــلان تبرعاـا في الوقـت الحـاضر، إلى أـا تتوقـع 

أن تعادل مساهماا أو تتجاوزها مستويات الدعم الحالية.) 
  

 
 ١٩٩٩

المبلغ الفعلي 
 ٢٠٠٠

المبلغ الفعلي(أ) 
 ٢٠٠١

التبرع المعلن 
 ٢٠٠٢

المؤشـــــــــــر 
 ٢٠٠٣

المؤشـــــــــــر 

بالعملة المحلية البلد 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

المتحدة 

٥٠٠,٠(ط،ص) ٥٠٠,٠ ٥٠٠,٠(ط،ص) ٥٠٠,٠ ٥٠٠,٠(و، ص) ٥٠٠,٠ ٥٠٠,٠(و،ز،ح) ٥٠٠,٠ ٥٠٠,٠ ٥٠٠,٠ الاتحاد الروسي 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣٦,٩(م) ٣٦,٩ ٤٩,٣ ٤٩,٣ إثيوبيا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ أذربيجان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الأرجنتين 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٨,٢(هـ) ٢٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الأردن 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ أرمينيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ إريتريا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٦٤٩,٧ ١(ق) ٠٠٠,٠ ٤٩٥,٦٢٩٥ ١(ن) ٠٠٠,٠ ٧١٩,٦٢٩٥ ١(د) ٠٠٠,٠ ٢٧٥أسبانيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٦٦٦,٧ ٢(ق) ٨٠٠,٠ ٤ ٠٣٣,٨ ٣(ح) ٦٧٢,٠ ٤ ٨٠٩,١ ٢ ٥٩٠,٠ ٤ أستراليا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ إستونيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٦٠,٠(ق) ٦٠,٠ ٦٠,٠(م) ٦٠,٠ ٥٥,٠ ٥٥,٠ إسرائيل 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ أفغانستان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٢,٣(م) ٢٢,٣ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ إكوادور 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ألبانيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠٤٣,٩ ٤(ق) ٥٠٠,٠ ٨ ٢٠٦,٤ ٤(ح) ٥٠٠,٠ ٨ ٩٢١,١ ٥ ٧٠٠,٠ ١٠ ألمانيا 

٠,٠ ٠,٠ ١٠٠,٠(ط، ص) ١٠٠,٠ ١٠٠,٠(ص) ١٠٠,٠ ١٠٠,٠(ز) ١٠٠,٠ ١٠٠,٠ ١٠٠.٠ الإمارات العربية المتحدة 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ أنتيغوا وبربودا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١٣,٣(م) ١٣,٣ ١٢,٦ ١٢,٦ أندورا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ إندونيسيا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ أنغولا 
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 ١٩٩٩

المبلغ الفعلي 
 ٢٠٠٠

المبلغ الفعلي(أ) 
 ٢٠٠١

التبرع المعلن 
 ٢٠٠٢

المؤشـــــــــــر 
 ٢٠٠٣

المؤشـــــــــــر 

بالعملة المحلية البلد 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

المتحدة 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣٠,٠(هـ) ٣٠,٠ أوروغواي 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ أوزبكستان 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢,٠(ح) ٢,٠ ٠,٠ ٠,٠ أوغندا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ أوكرانيا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥٣,٥(ق) ٥٣,٥ ١٠٠,٠(هـ) ١٠٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ إيران (جمهورية ـ الإسلامية) 
٤٤٣,٣ ٧ ٣٠٠,٠ ٦ ١٣٩,٤ ٥ ٣٥٠,٠ ٤ ٥٤٤,٤ ٣(ق) ٠٠٠,٠ ٣ ٣٤٧,١ ٢(ن، م)٠٠٠,٠ ٢ ٩٨٩,٣ ١(ط) ٤٧٥,٥ ١ أيرلندا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١١٢,٠(ق) ٥٠٠,٠ ٩ ١٠٩,٠(ح، ط) ٤٨٧,٢ ٩ ١٣١,٨ ٨٥٨,٦ ٨ آيسلندا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥٧٢,٣ ١٠(ق)٠٠٠,٠ ٠٠٠ ٥٢٤,٢٢٢ ٩(ن، ف) ٠٠٠,٠ ٠٠٠ ٥٦٣.٥٢٠ ٧ ٠٠٠,٠ ٠٠٠ ١٤إيطاليا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥,٠(ح) ٥,٠ ٠,٠ ٠,٠ بابوا غينيا الجديدة 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ بارغواي 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥٠,٨(ب، ك) ٥٠,٨ ٦٠,٧(ب) ٧٥٠,٠ ٢ باكستان 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ بالاو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ البحرين 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ البرازيل 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠(ب) ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ بربادوس 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٠٠,٠(ق) ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠(ح، ط) ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠ البرتغال 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ بروني دار السلام 
٣٠٦,٦ ٢(ق، س) ٠٠٠,٠ ٣٠٦,٦١٠٠ ٢(ق، س) ٠٠٠,٠ ٠٧٦,٣١٠٠ ٢(ق) ٠٠٠,٠ ٩٠ ٧٧٦,٥ ٢(ن، ف) ٠٠٠,٠ ٩٩٦,٦١٢٧ ١ ٠٠٠,٠ ٨٠ بلجيكا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٥٠,٠ بلغاريا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣٧,٨(م) ٣٧.٨ ٥٠,٥(م) ٥٠,٠ بليز 
٠,٠ ٠,٠ ٣٤,٥(ق، س) ٣٤,٥ ٣٤,٥(ص) ٣٤,٥ ٣٢,٠(ز) ٣٢,٠ ٣٢,٠ ٣٢,٠ بنغلاديش 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٨,٣(م) ٨,٣ ٢٢,٧(ن) ٢٢,٧ ٣٣,٦(هـ) ٣٣,٦ بنما 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٤,٠ ٤,٠ بنن 

٠,٠ ٠,٠ ١٢,١(ط، ص) ١٢.١ ١٢,١(ص) ١٢,١ ٢١,٠(هـ، م) ٢١,٠ ٠,٠ ٠,٠ بوتان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥,٧(ن، م) ٢٦,٠ ٠,٠ ٠,٠ بوتسوانا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٤ ١,٤ ٧,٢(م) ٧,٢ ٠,١ ٠,١ بوركينا فاسو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٣(م) ٠٠٠,٠ ١ ٠,٠ ٠,٠ بوروندي 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ البوسنة والهرسك 
٠,٠ ٠,٠ ٥٦,٠(ط،ص) ٥٦,٠ ٥٦,٠(و، ص) ٥٦,٠ ٤٦,٠(ز، و) ٢٠٨,٠ ٤٦,٠ ١٥٥,٥ بولندا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١٠,٠(ح) ١٠,٠ ٧٠,٠ ٧٠,٠ بوليفيا 

٠,٠ ٠,٠ ١٠,٠(ط، ص) ١٠,٠ ١٠,٠(ص) ١٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ بيرو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥,٠(ص) ٥,٠ ٥,٠(م) ٥,٠ ٠,٠ ٠,٠ بيلاروس 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠(ي) ٠,٠ ١٠٤,٩(ب،ز،ك)١٠٤,٩ ٢١٠,٦(ب، ك) ٠٨٠,٥ ٢ تايلند 
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 ١٩٩٩

المبلغ الفعلي 
 ٢٠٠٠

المبلغ الفعلي(أ) 
 ٢٠٠١

التبرع المعلن 
 ٢٠٠٢

المؤشـــــــــــر 
 ٢٠٠٣

المؤشـــــــــــر 

بالعملة المحلية البلد 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

المتحدة 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ تركمانستان 
٠,٠ ٠,٠ ١٢٠,٠(ط، ص) ١٢٠,٠ ١٢٠,٠(ص) ١٢٠,٠ ١٢٠,٠(ز، ح) ١٢٠,٠ ١٢٠,٠ ١٢٠,٠ تركيا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٦(م، ن) ١,٦ ١,٦ ١,٦ ترينيداد وتوباغو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ تشاد 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣,٥ ٣,٥ ٠,٠ ٠,٠ توغو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ توفالو 
٢٦,٣(ط، ص) ٣٧,٠ ٢٦,٣(ط، ص) ٣٧,٠ ٢٦,٣(ص) ٣٧,٠ ٣٤,٨(ز، ح) ٣٧,٠ ٣٤,٨ ٤٠,٥ تونس 
٠.٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ تونغا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٦٠,٠(ب، ز) ٦٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ جامايكا 
٠,٠ ٠,٠ ٢٠,٠(ط،ص) ٢٠,٠ ٢٠,٠(ص) ٢٠,٠ ٢٥,٠(م) ٢٥,٠ ٢٠,٠ ٢٠,٠ الجزائر 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٠(ن، م) ١,٠ ٠,٠ ٠,٠ جزر البهاما 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ جزر القمر 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ جزر سليمان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٥(هـ، م) ١,٥ ٠,٠ ٠,٠ ٣٨,٤ ٣٨,٤ جزر فرجن البريطانية 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ جزر مارشال 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الجماهيرية العربية الليبية 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ جمهورية أفريقيا الوسطى

٠,٠ ٠,٠ ١٣٢,٦(ط، ص) ٠٠٠,٠ ٥ ١٣٢,٦(و،ص) ٠٠٠,٠ ٥ ١٢٦,٢(ز) ٠٠٠,٠ ٥ ١٤٥,٤ ٠٠٠,٠ ٥ الجمهورية التشيكية 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الجمهورية الدومينيكية 
ــــــــــة الجمهوريــــــــة العربي

٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ ٥,١(ص) ٥,١ ١٨,٥ ٨٥٢,٠ ٠,٠ ٠,٠ السورية 
ــــــــــو جمهوريــــــــة الكونغ

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الديمقراطية 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ جمهورية تترانيا المتحدة 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣٠٠,٠ ١(و،ط،ص)٣٠٠,٠ ١ ٣٠٠,٠ ١(م، ن)٣٠٠,٠ ١ ٢٠٠,٠ ١ ٢٠٠,٠ ١ جمهورية كوريا 
ـــا الشــعبية جمهوريـة كوري

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣٠,٤(ق) ٦٥,٠ ٠,٠(ب) ٠,٠ ٠,١ ٠,١ الديمقراطية 
ـــة جمهوريــة لاو الديمقراطي

٠,٠ ٠,٠ ٥,٠(ط، ص) ٥,٠ ٥,٤(ص) ٥,٤ ٥,٠(ز) ٥,٠ ٥,٠ ٥,٠ الشعبية 
جمهوريـــــــــة مقدونيــــــــــا

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢,٠(ق) ٢,٠ ٥,٠(م) ٥,٠ ٠,٠ ٠,٠ اليوغوسلافية السابقة 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ جمهورية مولدوفا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٦,٣(ق) ٢٠٠,٠ ٣١,٦(ح) ٢٠٠,٠ ٣٣,٥ ٢٠٢,٧ جنوب أفريقيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٠(ق) ١,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ جورجيا 
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 ١٩٩٩

المبلغ الفعلي 
 ٢٠٠٠

المبلغ الفعلي(أ) 
 ٢٠٠١

التبرع المعلن 
 ٢٠٠٢

المؤشـــــــــــر 
 ٢٠٠٣

المؤشـــــــــــر 

بالعملة المحلية البلد 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

المتحدة 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٠ ١,٠ جيبوتي 
٦٦١,٣ ٢٣(ط، ق)٠٠٠,٠ ٦٦١,٣١٩٠ ٢٣(ط،ق)٠٠٠,٠ ٦٦٠,٧١٩٠ ٢٣(ق)٠٠٠.٠ ٩٥١,٩١٩٠ ٢٢(ح)٠٠٠,٠ ٢٢٣,٠١٩٠ ٢٦ ٠٠٠,٠ ١٩٠الدانمرك 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ دومينيكا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الرأس الأخضر 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ رواندا 
١٣,٧(ط،ق) ٠٠٠,٠ ١٢,٥٣٥٠(ط،ق) ٠٠٠,٠ ١١,٧٣٢٠(ط، ق) ٠٠٠,٠ ٩,٩٣٠٠(ز، ح) ٠٠٠,٠ ٤,٧٢١٠ ٢٧٦,٤ ٨٥ رومانيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ زامبيا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ زمبابوي 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٠ ١,٠ ساموا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ سان تومي وبرينسيبي 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ سان مارينو 

ســـانت فنســـنت وجــــزر
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢,٢(هـ) ٢,٠ ٠,٠ غرينادين 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢,٧ ٢,٧ سانت كيتس ونيفيس 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ سانت لوسيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١٥,٥(ب) ١٥,٥ ١٥,٥ ١٥,٥ سري لانكا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٦,٠(هـ، م) ٢٦,٠ ٠,٠ ٠,٠ السلفادور 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ سلوفاكيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١٠,٠(ق) ١٠,٠ ٣,٧(ح) ٣,٧ ١,٩ ٣٤٧,٠ سلوفينيا 

٠,٠ ٠,٠ ٥٠,٠(ط، ص) ٥٠,٠ ٥٠,٠(ص) ٥٠.٠ ٥٠,٠(ز) ٥٠,٠ ٥٠,٠ ٥٠,٠ سنغافورة 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ السنغال 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ سوازيلند 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ السودان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ سورينام 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠٩٨,٩ ٣١(ق)٠٠٠,٠ ١٥٦,٩٢٩٧ ٣١(ح، ف)٠٠٠,٠ ٩٣٢,٥٢٩٠ ٣٢ ٠٠٠,٠ ٢٦٥السويد 
٣٦٥,٩ ١٠(ط،ق) ٠٠٠,٠ ١٧ ٣٦٥,٩ ١٠(ط،ق)٠٠٠,٠ ١٧ ٣٦٥,٩ ١٠(ط،ق)٠٠٠,٠ ١٧ ٣٠٣,٠ ١٠(ح) ٠٠٠,٠ ١٧ ١٩٠,٧ ١١ ٠٠٠,٠ ١٧ سويسرا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ سيراليون 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ سيشيل 
٠,٠ ٠,٠ ٧٠,٠(ط، ص) ٧٠,٠ ٧٠,٠(ص) ٧٠,٠ ٧٠,٠(ب، ز) ٧٠,٠ ٧٠,٠(ب) ٧٠,٠ شيلي 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الصومال 
٠,٠ ٠,٠ ١٥٠,٠ ١(ط، ص)١٥٠,٠ ١ ١٥٠,٠ ١(ب،ص)١٥٠,٠ ١ ١٣٧,١ ١(ب،ز،ح)١٣٧,١ ١ ١٠٠,٠ ١ ١٠٠,٠ ١ الصين 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ طاجيكستان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ العراق 
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 ١٩٩٩

المبلغ الفعلي 
 ٢٠٠٠

المبلغ الفعلي(أ) 
 ٢٠٠١

التبرع المعلن 
 ٢٠٠٢

المؤشـــــــــــر 
 ٢٠٠٣

المؤشـــــــــــر 

بالعملة المحلية البلد 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

المتحدة 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥٠,٠(ز، ط) ٥٠,٠ ٥٠,٠ ٥٠,٠ عمان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ غابون 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥,٠(ق) ٥,٠ ٤,٧(م) ٤,٧ ٠,٠ ٠,٠ غامبيا 
١٠,٠(ق، س) ١٠,٠ ١٠,٠(ق، س) ١٠,٠ ١٠,٠(ق) ١٠,٠ ٥,٠(ز) ٥.٠ ٥,٠ ٥,٠ غانا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ غرينادا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ غواتيمالا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ غيانا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ غينيا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ غينيا – بيساو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ غينيا الاستوائية 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ فانواتو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٩٧٩,١ ٦(ق) ٢٠٠,٠ ٤٩ ٧٨٢,٦ ٦(م) ٠٠٠,٠ ٤٨ ٧٠٤,٠ ٧(ج) ٠٠٠,٠ ٤٩ فرنسا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥٤,١(ق) ٥٤,١ ٥٠,٥(ب، ح، و)٥٠,٥ ٤٨,١(ب) ٤٨,١ الفلبين 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ فترويلا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٩٥٤,٨ ١٠(و، ط)٠٠٠,٠ ٧٠ ١٥٨,٤ ١١(م،ف)٠٠٠,٠ ٧٠ ٢٧١,٧ ١١ ٠٠٠,٠ ٦٤ فنلندا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢,٣(ح) ٥,١ ٢,٥ ٤,٨ فيجي 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١٣,٧(ز) ١٣,٧ ٠,٠ ٠,٠ فييت نام 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٥(ص) ١,٥ ١,٣(ز، ف) ١,٣ ٠,٠ ٠,٠ قبرص 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ قطر 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ قيرغيزستان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ كازاخستان 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ الكاميرون 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الكرسي الرسولي 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ كرواتيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ كمبوديا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٩٤٠,٤ ٨(ط، ي) ٥٠٠,٠ ١٣ ٠٨١,١ ٩(م) ٥٠٠,٠ ١٣ ٩٤٠,٤ ٨ ٥٠٠,٠ ١٣ كندا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٥,٠(ق) ٢٥,٠ ٥٠,٠(ب،هـ،ح) ٥٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ كوبا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥,٠ ٥,٠ كوت ديفوار 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ كوستاريكا 

٠,٠ ٠,٠ ٤٥٠,٠(ط، ص) ٤٥٠,٠ ٤٥٠,٠(ص) ٤٥٠,٠ ٤٥٠,٠(ز، ح) ٤٥٠,٠ ٤٥٠,٠ ٤٥٠,٠ كولومبيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الكونغو 
٠,٠ ٠,٠ ٢٠٠,٠(ط، ص) ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠(ص) ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠(ز) ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠(ط) ٢٠٠,٠ الكويت 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ كيريباتي 
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 ١٩٩٩

المبلغ الفعلي 
 ٢٠٠٠

المبلغ الفعلي(أ) 
 ٢٠٠١

التبرع المعلن 
 ٢٠٠٢

المؤشـــــــــــر 
 ٢٠٠٣

المؤشـــــــــــر 

بالعملة المحلية البلد 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

المتحدة 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ كينيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ لاتفيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ لبنان 

٤٦١,٣(ط، ق) ٠٠٠,٠ ٢٠ ٤٦١,٣(ط، ق) ٠٠٠,٠ ٢٠ ٤٦١,٣(و، ق) ٠٠٠,٠ ٢٠ ٤١٧,٨(ن) ٠٠٠,٠ ١٨ ٤٢٦,٢ ٠٠٠,٠ ١٦ لكسمبرغ 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ليبريا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠.٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ليتوانيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٤,٣(ز) ٧,٠ ٥,٠ ٧,٠ ليختنشتاين 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٤,٠ ٢٣,٦ ليسوتو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣,٣(م) ٣,٣ ٠,٠ ٠,٠ مالطة 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ مالي 

٠,٠ ٠,٠ ٨٤,٠(ط، ص) ٨٤,٠ ٨٤,٠(ص) ٨٤,٠ ٨٤,٠(ز، و) ٨٤,٠ ٨٤,٠ ٨٤,٠ ماليزيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٥,٠(ق) ٥,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ مدغشقر 

٠,٠ ٠,٠ ٣٤,٨(ط، ص) ١٣٠,٠ ٣٤,٨(ص) ١٣٠,٠ ٣٤,٧(ز) ١٣٠,٠ -٠,٦ -٠,٦ مصر 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠(ب) ٠,٠ ١٤٥,٧(ب) ٥٠٦,٠ ١ ٠,٠ ٠,٠ المغرب 

٠,٠ ٠,٠ ٢٠٠,٠(ط، ص) ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠(ط، ص) ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠(ب، ز) ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠ ٢٠٠,٠ المكسيك 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٥(ق) ١٢٠,٠ ٠,٨(ز، ط) ٦٠,٠ ١,٣ ٦٠,٠ ملاوي 
٠,٠ ٠,٠ ٧,٥(ط، ص) ٧,٥ ٧,٥(ص) ٧,٥ ٧,٦(ز) ٧,٦ ٧,٥ ٨٨,٦ ملديف 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠٠٠,٠ ١(ز) ٠٠٠,٠ ١ ٠٠٠,٠ ١ ٠٠٠,٠ ١ المملكة العربية السعودية 
المملكـة المتحــدة لبريطانيــا
٠٠٠,٠ ٢٥(س،ق) ٠٠٠,٠ ١٧ ٠٠٠,٠ ٢٥(س،ق) ٠٠٠,٠ ١٧ ٠٠٠,٠ ٢٥(ق)٠٠٠,٠ ١٧ ٦٦٦,٦ ٢٦(ح،ف)٠٠٠,٠ ١٧ ٠١٥,٥ ٢١ ٠٠٠,٠ ١٣ العظمى وأيرلندا الشمالية

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١١,٠(ص) ١١,٠ ١٠,٠(ز، ح) ١٠,٠ ١٠,٠ ١٠,٠ منغوليا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ موريتانيا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٩,٠(ق) ٩,٠ ١٤,٣(هـ) ٣٦٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ موريشيوس 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣,٠(م) ٣,٠ ٢١,٠ ٢١,٠ موزامبيق 
٠,٠ ٠,٠ ١٦,٠(ط، ص) ١٦,٠ ١٦,٠(و، ص) ١٦,٠ ١٤,٠(ز، ك) ١٤,٠ ١٤,١ ٨٦,٣ موناكو 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ١,٩(ب، هـ) ٦٥١,٠ ٠,٠ ٠,٠ ميانمار 

– ــــات  ميكرونيزيــا (ولاي
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ الموحدة) 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ناميبيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٣,٠(ق) ٣,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ناورو 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٩٠٩,٩ ٣٤(ق)٠٠٠,٠ ٦٧٦,٠٣١٠ ٣٢(ح)٠٠٠,٠ ٠٢١,٠٢٨٠ ٣٦ ٠٠٠,٠ ٢٨٠النرويج 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠١٤,٣ ١(و،ق)٠٠٠,٠ ١٥ ٠١١,٤ ١(م) ٠٠٠,٠ ١٥ ٥٥٦,٠ ١(م) ٠٠٠,٠ ٢٠ النمسا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ نيبال 
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 ١٩٩٩

المبلغ الفعلي 
 ٢٠٠٠

المبلغ الفعلي(أ) 
 ٢٠٠١

التبرع المعلن 
 ٢٠٠٢

المؤشـــــــــــر 
 ٢٠٠٣

المؤشـــــــــــر 

بالعملة المحلية البلد 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

بالعملة المحلية المتحدة 

بــــــــــــدولارات
ـــــــــــــــات الولاي

المتحدة 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ النيجر 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ نيجيريا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٧,٠(ن) ٧,٠ ٠,٠ ٠,٠ نيكاراغوا 
٩٧٣,٥(ط، ق) ٢٠٠,٠ ٢ ٩٧٣,٥(ط، ق) ٢٠٠,٠ ٢ ٩٧٣,٥(ق) ٢٠٠,٠ ٢ ٩٢٦,١(م، ن، ف) ٩٠٠,٠ ١ ٧٨٩,٩ ٥٠٠,٠ ١ نيوزيلندا 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ هايتي 
٠.٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٨٣٣,٧(و، ص) ٧٠٠,٠ ٣٨ ٩٥٩,٧(ز، ف) ٧٥٠,٠ ٤٣ ٧١٨,٣ ٠٠٠,٠ ٣١ الهند 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٤,٩(ن) ٢٤,٩ ٢٢,٢ ٢٢,٢ هندوراس 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ هنغاريا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٩١٢,١ ٢٤(ق)٠٠٠,٠ ٥٩ ٧٥٣,٦ ٢٢(ح، ف)٥٠٠,٠ ٥٥ ٣١٦,٣ ٢٥ ٠٠٠,٠ ٥٢ هولندا 

ــــــــــدة الولايـــــــــات المتح
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠٠٠,٠ ١١٠(ق)٠٠٠,٠ ٥٨٢.٠١١٠ ١٠٩(ح)٥٨٢,٠ ٠٠٠,٠١٠٩ ٠٠٠,٠١٠٥ ١٠٥الأمريكية 

٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٦٠٠,٠ ٢٥(و، ط)٦٠٠,٠ ٢٥ ٥٩٦,٢٥ ٢٥(ح)٥٩٦,٠ ٢٥ ٢٩٨,٩ ٢٥ ٢١٥,٠ ٢٥ اليابان 
٠,٠ ٠,٠ ١٦,٧(ط، ص) ١٦,٧ ١٦,٧(ص) ١٦,٧ ١٨,٤(ز، ح) ١٨,٤ ١٦,٧ ١٦,٧ اليمن 

٠.٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ يوغوسلافيا 
٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٠,٠ ٢٦٥,٠(ق) ٢٦٥,٠ ٢٣٠,٠(ح) ٢٣٠,٠ ٢٣٠,٠(و) ٢٣٠,٠ اليونان 

٧٦١,٨ ٧٠ ٢٢٥,٩ ٧١ ٧٩٤,٤ ٣٤٥ ٥٨٣,٤ ٣٤٢ ٢٠٧,٧ ٣٤٣ إجمالي المساهمات 
المســـاهمات في التكــــاليف

  ٦٣,٠ ٣٢٣,٥ ١١٠,٣ المحلية 
التعديــــــــلات بالنســـــــــبة

   (٢٧,٧) ٢١٣,٥ ١ للسنوات السابقة 

ــــــــــاهمات إجمــــــــالي مس
٧٦١,٨ ٧٠ ٢٢٥,٩ ٧١ ٨٥٧,٤ ٣٤٥ ٨٧٩,٢ ٣٤٢ ٥٣١,٥ ٣٤٤ الحكومات* 
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الشروح: 
مبالغ معلنة بصفة مؤقتة، قد تتغير.  (أ)

لا تدخل في المبلغ المعلن المساهمات في التكاليف المحلية.  (ب)
مساهمــــة إضافيـــــة في عام ١٩٩٨ (مليون فرنك فرنسي أي ما يعادل ٨٧٠ ١٧٧ دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة) سـجلت  (ج)

في عام ١٩٩٩ باعتبارها من إيرادات عام ١٩٩٩. 
مبلغ إضافي قيمته ١٥ مليون بيزيتا إسبانية أعلن عنه لعام ١٩٩٩ وورد في ٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠.  (د)

يشمل الأموال التي وردت لمساهمات الأعوام السابقة.  (هـ)
رهنا بموافقة البرلمان.  (و)

أعلن عن هذا التبرع خلال مؤتمر الأمم المتحدة لإعلان التبرعات لعام ١٩٩٩.  (ز)
أعلن عن هذا المبلغ عقب مؤتمر الأمم المتحدة لإعلان التبرعــات لعـام ١٩٩٩ و/أو تم تـأكيده خـلال الـدورة العاديـة الأولى للمجلـس  (ح)

التنفيذي لليونيسيف لعام ٢٠٠٠. 
تبرع معلن بصفة مؤقتة أو تبرع أُعلن عنه رسميا لكنه لم يرد بعد.  (ط)

سيعلن عنه خلال السنة المالية.  (ي)
يشمل المساهمات التي أعلن عنها و/أو التي دُفعت بالعملتين.  (ك)

المبلغ بالعملة المحلية وعدل بعد تطبيق سعر الصرف الذي اعتمدته الأمم المتحدة عند استلام المبلغ.  (ل)
لم يعلن رسميا عن التبرع بأي مبلغ. وسجلت السيولة التي وردت إما على دفعات أو كمبلغ مقطوع.  (م)

ورد التبرع بعد دورة الس التنفيذي لعام ٢٠٠٠.  (ن)
تبرع أعلن بصورة مؤكدة.  (س)

ورد المبلغ في عام ١٩٩٩ لعام ٢٠٠٠.  (ع)
تبرع أعلن عنه/ورد كمبلغ إضافي على المبالغ الأصلية التي تم التعهد ا.  (ف)

تبرع أعلن عنه خلال مؤتمر الأمم المتحدة لإعلان التبرعات، تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠.  (ص)
تبرع أعلن عنه لمؤتمر اليونيسيف لإعلان التبرعات، في دورة الس التنفيذي التي عقدت في كانون الثاني/يناير ٢٠٠١.  (ق)

ــــالات الحكوميـــــــة الدوليـــــة وبلغــت ١٠٠ ٤٠٥ دولار في عــام ١٩٩٩  لا يشـمل هـذا امـوع المسـاهمات الـتي وردت مـن الوكــ *
و ٢٠٠ ٢٧١ دولار في عام ٢٠٠٠. 
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 المرفق الثاني 
 المقررات التي اتخذها الس التنفيذي 

 ١/٢٠٠١
 انتخاب أعضاء الس التنفيذي لعام ٢٠٠١ 

إن الس التنفيذي 
يقرر انتخاب الأشخاص التالية أسماؤهم أعضاء في الس التنفيذي لعام ٢٠٠١: 

الدكتور موفسيس أبيليان (أرمينيا)  الرئيس:
السيد أندريس فرانكو (كولومبيا)  نواب الرئيس:

السيدة جاكلين دو لاسي (استراليا) 
السيد بول غوا زومانيغي (غينيا) 

السيد ألونكيو كيتيخون (جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية) 
 

الدورة العادية الأولى 
٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

 
 ٢/٢٠٠١

ــــذي إلى اللجنتـــين المشـــتركتين لفـــترة الســـنتين  انتخـــــاب ممثلــي الــس التنفي
 ٢٠٠١-٢٠٠٢ 

إن الس التنفيذي 
يقرر أن ينتخب في لجنة التنسيق المعنية بالصحة التابعة لمنظمة الصحـة العالميـة  - ١
ـــا لــه لفــترة  ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة وصنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان عضـوا ومناوب
الســـنتين ٢٠٠١-٢٠٠٢ (١ كـــانون الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠١ – ٣١ كـــانون الأول/ديســـــمبر 

٢٠٠٢) هما: 
مـن مجموعـة الـدول الآسـيوية، سـعادة السـيد محمـد السـندي، عضـــوا؛ والســيد وليــد 

العذري، مناوبا (اليمن)؛  
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يقرر أن ينتخب في اللجنة المعنية بالتعليم المشتركة بين منظمـة الأمـم المتحـدة  - ٢
للتربيـــــة والعلم والثقافــــــة ومنظمــــة الأمـم المتحـدة للطفولـة لفـترة السـنتين ٢٠٠١-٢٠٠٢ 

(١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ – ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢)؛ 
من أوروبا الغربية ومجموعة الدول الأخرى، السيد كافيراج أبادو (السويد) عضوا؛ 

يوافــق علــى اعتبــار المرشــحين الذيــن تقترحــهم اموعــات الإقليميــة الـــتي  - ٣
لم تقدم أسماء مرشحيها إلى اللجنتين المشتركتين منتخبين بعيد تلقـي الأمانـة رسـالة مـن رئيـس 

اموعة الإقليمية المعنية يؤكد فيها أسماء مرشحيها. 
الدورة العادية الأولى 
٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

 
 ٣/٢٠٠١

 التقرير السنوي المقدم إلى الس الاقتصادي والاجتماعي 
إن الس التنفيذي 

يحيـط علمـا ”بتقريـر المديـــرة التنفيذيــة: التقريــر الســنوي المقــدم إلى الــس  - ١
الاقتصادي والاجتماعي“ (E/ICEF/2001/4 (Part I))؛ 

يطلب إلى الأمانة العامة إحالة التقرير، مع موجز للتعليقات التي أبديـت عليـه  - ٢
أثنــاء المناقشــة، إلى الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي للنظــر فيــه في دورتــه الموضوعيــة لعـــام 

 .٢٠٠١
الدورة العادية الأولى 
٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١   

 ٤/٢٠٠١
 أنشطة وحدة التفتيش المشتركة 

إن الس التنفيذي 
يحيـط علمـا ”بتقريـر المديـــرة التنفيذيــة: التقريــر الســنوي المقــدم إلى الــس  - ١

الاقتصادي والاجتماعي“ (E/ICEF/2001/4 (Part I))؛ 
يعرب عن تقديره لوحـدة التفتيـش المشـتركة لتقاريرهـا الـتي تتنـاول القضايـا  - ٢

ذات الصلة بإدارة اليونيسيف وعملياا؛ 
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يحيـط علمـا بالاسـتنتاجات والتوصيـات الـواردة في هـذه التقـارير وبتعليقـــات  - ٣
المديرة التنفيذية عليها؛ 

يطلب إلى المديرة التنفيذية تقديم تقارير وحـدة التفتيـش المشـتركة إلى الـس  - ٤
التنفيــذي في دورتــه العاديــة الأولى مــع تعليــق موجــز عليــها مشــفوعا، حســــب الاقتضـــاء، 
بتوصيات لاتخاذ إجراءات من قبل الس، كجزء من بند جدول الأعمال الذي يتنـاول الجـزء 

الأول من تقرير المديرة التنفيذية؛ 
يطلب أيضا إلى المديرة التنفيذية إطلاع الس التنفيذي على التدابير المتخـذة  - ٥

لتنفيذ توصيات وحدة التفتيش المشتركة. 
الدورة العادية الأولى 
٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١   

 ٥/٢٠٠١
 خطة العمل والميزانية المقترحة لعام ٢٠٠١ لشعبة القطاع الخاص 
النفقات المدرجة في ميزانية شعبة القطاع الخاص لموسم ٢٠٠١   ألف -

إن الس التنفيذي 
ــــاير إلى ٣١  يوافــق، بالنســبة للســنة الماليــة الممتــدة مــن ١ كــانون الثــاني/ين - ١
كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١، علــى النفقــات المدرجــة في الميزانيــة وقيمتــها ٨٧,٧ مليــون 
دولار، علــى النحــو المفصــل أدنــاه والموجــز في العــامود الثــــاني مـــن الجـــدول ٧ في الوثيقـــة 

 :E/ICEF/2001/AB/L.1
 

(بملايين دولارات الولايات المتحدة)  
٢,٠ العمولات – المكاتب الميدانية 

٣٢,٠ تكاليف السلع المسلّمة 
٢٠,٢ نفقات التسويق 
١٨,٦ خدمات الدعم 

٣,٤ برنامج تنمية الأسواق 
٧,٠ برنامج تنمية تدبير الأموال 

٠,٤ برنامج تطوير اللجان الوطنية لوسط وشرق أوروبا 
٤,١ برنامج الاستثمار في بلدان الشمال الأوروبي 

٨٧,٧ مجموع النفقات، الموحدة* 
 
 

للاطلاع على التفاصيل انظر الجدول ٢.  *
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يأذن للمديرة التنفيذية بما يلي:  - ٢
تكبد نفقات، على النحو الموجز في العامود الثـاني مـن الجـدول ٧ في الوثيقـة  (أ)
E/ICEF/2001/AB/L.1، وزيادة النفقات حـتى المسـتوى المبـين في العـامود الثـالث مـن الجـدول 

نفسه إذا زادت الحصيلة الظاهرة من مبيعات البطاقات والمنتجات و/أو من تدبير الأمـوال مـن 
القطاع الخاص إلى المستويات المبينة في العامود الثـالث، أو تخفيـض النفقـات، بـالقدر الممكـن، 

إلى ما دون المستوى المبين في العامود الثاني في حالة انخفاض الحصيلة الصافية؛ 
نقل الموارد بين مختلف بنود الميزانية (على النحو المفصـل في الفقـرة ١ أعـلاه)  (ب)

بحد أقصى قدره ١٠ في المائة من المبالغ المعتمدة؛ 
إنفاق مبلغ إضـافي بـين دورات الـس التنفيـذي، عنـد الضـرورة، لا يتجـاوز  (ج)

القدر الناتج عن تقلبات العملة من أجل تنفيذ خطة العمل المعتمدة لعام ٢٠٠١. 
 

الإيرادات المدرجة في الميزانية لموسم ٢٠٠١   باء -
إن الس التنفيذي 

يلاحظ أن الحصيلة الصافية المدرجة في الميزانية لإيرادات شعبة القطاع الخـاص للفـترة 
من ١ كانون الثـاني/ينـاير إلى ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ تبلـغ ٢٧٢,٨ مليـون دولار 
(المـــوارد العاديـــة)، علـــى النحـــو المبـــــين في العــــامود الثــــاني مــــن الجــــدول ٧ في الوثيقــــة 

 .E/ICEF/2001/AB/L.1
 

قضايا السياسة العامة   جيم -
إن الس التنفيذي 

يوافق على التغييرات في الوظائف بنقصان صاف قـدره أربـع وظـائف، علـى  - ١
النحو المبين في المرفقين الأول والثالث للوثيقة E/ICEF/2001/AB/L.1؛ 

يجدد برنامج تنمية الأسواق، ويقــرر لـه مبلغـا قـدره ٣,٤ ملايـين دولار لعـام  - ٢
٢٠٠١؛ 

يجدد برنامج تنمية تدبير الأموال، ويقرر له مبلغا قدره ٧ ملايـين دولار لعـام  - ٣
٢٠٠١؛ 

ـــا، الــذي يشــمل  يجـدد برنـامج تطويـر اللجـان الوطنيـة لوسـط وشـرق أوروب - ٤
تسعة بلدان، ويقرر له ميزانية قدرها ٠,٤ مليون دولار لعام ٢٠٠١؛ 
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يجـدد برنـامج الاســـتثمار في بلــدان الشــمال الأوروبي، الــذي يشــمل أربعــة  - ٥
بلدان، بميزانية قدرها ٤,١ مليون دولار لعام ٢٠٠١؛ 

يأذن للمديرة التنفيذية بتكبد نفقات في الفترة المالية ٢٠٠١ تتصـل بتكـاليف  - ٦
السلع المسلّمة (إنتاج/شراء المواد الخـام والبطاقـات والمنتجـات الأخـرى) للسـنة الماليـة ٢٠٠٢ 
بمبلغ أقصاه ٣٢,٥ مليون دولار، على النحو المبـين في الخطـة المتوسـطة الأجـل لشـعبة القطـاع 

 .(E/ICEF/2001/AB/L.1 انظر الجدول ٦ في الوثيقة) الخاص
 

الخطة المتوسطة الأجل   دال -
إن الس التنفيذي 

يوافق على الخطة المتوسطة الأجل لشعبة القطاع الخاص على النحو المبين في الجـدول 
 .E/ICEF/2001/AB/L.1 ٦ في الوثيقة

الدورة العادية الأولى 
٢٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١   

 ٦/٢٠٠١
 المسائل المالية 

إن الس التنفيذي 
يحيط علما ”بالتقرير المالي والبيانات المالية المراجعة عن فـترة السـنتين المنتـهية  - ١
 (A/ 55/5/Add.2) “في ٣١ كانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ وتقريـر مجلـس مراجعـي الحسـابات
و ”التقرير المقدم إلى مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة وإلى اللجنـة الاستشـارية لشـؤون 

الإدارة والميزانية“ (E/ICEF/2001/AB/L.2)؛ 
يقرر معاودة النظر في مسألة المساعدة النقديـة المقدمـة إلى الحكومـات خـلال  - ٢
دورته العادية الأولى لعام ٢٠٠٢ علـى أسـاس التقريـر الـذي تقدمـه اليونيسـيف عـن ممارسـتها 

ونظامها المالي وقواعدها المالية الراهنة. 
الدورة العادية الأولى 
٢٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١   



7001-34077

E/2001/34 (Part I)
E/ICEF/2001/6 (Part I)

 ٧/٢٠٠١
 النظر في إنشاء احتياطي تشغيلي 

إن الس التنفيذي 
يحيــــط علمــــا بتقريــــر اليونيســــيف عــــن ”إنشــــاء احتيــــاطي تشــــــغيلي“  - ١
(E/ICEF/2001/AB/L.3) الـذي أعـد اسـتجابة إلى توصيـة اللجنـة الاستشـــارية لشــؤون الإدارة 

والميزانيـة بـأن يقـوم الـس التنفيـذي باسـتعراض إيجابيـات وسـلبيات إنشـاء احتيـاطي تشــغيلي 
للموارد العادية والموارد الأخرى (E/ICEF/1999/AB/L.10، الفقرة ٩)؛ 

يحيــط علمــا أيضــا بتقريــــر اللجنـــة الاستشـــارية لشـــؤون الإدارة والميزانيـــة  - ٢
(E/ICEF/2001/AB/L.4)؛ 

ـــك بتوصيــات مجلــس مراجعــي الحســابات عــن حســابات  يحيـط علمـا كذل - ٣
اليونيسـيف لفـترة الســـنتين ١٩٩٨-١٩٩٩، والتقريــر المرحلــي المقــدم مــن اليونيســيف عــن 

الخطوات المحددة المتخذة لتنفيذ هذه التوصيات؛ 
يقرر أن تواصل اليونيسيف ممارساا الإدارية المالية الحالية التي تتولى بموجبـها  - ٤
إدارة احتياجاـا القصــيرة الأجــل مــن الســيولة علــى أســاس التدفــق النقــدي، وعــدم إنشــاء 

احتياطي تشغيلي ممول؛ 
يقرر أيضا إبقاء مسألة إنشاء احتياطي تشغيلي قيد النظر، وإجـراء مزيـد مـن  - ٥
النظر فيها في دورته العادية الأولى لعام ٢٠٠٣ آخذا بعـين الاعتبـار تقريـر اللجنـة الاستشـارية 
لشؤون الإدارة والميزانية بشأن ميزانيـة الدعـم لفـترة السـنتين لليونيسـيف عـن الفـترة ٢٠٠٢-

٢٠٠٣ وتقرير مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة عن فترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١. 
الدورة العادية الأولى 
٢٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

 


